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AVERTISSEMENT. 



La connoissance de l'Orthographe a toujours été 
regardée comme faisant une partie essentielle de la 
bonne éducation. Néanmoins on ne voit que trop 
de gens , qui ne savent pas écrire correctement une 
grande quantité de mots , et qui ne peuvent faire 
une lettre sans dévoiler leur ignorance et s’exposer 
à une juste critique. Mais il faut avouer que l’or- 
thographe de la Langue françoise est souvent très- 
bizarre , et que cette science fort difficile , quoique 
bien nécessaire , exige beaucoup d’exercice et d’ap- 
plication. Pour en faciliter l’étude à la Jeunesse , 
et aplanir certaines difficultés , j’ai composé le re- 
cueil suivant d’HoMONvaiES , c’est-à-dire de mots 
pareils ou presque pareils, qui expriment des accep-, 
tions différentes. 

Parmi ces mots il y en a qui , avec une ortho- 
graphe très-différente , ont absolument la même 
prononciation , comme raiponce , réponse; somme , 
psaume; pou , pouls ; saut , sceau , etc. D’autres 
ayant aussi une orthographe différente , n’ont fias 
exactement la même prononciation , mais ils diffè- 
rent peu sous ce dernier rapport , comme dé , dais ; 
hocher f hochet ; mes , mais i maître , mettre i 
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rênes , reine , etc. D’autres enfin ont la meme or* 
thographe et la même prononciation, comme bicre , 
boisson, et bière , cercueil ; pensée , fleur, et pensée , 
action de l’intelligence qui se représente les êtres ; 
son, partie la plus grossière du blé moulu, et son, 
bruit ; Pierre , nom propre , et pierre , corps dur 
qui se forme dans la terre , etc. 

Les mots techniques et ceux qui pourroient n être 
pas familiers aux commençans , sont marqués d’un 
astérisque. On pourra ne pas leur en parler d’abord , 
et les réserver pour une époque plus éloignée, où 
ils seront «à même d’en acquérir la connoissance 
avec plus de fruit. 

Comme mon Ouvrage est destiné pour l’instruc- 
tion des jeunes personnes des deux sexes, j’ai tâché 
de le rendre peu volumineux , et en même temps 
de ne rien omettre d’essentiel. S’il peut leur être 
de quelque utilité dans le cours de leurs études h 
mon but est rempli. 

Remaiquï. 

Charles- Constant Lete.'lier et d’autres grammairiens 
modernes regardent avec raison mon , ton , son , notre , 
Votre , etc. comme adjectifs possessifs , parce qu’ils se 
joignent à des noms, et qu’ils marquent la possession. Ils 
ne reconnoissent pour pronoms possessifs que le mien , 
le tien , le sien , le nôtre , le vôtre , etc. parce qu’ils 
tiennent la place d’un nom énoncé auparavant , et qu’il# 
servent en outre à marquer la possession. 
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De même ils regardent comme adjectifs démonstratifs , 
cet , cette , ces , parce qu’ils servent à montrer les objets 
au nom desquels ils sont joints. Ce , en tant qu'il s’emploie 
avant et avec un nom , est aussi adjectif démonstratif. 
Ils ne considèrent comme pronoms démonstratifs que ceci, 
cela , celui , celle , ceux , celles , celui-ci, celui-là, etc., 
et ce employé sans être joint à tm nom , parce qu’ils 
tiennent la place d’un nom , et qu’ils mettent , pour ainsi 
dire , sous les yeux , la personne ou la chose dont il est 
question. 

Comme je partage à cet égard le sentiment de ces gram- 
mairiens , j’ai cru que , lorsque l’occasion se préscntoit , 
je pouvois me servir, dans cet Ouvrage, des dénominations 
grammaticales qu’ils ont adoptées pour marquer la diffé- 
rence qu’il y a entre mon, ton, son, notre, etc. et le mien, 
le tien , le sien, le nôtre ; entre cet, cette , ces , et ceci, 
cela , celui , celle , etc. 
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TABLE DES ABREVIATIONS. 



adj. 


adjectif. 


adj. d. 


adjectif démonstratif. 


adj. n. 


adjectif numéral. 


adj. p. 


adjectif possessif 


adv. 


adverbe. 


art. 


article. 


conj. 


conjonction. 


excl. 


exclamation» 


f- 


féminin. 


tnt. 


interjection. 


foc. 


locution. 


m. 


masculin. 


n.pr. 


nom propre. 


n. s. 


nom substantif. 


part. 


participe. 


pi. 


pluriel. 


prdp. 


préposition. 


pr. d. 


pronom démonstratif 


pr. ind. 


pronom indéfini. 


pr. int. 


pronom interrogatif 


pr. per. 


pronom personnel. 


pr. p. 


pronom possessif. 


pr. r. 


pronom relatif. 


sing. 


singulier. 


V. 


verbe. 



: devant nne h initiale , marque qu’elle est aspirée* 
* indique les mots techniques , et ceux dont la 
connoissance n’est pas absolument néces- 
saire aux commeneans. 
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A. 

A. 

. Ah! 

:Ha ! 

Abaisse. 

Abbesse. 

Abat. 

A bas. 

Aboie. 

Abois. 

Accrue.* 

Accru. 



Ache. 

:Hache. 

:Hache. 

Acier. 

Assieds. 



A 



V. Il a de l’esprit et du cœur. 
prép. Elle s’adresse à vous. 
excl. Ah ! mon Dieu , je vous aime. 
int. H a ! qu’elle est charmante ! 

v. Le Ciel abaisse les orgueilleux. 
n.s.f. L ’ abbesse de ce couvent est morte. 

v. II abat des avelines. 
adv. Cette famille est à bas. ( est ruinée. .) 

v. Ce. chien aboie, 
n.s.m. Elle est aux abois. 

n.s.f. Il y a accrue (i) de trois arpens. 

part. Cela est accru à votre frère. ( est 
revpnn à son profit. ) 

n.s.f. Cette plante se nomme ache. (céleri 
sauvage. ) 

n.s.f. Il fut tué d’un coup de hache, 
v. Je hache du persil. 

" ‘ ■ ■ ' I I «H -v— 

n.s.m. Cet acier n’est pas poli. 
v. Assieds-toi sur ce fauteuil. 



(i) Augmentation que reçoit une terre par la retraite 
des eaux , ou une forêt dont le bois s’étend au-delà de sou 
#nceijUo. 
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Acauis. 


nart. Vous üvp? J,, 



Acquit. n.s.m. Il l'a fait par manière d'acquit. 





toc. a qiu pariez-vous i; 


Acre. 


n. s.f. Une acre contient environ un arpent 
et demi. 


Acre. 


adj. Ce fruit est acre. 


Admète. 


n. pr. Apollon garda les troupeaux du Roi 



Admète. 

V. Je veux qu’il vous admette. 



Admis. 
A demi. 


-A 

part. Il a été admis dans cette société. 
loc. Vous ne faites les choses qu’à demi. 


Adresse. 

Adresse. 


n.s.f. Son adresse s’étend à tout. 

v. Mon discours s'adresse à vous. 


Affaire. 
A faire. 


n.s.f. Cette affaire est pressante. 

loc. J’ai à faire à un méchant homme. 


Agate. 

Agathe.. 


n. s.f. U agate est u’ne pierre précieuse. 
n. pr. Sainte Agathe est vierge et martyre. 


Ail. 

Aille. 


n.s.m. On l'a frotté d’ail, 
v. Il faut que j’y aille. 


Aimant. 

Aimant. 


n.s.m. Uaimant attire le fer. 
part. En aimant la vertu on vit heureux. 


Air. 1 

Aire. 

Aire. 


n.s.m. L'air est fort chaud. 

/2. s.f. L'aire de sa ferme est bien située. 
n.pr. Aire est une ville du département 
des Landes. 


:Haire. 


n. s.f. On a trouvé sur lui une 'faire. ( un 
cilice. ) 


.Hère. 


n.s.m. C’est un pauvre hère. 



Erres. n.s.f pl. Il reprend ses premières erres. ( ma- 

nières d’agir. ) 
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n.s.f. Us se promènent dans une allée, 
part. Elle est allée à la Messe. 
part. Cette moissonneuse est halée, (brunie 
par le soleil. ) 

part. La barque est fortement halée. ( tirée 
avec une corde. ) 

Allier. v. Il sait allier la douceur et la gravité. 

Allier. n.pr. \J Allier se jette dans la Loire, 

rllallier. n.s.m. Le hallier est un buisson fort épais. 

Amaild (St.) n.pr. Saint -Amand est sur la Searpe. 
Amant. n.s.m. Zépliire étoit X amant de Flore. 



Allée. 

Allée. 

:Hâlée. 

:Halée.* 
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Amande. 

Amende. 


n.s.f J ai mange une amande, 
n.s.f. Il a été condamné à X amende. 


Ami. 

Âmict. 

Ammi. 4 


n.s.m. Votre ami est arrivé. 

n.s.m. Le Prêtre vient de mettre Xamict. 

n.s.m. \2ammi est une plante ombellifère. (i) 


An. 

En. 

En. 

:Han. 4 


n.s.m. Il viendra dans un an. 
prëp. Il va en Italie. 

pr.rel. Quand on parle du loup , on en voit 
la queue. 

n.s.m. La caravane alla loger à ce han. (hô- 
tellerie dans le Levant. ) 


Anche. 

.'Hanche. 


n, s.f Ce haut-bois a X anche trop platte. 
n.s.f II a mal à la hanche. 




n.s.f. Les matelots ont mouillé X ancre, 
n.s.f. J’écris avec de X encre verte. 


Ange. 

Ange. 


n.s.m. Un Ange lui apparut. 
n. s.f. J’ai mangé une ange bien apprêtée. 
( poisson de mer. ) 


Anse. 

.•Hanse. 4 


n. s.f. L 'anse de ce panier est usée. 
n. s.f. La hanse teutonique est une société 
de plusieurs villes d’Allemagne pour 
le commerce. 


Antre. 

Entre. 

Entre. 


n.s.m. Cet antre est profond. 

v. Elle entre daus le couvent. 
prep. Je tiens mon fds entre mes bras. 


Anvers. 

Envers. 

Envers. 


n.pr. L'Escaut coule à Anvers, 
n.s.m. Voilà X envers de l’étoffe. 
prêp. Il est charitable envers les pauvres. 



(i) En ombelle ou en parasol» 
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Appas, n.s.m.pl. La vertu seule a de véritables appas. 
Appât. „ n.s.m. L’impunité est un appât pour le crime. 


Appelle. 

Apelles. 


• v. Quelqu’un vous appelle, 
n.pr . Apelles fut un grand peintre. 


Apprêt. 

Après. 


n.s.m. Cette étoffe est sans apprêt . 
prèp. Il viendra après l’ofïice. 


Appris. 
A pris. 
A prix. 


part. Elle a bien appris sa fable. 
loc. Il a pris ma petite écritoire. 
loc. Sa tête est à prix. 


Arbitraire, aâj. C’est une mesure arbitraire. 
Arbitrèrent. v. Ils arbitrèrent ce différend. ( le ré- 
glèrent. ) 


Arc. 

Arque. 

Arques. 


n.s.m. Il a plusieurs cordes à son arc. 

v. Cette poutre arque, 
n.pr. Arques est célèbre par une victoire 
de Henri IV. 


Archer. 

Archet. 


n.s.m. Il a été conduit par un archer du guet. 
n.s.m. Ce violon jure sous Y archet. 


Are. 4 

Are. 4 

Arrhes. 


n.s.m. L'are est une nouvelle mesure de 
surface. 

v 

v. Ce vaisseau are. ( traîne l’ancre. ) 
n.s.f pi. J’ai donné un ccu A' arrhes. 


Arête. 

Arrête. 


n. s.f. Cette arête l'a blessé. ( os de poisson. ) 
v. Il nous arrête souvent dans la rue. 


Arrangèrent. v. Ils arrangèrent bien leurs affaires. 
îHarengère. n.s.f. Ost une harengère. 


Arras. 

;llaras. 


n. pr. Arras est une belle ville sur la Scarpe. 
n.s.m . Il y a ici un haras très-beau. 

2 
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n.s.m. Il fait tout avec art. 

Î On lui a mis la hart au cou. ( corde 
à pendre. ) 

II délie la hart de son fagot.(lien d’osier.) 
Asperges, n.s.f.pl. J’ai soupe avec des asperges. 
Asperge. v. L’Officiant asperge le peuple. 

Assiette, n.s.f. Son assiette est pleine de soupe. 
Assiette, n. s.f. Il n’est pas aujourd’hui dans son 

assiette. 

Assise. n.s.f. Cette assise de pierres est bien posée. 

Assise. part. Elle est assise sur une chaise. 

Assises, n.s.f pl. La Cour d 'assises tient ses séances. 

Athée, n.s.m. Un athée est un monstre dans la 
société. 

:Haté. part. Il s’est trop hâté. ______ 

Attendu, part. Vous êtes attendu avec impatience. 
Attendu, prép. Il n’a pu partir , attendu le mauvais 

temps. 

Attente, n.s.f. Les Juifs étoient dans l 'attente du 
Messie. 

Attente. v. II attente à la vie de ce vieillard. 

Au. prép. et art. Il est allé au sermon. 

Aulx. n.s mpl. Ces aulx sont excellens. 

:ïlaut. adj. Ce mur est très-haut. 

Aux. prép. et art. Il me renvoie aux calendes grecques. 
Eaux. n.s.f.pl . Les eaux de celte source sont fraîches. 

Os. n.s. m.pl. Il n’a que la peau sur les os. 

Aubain.* n.s.m. Un aubain est un étranger non do- 
x micilié. 
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Aubin. 


HOMONYMES FRANÇOIS. I 5 

n.s.m. Je n’ai mangé que Vaubin. ( blanc 
de l’œuf. ) 

n.s.m. Ce cheval va Vaubin. ( 1 ) 


Aube. 

Aube. 

Aube. 


n.s.f. Il sera là à l 'aube du jour. 
n.s.f. Ils étoient revêtus d’une aube, 
n. pr. U Aube porte bâteau à Arcis. 


Aude. 

Ode. 


n. pr. Carcassonne est une belle ville sur 
V Aude. 

n. s.f. II a composé une fort belle ode. 


Àugée. 

Àuget. 


n. s.f. Ce maçon vous demande une augée 
de mortier. 

n.s.m. Il a cassé Yaugét Je ma cage. ( petit 
vase' ) 


Aune. 

Aune. 


n.s.m. \iaune devient très-haut dans un 
terrein humide. 

n.s.f. Donnez-moi une aune de dr»p. 


Aunaie. 

Àunée. 

Auner. 


n. s.f. Cette aunaie est dans un bon terrein. 

( lieu planté d’aunes. ) 
n.s.f lùaunée est une plante médicinale. 
v. Il faut auner cette toile. 


Auspices. 

Hospices. 


n.s.m.pl. Il commence sous d’heureux auspices. 
n.s.m.pl. Les hospices ont besoin de fonds. 



Autans. n.s.m.pl. Ils bravent la fureur des autans (vent 

du midi. ) 

Autant. adv. Tu gagnerois autant de parler à de* 
A sourds. 

Otant. part. En lui ôtant son emploi , vous le 

ruinez. — 



(i) Allure d’un chcyal entre l’amble et le galop. 

a .- 



V 
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Autel. 

Hôtel. 

Autour. 

Autour. 

Avant. 

Avent. 

Avenir. 
A venir. 

Avint. 

A vingt. 

Avoué. 

Avoué. 



Rai. 

Raie. 

Bey. 



Baigner. 

Beignet. 

Bail. 

Baille. 

Bâille. 

Bal. 

Bâle. 

Balle. 

Balles. 



n s.rn. Le Prêtre s'avance vers X autel. 
n s.m. X! hôtel des Ambass adeurs est fermé. 

n.s.tn. L autour est un oiseau de proie. 
prép. La rivière passe au tour de la ville. 

prêp. Elle est venue avant moi. 
n.s.rn, Nous sommes d ans X Avent. 

n.s.m. L 'avenir nous est caché. 

loc. Son nom vivra dans les siècles à venir , 
v. Il avint une affaire. 
loc. Cette ville est à vingt lieues de Paris. 

part. Ils ont avoué leur crime. 
n.s.rn. Il est avoué à la Cour d’appel. 

" " * " .'Il « J ■ » 

B 



adj. J’ai un cheval bai. (rouge brun.) 
n.s.f. Le navire est entré dans la baie, 
n.s.m. Le Bey vient de mourir. ( gouver- 
neur turc. ) 

v. Je vais me baigner, 
n.s m. Donnez-moi ce beignet. 

n.s.m. J’ai un bail pour cinq ans. 

v. Il nous la baille belle. ( il veut nous 
en faire accroire. 1 

J 

v. Votre frère bdille presque toujours. 

n.s.m. Il ne faut pas aller au bal. 
n. pr. Ce livre a été imprimé à Bâle, 
n. s.f. Il a été blessé d’un coup de balle, 
n.sj.pl, Cé sont des balles d’avoine. (enveloppe 
qui couvre le grain. ) 



Digitized by Google 




HOMONYMES FRANÇOIS. l'J 


Balai. 

Balais.* 

Ballet. 


n.s.m. La serrante a perdu le balai. 

adj. C’est un rubis balais, 
n.s.m. Il danse dans le ballet. 


Ban. 

Banc. 


\ 

n.s.m. On a publié le premier ban. 

n.s.m. Elle s’assied sur un banc. 


Bar. 

Bard. 


n.pr. Stanislas Leczinski lut Duc de Lor- 
raine et de Bar. 

n.s.m. On l’a porté sur un bard. ( civière 
à bras. ) 


Barbe. 

Barbe. 


n.s.m. J’ai acheté un barbe. ( cher al de 
Barbarie. 

n.s.f. Il a la barbe épaisse. 


Barde. 

Barde. 


n.s.m. Un Barde a chanté leurs exploits. 

( poète des anciens Gaulois. ) 
n.s.f. Donnez-moi une barde pour ce chapon. 
{ une tranche de lard. ) 


Baron. 

Barrons. 


n.s.m. Il a été créé baron. 

v. Nous lui barrons le chemin. 


Barre. n.s.f II y a une barre à l’entrée du port. 

( banc de sable. ) 

Barres, n.s.f. pl. Ces jeunes pesis jouent aux barres. 


Bas. 
Bas. 
Bah ! 
Bat. 
Bât. 


n.s.m. Il porte des bas de soie. 
adj. Ils ont le cœur bas. 
excl. Bah ! Je ne m’en soucie pas. 
v. On bat la générale. 
n.s.m. Cet âne porte son bdt. 


Basilic. 

Basilique, 


n.s.m. Ce basilic sent bon. 

, n, s.f. La Basilique de St. Pierre de Rome 
. ~ est magnifique. 



2 .. 



/ 



Digitized by Google 



HOMONYMES FRANÇOIS. 



Basque.. 



Bat/ 

Batte. 1 

Batte. 

Bâte. 



Bâtit. 

Battit. 



Bath. 

Bats. 



Bâton. 

Battons. 



Baud/ 



n. s.f. Une basque est la pièce du bas d’un 
pourpoint. 

n.s.m. Il court comme un Basque. 



n.s.m. Le poisson est mesuré entre œil et bat. 

( queue de poisson. ) 
n.s.f. Voilà une batte à beurre. 
v. Je ne veux pas qu’il vous batte, 
v. Il faut qu’il bâte ce mulet. 



v. Ce maçon bâtit solidement cette 
maison. 

v. Le général battit l’armée ennemie. 



n.pr. Bath est célèbre par ses eaux ther- 
males. 

v. Tu le bats à outrance. 



n.s.m. Vous aviez un gros bâton. 

v. Nous battons toujours les ennemis. 



n.s.m. Le Baud est un chien de Barbarie. 

( appelé aussi chien muet , parce 
qu’il cesse d'aboyer quand le cerf 
vient au change. ) 

.s.m.pl. J'ai Ju les baux de vos ferme». 
aâj. Ce tableau est bien beau. 



e. aâj. Cette statue est tr è»- belle. 

. -u. Ton pauvre agneau bêle. 

. part. Le ciel vous a béni. 

t. part. J’ai du pain bénit. 

Berce. n.s.m. Le berce est un petit oiseau. 

Berce. n.s.f. La berce est une plante. 

Berce. v. EUe berce son enfant. 
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Berne/ 

Berne. 

Berne. 


n. s.f. Ils mettent le pavillon en berne. ( pour 
faire venir à bord les vaisseaux 
inférieurs. ) 

n.pr. 'Berne est une des plus belles villes 
de la Suisse. 

v. On le berne. ( on se moque de lui. ) 


Bête. 

Bette. 


n.s.f. Cette bete est trop chargée. 
n. s.f. La bette est une plante potagère. 


Biais. 

Biez. 4 


n.s.m. Il coupe cette étoffe de biais en biais, 
n.s.m. Le biez est mal construit. ( canal qui 
conduit l’eau sur la roue d’un 
moulin. ) - 


Bière. 

Bière. 


n. s.f. La bière e st une boisson rafraîchissante. 
n. s.f. On a mis cet homme dans sa bière. 
( cercueil. ) 


Bill. 4 

Bille. 


n.s.m. Ce bill a été lu à la Chambre des 
Communes. 

n.s.f. J’ai touché sa bille. 


Billion. 

Billon. 


n.s.rn. La dette publique s’élève à plus d’un 
billion. 

n.s.m. Ce n’est que du billon. ( monnoie de 
cuivre. ) 


Binet. 

Biner. 


n.s.m. Ce binet ne vaut plus rien. ( petit 
chandelier. ) 

v. Notre Curé a la permission de biner. 


Bis. 

Bis. 

Bise. 


adj. Nous mangeons du pain bis. 
adv. Le Parterre cria bis. 

». s.f La bise a dépouillé les forêts de leur 
feuillage. 


Blason. 

Blasons, 


n.s.m. Il connoît le blason. 

v. Nous nous blasons eu buvant trop. 
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Blette. 

Blette. 


n.s.f. La blette croît sans culture. 
adj. Cette pomme est blette. ( trop mûre. ) 


gjgg 

pgj 


v. Mon frère boit- sans cesse. 
n.s.m. C’est du bois de charpente. 


Boîte. 

Boite. 


n.s.f. Vous avez une jolie boîte, 
v. Son cousin boite un peu. 


Bon. ' 
Bond. 


adj. C’est un bon enfant. 
n.s.m. U a pris la balle au bond. 


Bonace. 

Bonasse. 


n.s.f. Il survint une grande bonace. ( un 
grand calme. ) 

adj. Cet homme est bonasse. 


Bordée. 

Border. 


n.s.f. Notre navire essuya une bordée, 
v. Il fallut border la côte. 


Bosse. 

Beauce. 


n. s.f. Les chameaux ont une bosse sur le dos. 
n.pr. La Beauce est fertile en blé. 


Botté. 

Beauté. 


part. Te voilà bien botté, 
n.s.f. La pudeur embellit la beauté. 


Bouche. 

Bouches. 


v. U bouche tous les trous. 
n.s.f. pl. Le Rhône se jette dans la mer par 
plusieurs bouches. 


Bouchée. 

Boucher. 

Bouché. 


n.s.f. Je n’en ai pris qu’une bouchée, 
n.s.m. Il est cruel comme un boucher, 
adj. Il a l’esprit bouché. 


Boue. 

Bout. 

Bout. 


n.s.f. Elle se traîne dans la boue, 
n.s.m. Je le tiens par le bout du nez. 
v. Le oot bout. 


Bouge. 4 

Bouge. 


n.s.m. Le bouge est le milieu d’une futaille , 
ou la partie la plus élevée. 

v. Il ne bouge pas de sa place. 
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Bouilli. n.s.m. Je n'ai mangé que du bouilli. 
Bouillie, n.s.f Cet enfant aime bien la bouillie. 

Bouquer. v. Il le fit bouquer. (le fit céder par force.) 
Bouquet, n.s.m. Je TOUS offre ce bouquet. 

Bourdon, n.s.m. Il y planta le bourdon. ( s’y fixa. )(i) 
Bourdon, n.s.m. Ce bourdon vole vers vous. ( grosse 

mouche. ) 

Bourdon, n.s.m. Le bourdon de l’orgue est sonore. 

Bourrée, n.s.f. Brillons une bourrée, (a) 

Bourrer. v. Il faut bourrer votre fusil. 



Bourrelet./i.j.w. Donnez-moi ce bourrelet. 
Bourreloit. v. Sa conscience le bourreloit sans cesse. 



Brai.* 

Braie. 

Brait. 


n.s.m. On l’a enduit de brai. ( poix noire 
ou goudron. ) 

n.s.f. Mettez une braie à cet enfant. 
v. L’âne brait. 


Braque.* 


n.s.m. Ce braque a le flair bon. ( chien de 
chasse. ) 


Braque. 


v. On braque le canon de ce côté-là. 


Braques* 


n.s.f.pl. Les braques sont les pinces d’une 
écrevisse. 


Brasse. 


n.s.f. La brasse est une mesure d’environ 
six pieds. 


Brasse. 


v. Il brasse bien la bière. 


Brave. 


adj. C’est un brave homme. 


Brave. 


v. Elle brave le danger. 



(i) Bâton de pèlerin. 

(i) Fagot de menues branches. 
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Bref. 

Bref. 


n.s.m. Le bref du Pape est arrivé. 
adv. Il parle bref. ( avec précipitation. ) 


Brie. 

Bris. 


n. pr. Les vins de Brie ne sont pas bons. 
n.s.m. Il y a eu bris de scellé. 


Brisa IIS. n.s. m.pl. Le navire échoua sur des bris ans. (i) 
Brisant. part. Vous vous sauverez en brisant vos fers. 


Brise. 

Brise. 


n.s.f. Il s’éleva une brise, (vent frais. ) 
v. Cela me brise le cœur. 


Brocard. 

Brocart. 


n.s.m. Il dit toujours quelque brocard. 
( raillerie. ) 

n.s.m. C’est un brocart superbe, (sorte d’étoffe.) 


Broche. 

Broches.* 


n. s.f. Un chien fait tourner la broche. 

!. sf.pl. Les broches sont les défenses du 
sanglier. 


Broché. 

Brochet. 


part. Ce livre est broché, 
n.s.m. J’ai mangé un brochet. 


Brou. 

Brout.* 


n.s.m. Le brou (a) sert à divers usages. 
n.s.m. C’est une bête de brout. (3) 


Brouée. 

Brouet. 


n. s.f. Cette brouée ne durera pas. ( petite 
pluie. ) 

n.s.m. Le Renard lui servit un brouet clair. 


Brouillard, adj. C’est du papier brouillard, (papier 

gris. ) 

Brouillard. n.s.m. Le brouillard se dissipe. 



(i) Ecueils à fleur d’eau. 

(a) Ecale verte de noix. 

(3) Qui mange les feuilles que poussent les jeunes taillis 
au printemps. 
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Brouillon, adj. Cet homme est un brouillon. 
Brouillon, n.s.rn. Quand vous aurez écrit ceci , jetez 

le brouillon au feu. 


Bru. 

Bruts. 


n. s.f Votre bru doit arriver, (belle-fille. ) 
adj. Ces marbres sont encore bruts. 


Brusc. 

Brusque. 


n.s.rn. Le brusc est un arbrisseau sauvage. 
adj. Son humeur est brusque . 


Bure. 

Burent. 


n. s.f. Il est vêtu de bure. ( grosse étoffe. ) 
v. Ils burent toute la bouteille de vin. 


Buse. 

Busqué. 


n.s.m. Elle a mis un buse, (i) 

v. Il busqué fortune. ( style familier. ) 


But. 

But. 

Bute.* 

Butte. 


n.s.m. Il a atteint son but. 

v. Elle but la liqueur. 
n. s.f. La bute est un instrument de maréchal. 

n. s.f Ils montèrent sur une butte. ( petite 
élévation. ) 


- 


c. 


Çà. adv. Ils fuient qui çà , qui là. 

Ça. int. Çà , allons , courage. 

Ça* pr.dém. Il n’y a pas de mal à ça. (style familier.) 

Sa. adj.p. Sa tante est arrivée. 

Sas. n.s.m. Voilà le sas pour passer la farine. 


Cachet. 

Cachoit. 


n.s.m. Il y a mis son cachet. 

v. Elle se cachoit derrière un mur. 



(i) Lame de baleine qui sert à tenir en état un corps 
de jupes. 
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Cachette, n.s.f. Tu l’as mis dans une cachette. 
Cachette. v. Cachette cette lettre. 

Cadi.* n.s.m. Il fut conduit devant le Cadi. (juge 

chez les Turcs. ) 

Cadts. n.s.m. Il est vêtu de cadis. ( sorte de serge 

de laine. ) 

Cadix. n.pr. L’escadre est partie de Cadix. 



Cadre. 

Qtiadre. 


n.s.m. Ce tableau est dans un beau cadre, 
v. Sa mort quadre avec sa vie. 


Cahot. 


n.s.m. Il ne peut supporter le moindre cahot 




que fait la voiture. 


Chaos. 


n.s.m. Quel chaos ! quelle confusion ! 


.Caisse. 


n. s.f. On bat la caisse. 


Qu’est- ce 


? loc. Voyons , qu'est-ce ? 


Cal. 


n.s.m. Il a un cal à chaque main. 


Cale. 


n. s.f. On l’a descendu à fond de cale. 


Cale. 


v. Il cale la table, qui n’étoit pas de 




niveau. 


Calais. 


n.pr. Le Pas-d e- Calais a environ 7 lieues 




de largeur. 


Caîoit. 


v. Il calait les voiles. ( il baissoit. ) 


Calcaire. 


adj. C’est une pierre calcaire. 


Calquèrent. v. Us calquèrent ce dessin. 



CanauX /i.j./ 72 ./>/. Les canaux, favorisent le commerce. 
Canots. n.s.m.pl. Nos canots furent submergés. 



Candi. adj. J’aime le sucre candi. 
Candie. n.pr. Us viennent de l’ile de Çandie . 
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Cane. 

Canne. 

Cannes. 


n. s.f. Cette cane est bien grasse. ( femelle du 
canard. ) 

n. s. f. J’ai une canne à sucre. 
n.pr. Les Romains furent vaincus à la ba- 
taille de Cannes. 


Canon. 

Canon. 


n.s.rn. Le Canon de la Messe renferme le* 
paroles sacramentelles. 
n.s.m. On battit la place à coups de canon. 


Cap. 

Cap. 

Cape. 


n.s.m. Ils sont armés de pied en cap. 
n.s.m. Il a passé le Cap de Bonne-Espérance. 
n.s.f. Tu riois sous cape. 


Capitulaires. n.s.m.pl. Ces capitulaires de Charle- 
magne sont célèbres. 

Capitulaire, adj. Il* y 'a eu une assemblée capitulaire. 

( du Chapitre. ) 

Capitulèrent. v. Les assiégés capitulèrent. 


Capot. 

Capot. 


n.s.m. Il porte un capot de voyageur. ( sorte 
de manteau. ) 

n.s.m. Il fit capot. ( toutes les levées au 
piquet. ) 


Câpre. 

Câpre. 


n.s.f. La câpre est le bouton de la fleur du 
câprier. 

n.s.m. C’est un câpre hollandois. ( vaisseau 
corsaire. ) 


Car. 

Quart. 

Carre. 


conj. Car on lui a reproché cela. 
n.s.m. J’ai le quart d’un écu. 
n.s.f. Il a une bonne carre, (carrure. ) 



Caracolé n.s.m. Voici un escalier en caracol. ( en 

limaçons. ) 

Caracole, n.s.f Ce dragon a fait faire une caracole k 

sou cheval. 

3 
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Carde. 

Carde. 

Cardon. 

Cardons. 

Carotte. 

Carotte. 

Carpe. 

Carpe.* 

Carrelet.* 

Carreloit. 

Carroit. 

Caret* 

Carrons. 

Caron. 

Carte. 

Quarte. 

Quarte. 



HOMONYMES FRANÇOIS. 

n.s.f. J’ai mangé une carde. ( côte charnue 
de certaines plantes. ) 

n.s.f. Cet ouvrier a une carde bien faite. 

n.s.rn. Il a bien assaisonné ce cardon, (espèce 
d’artichaut. ) 

v. Nous cardons la laine. 

n. s.f. Vous avez acheté une carotte de tabac. 

v. Il carotte. ( Il joue mesqu inement. ) 
n.s.f. La carpe vit longtemps. 

n.s.m. Le carpe est entre le bras et la paume 
de la main. 

n.s.m. Le carrelet est un poisson de mer plat. 
v. Il carreloit bien m on appartement. 

v. Il carroit très-bien les soliveaux. 

n.s.m. Le caret est une sorte de tortue bonne 
à manger. 

v. Voyez comme nous nous carrons, 
n.pr. Caron étoit le nautonnier des enfers. 

n.s.f Vous avez perdu une carte du jeu. 
n.s.f. J'ai acheté une quarte d’huile. 
adj. Il a la fièvre quarte. 



Casse. adj. Il a une voix casse et enrouée. 
Casse. n.s.f. La casse est purgative. 

Casse. v. Il casse tous mes verres. 

Castor. n.s.m. Le castor est un animal amphibie. 
Castor. n.pr. Castor et Pollux s’aimoient tendrement. 

Cause. n.s.f Vous êtes la cause de ce désordre. 
Cause. v. On en cause partout. 
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Ce. adj.d. Voyez ce superbe tableau. 

Ce. pr. d. Vous aurez ce que vous demandez. 

Se. prper. Cet homme se loue sans cesse. 



Ceint. 

Sain. 

Saint. 

Sein. 

Seing. 

Cinq. 



Céleri. 

Sellerie. 



v. Il se ceint de son écharpe. 
adj. Ce vieillard est encore bien sain, 
adj. Saint Thomas d’Aquin est un docteur 
»*'' célèbre. 

n.s.m. Il n’est plus dans le sein de l’Eglise. 

n.s.m. C’est son seing manuel. 

adj.n. II fut conduit par cinq gendarmes. 

n.s.m. Vous aimez le céleri, 
n.s.f. Je vais à la sellerie. 



Celle. 

Scel. 

Sel. 

Selle. 



pr.d. Vous verrez celle que j’estime. 
n.s.m. Le grand scel y est apposé. 
n.s.m. On a mis un impôt sur le sel. 
J’ai perdu la selle du cheval. 



r J 



a en une selle copieuse. 



Cens.* 

Cense. 4 



n.s.m. (I devoit le cens à son seigneur. 
n.s.f J’ai pris une cense à ferme. ( métairie 
en certains endroits de la France. ) 



CentOQ.* n.s.m. Il est l’éditeur d’un centon. ( poésie 

dont les vers sont pris dans un ou 
plusieurs auteurs. ) 

Sentons. v. Nous sentons tous nos maux. 



Cep. 

Ceps. 



n 



n.s.m. Ce cep est mort. ( pied de vigne. ) 

s.m.pl. Il a les ceps aux pieds et aux mains. 
( les fers. ) 



C v * ' 

.eres. 

Serrois. 



n.pr. Cérès présidoit aux moissons. 
y. Tu serrois alors des papiers. 

3 . 
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Cerre.* 


n.s.m . Le cerre est une espèce de chêne à 
feuilles longues et étroites. 


Serre. 


n.s.f Les orangers sont dans la serre. t 


Serres. 


n.s.f p. Un oiseau de proie le saisit avec scs 
serres cruelles. 


Serre. 


v. Ce corset me serre trop. 


Ces. 


adj.d. Ces armoires sont trop grandes. 


Ses. 


adj. per. Un père aime ses enfants. 


Ceste. 


n.s.m. Le ceste de Vénus est la ceinture que 
lui attribuent les poètes. 


Ceste. 


n.s.m. Cet athlète étoit armé d’un ceste. 
( gantelet de fer. ) 


Cet. 


adj.d. Cet oiseau travaille à son nid. 


Sait. 


v. Elle sait bien sa langue. 


Sept. 


adj.n. Trois et quatre font sept. 


Seth. 


n.pr. JVoé descendoit de Seth. 


C’est. 


loc. C’est ainsi qu’on récompense la vertu. 


S'est. 


loc. Dieu s’est fait homme. 


Chagrin 


. n.s.m. Le chagrin le ronge. 


Chagrin 


. n.s.m. Voilà une belle peau de chagrin. 
( sorte de cuir. ) 


Chaîne. 


n. s.f. Il est lié avec une chaîne de fer. 


Chêne. 


n.s.m. Le chêne est un bel arbre. 


Chair. 


n.s.f. Cette chair est fraîche. 


Cher. 


adj. Cet enfant m’est cher. 


Cher. 


n.pr. Le Cher se décharge dans la Loire. 


Chaire. 


n.s.f. La chaire du prédicateur est belle. 


Chère. 


n.s.f. Il aime la bonne chère. 


Chère. 

/ 


adj. La viande est bien chère. 
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Champ. n.s.m. Ce champ est très-vaste. 

Chant. n.s.m. J’aime le chant du rossignol. 

Chapeloit. v. II chapeloit le pain. ( ôtoit le dessus 

de la croûte. ) 

Chapelet, n.s.m. II dit le chapelet. 

Charbon, n.s.m. J’ai acheté du chat bon. 

Charborffr n.s m. Il a un charbon pestilentiel. 

Charme, n.s.m. Le charme est un arbre de haute tige. 
Charmes, n.s.m.pl. Que la vertu a de charmes ! 
Charme. v. Il charme ma do.uleur. 

Charnier, n.s.m. Le charnier est auprès de l 'église. ( lieu 

où l’on met les os des morts. ) 
Charnière. n.s.f. La charnière de ma boite, est cassée. 



Charrier, n.s.m. Il faut mettre la' cendre dans le char- 



Charrier, 

ou 

Charier. 


rier. ( sorte de toile. ) 

| v. II ne fait que charier du bois. 


Châsse. 

Chasse. 

Chasse. 


n.s.f. On a fait la translation de la châsse de 
St. Denys. ( reliquaire. ) 
n. s.f La chasse est défendue. 

v. Ce remède chasse le venin. 


Chassie. 

Châssis. 


n.s.f. Il a de la chassie aux yeux. 
n.s.m. Ouvrez le châssis. 


Chaud. 

Chaux. 


adj. Cet été est fort chaud, 
n.s.f Voilà un four à chaux. 


Chauloit. 


v. Il chauloit son blé avant de le semer. 



( le passoit à l’eau de chaux. ) 
Choie t. n.pr. Les manufactures de Cholet ont souf- 
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h. s.f. Jérusalem étoit la sainte cité, 
part. Il a été cité devant les juges. 

Claie. n. s.f. Celte claie est bien faite. 

Clef. n. s.f. il a fermé à la clef } ou à clef. 

i 
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Clair. 

Clerc. 


adj. Ce vin est trop clair. 
n.s.m. Il est clerc , puisqu’il est tonsuré. 


Clause. 

Close. 


n. s.f. La clause de ce contrat est expresse. 
part. Cette chambre est bien close. 


Clocher. 

Clocher. 


n.s.m. Le clocher est très-élevé. 

v. Cet homme est obligé de clocher en 
40* marchant. 


Clou. n.s.m. Ce clou n’entre pas 

Cloud(St.) n.pr. Le palais de St. Cloud est beau. 


Coche. 

Coche. 


n.s.m. Le coche est parti. 

n. s.f. “Cette coche est trop grande, (entaillure.) 


Cochet. 

Cocher. 


n.s.m. Votre cochet chante à peine, (jeune 
coq. ) 

n.s.m. Son cocher n’est pas habile. 


Cœur. 

Chœur. 


n.s.m. Dieu demande notre cœur. 
n.s.m. Le chœur de l’Eglise est superbe. 


Cogné. 

Cognée. 


part. Il s’est cogné contre le mur. 
n. s.f. La cognée est au pied de l’arbre. 


Coin. 

Coing. 


n.s.m. Elle a tourné le coin. 
n.s.m. Il est jaune comme un coing. 


Col. 

Colle. 


n.s.m. Le col de sa chemise est brodé. 
n. s.f. Cette colle est trop épaisse. 


Collet. 

Colloit. 


n.s.m. Le collet de son habit est bien fait. 
v. Il colloit souvent ma bille. ( la pous- 
soit tout près de la bande. ) 


Colon. 

Colon. 4 


n.s.m. Un colon est un habitant des co-> 
lonies. 

n.s.m. Le colon est un des gros intestins. 
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Commande, n. s.f. C’est un ouvrage de commande. 
Commande. v. Dieu même nous le commande. 
Commende.^rt.j./ Il possédoit cette abbaye en com- 

mcnde. ( titre de bénéfice.) 

CÔme. n.pr. Saint Côme est son patron. 

Comme. conj. Vous feree comme vous voudrez. 

Commode, n.s.f Mes bas sont dans la cémmode. 
Commode, adj. La maison est très-commode. 

Comptant, adj. Je veux payer comptant. 

Content. adj. Vous êtes content de son fils. 



Compte. 

Comte. 

Conte. 

Confie. 

Confits. 

Console. 

Console. 

Converse. 

Converse. 

Coq. 

Coque. 

Cor. 

Cor. 

Corps. 

Cornée. 4 

Cornet. 



n.s.m. Us ont rendu leur compte, 
n.s.m. Ce Comte est puissant à la cour. 
n.s.m. C’est un conte pour rire. 

v. Je vous confie ce dépôt. 
part. Il a des fruits confits pour le dessert. 

n.s.f. Cette console est trop saillante, (pièce 
d’architecture et de menuiserie. ) 
v. Il console les affligés. 

adj. C’est une sœur converse, 
v. Il converse avec les livres. 

'■ 4 1 ■ ■ ' 

n.s.m. Ce coq est très-fier. 

n. s.f. J’ai mangé un neuf à la coque. 

n.s.m. "Votre frère donne du cor. 
n.s.m. Elle a un cor au pied droit. 
n.s.m. Son corps est bien fait. 

n.s.f. La cornée est une des tuniques de 
l’œil. 

n.s.m. Lai un cornet de dragées. 
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Cornue. 

Cornue. 


n. s.f. Ce distillateur a besoin d’une cornue, 
adj. Cette pièce de terre est cornue. ( a 
plusieurs pointes. ) 


Cosse. 

Cossent. 


n. s.f C’est la cosse d’un pois. ( l’enveloppe. ) 
v. Ces béliers se cossent. ( heurtent de 
la tête l’un contre l'autre. ) 


Cote. 

Cotte. 

Côte. 

Quote. 


n. s.f. Ils ont fait une cote mal taillée. 
n. s.f. Ce trait perça sa cotte d'armes. 
n. s.f. Des Sauvages habitent la côte. 
adj. Elle a payé sa q note part des frais. 


Coté. 

Côté. 


part. Il a coté les registres. 
n.s.rn. Elle regarde de ce coté. 


Coton. 

Cotons. 


n.s.rn. Cette toile de coton est très-bonne. 
v. Nous vous cotons les passages de l’au- 
teur. 


Cou. 

Coud. 

Coup. 

Coût. 


n.s.m. Il s’est cassé le cou. 

v. Votre sœur coud fort bien. 
n.s.m. Vous avez manqué votre coup, 
n.s.m. Le coût en fait perdre le goût. 


Coudre. 

Coudre. 


n.s.m. Ce coudre est chargé de noisettes. 
v. Elle ne sait pas coudre. 


Coulé. 

Coulée. 


part. La vigne a coulé, 
n. s.f II écrit bien la coulée. 


Coupe. 

Coupe. 


n. s.f. C’est le temps de la coupe des bois. 
n. s.f On lui porta une coupe pleine de vin. 


Couple. 

Couple. 


n.s.m. Un couple de pigeons suffit pour peu- 
pler un volet. 

n. s.f. Une couple de pigeons ne suffisent pas 
pour le dîner de six personnes. 






Digitized by Google 




34 


HOMONYMES FRANÇOIS. 


Cour. 

Cours. 

Court. 

Court. 


n.s.f II est sans crédit à la cour, 
n.s.m. Le cours du Rhône est rapide. 
adj. Il est court de mémoire. 
v. Cet homme court très-vite. 


Cousin. 

Cousin. 


n.s.m. Mon cousin est malade. 
n.s.m. Un comin m’a piqué. 


Couvée. 

Couvez. 

Couvet. 


n.s.f. Elle veut faire triple couvre, 
v. Vous couvez de mauvais desseins. 

n.s.m. Il y a du feu dans ce couvet. ( pot à 
anse que les femmes mettent sous 
elles. ) 


Couvert. 

Couvert. 


adj. Il partit par un temps couvert, 
n.s.m. Elle a mis le couvert. 


Crains. 

Crin. 


v. Je ne crains pas vos menaces. 
n.s.m. L’épée est suspendue par un crin de 
cheval. 


Crasse. 

Crasse. 


n. s.f II vit dans la crasse, (avarice sordide.) 
adj. Son ignorance est crasse. 


Cravatte. 

Cravalte. 


n.s.m. C’est un cravatte. (cheval de Croatie.) 
n. s.f. Vous avez une jolie cravatte. 


Crème. 

Chrême. 


n.s.f Vous aimez la crème, 
n.s.m. L'Evêque fait une onction avec le 
saint Chrême. 


Crète. 

Crête. 

Crète. 


n.pr. Ils abordèrent à l’ile de Crête, 
n.s.f. Ce coq a une belle crête, 
n. s.f. Il parvint jusqu’à la crête de la mon- 
tagne. 


Creuset. 

Creusoit. 


n.s.m. Sa vertu a été mise au creuset, 
v. Il creusoit la terre. 
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Cri. 

Chrie.* 

Cric. 


n.s.m. Il a poussé un grand cri. 
n.s./. J’ai donné une chrie à mes élèves.’ 
( amplification. ) 

n.s.m. On a soulevé la cbarette avec un cric . 


Crois. 

Croît. 

Croix. 


v. Je le crois fermement. 
v. La rivière croît. 

n. s.f La croix est la consolation du Chrétien, 


Croisée, n.s.f. 11 ouvre sa croisée. 
Croisés. n.s m.pl. Elle partit avec les Croisés. 


Croquet. 

Croquoit, 


rij.m. Tu as mangé un croquet. ( sorte de 
pain d’épices. ) 

. v. Il croquoit ce paysage. ( il ébauchoit. ) 


Cru. 

Cru. 

Crû. 

Crue. 


part. Vous avez cru tout cela. 

adj- Ce chanvre est cru. ( non préparé. ) 
n.s.m. Ce vin est de votre crû. 
n s.f. La crue des eaux a été considérable. 


Cuir. 

Cuire. 


n.s.m. Cest du cuir de cheval. 
v. Il faut faire cuire la viande. 


Cure. 

Cure. 


n. s.f Mon firere est pourvu d’une cure . 
n.s.f Ce médecin a fait une belle cure. 


Curé. 

Curé. 

Curée. 


n.s.m. Notre Curé nous instruit constam- 
ment. 

pan. On a curé tous les fossés. 
n.s.f. Les chiens ont eu la curée, (pâture 
qu’on donne aux chiens de chasse. ) 
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Dais. 


n.s.m. Il a porté le dais à la procession. 


Des prép . 


et art. Prêtez-moi des cartes. 


Dès. 


prép. Dès votre réveil adorez Dieu. 


Dé. 


n.s.m. Chaque dé a amené cinq. 


Dé. 


n.s.m. Je veux coudre ; rendez-moi mon dé. 


Dey. 


n.s.m. Le Dey de Tunis est malade. 


Dam. 4 


n.s.m. La peine du dam est la privation 
éternelle de Dieu. 


Dam. 


n.s.m. C’est à votre dam , ( détriment , dom- 
mage. ) 


Dans. 


prép. Elles sont dans l’Eglise. 


Dent. 


n. s./. On lui a arraché une dent. 


D’en. 


loc. Il vient d’en parler. 


Dame. 


n.s.f. Celte dame est vertueuse. 


Dames. 


v. Tu leur dames le pion. 


Danse. 


n.s.f La danse est très-souvent nuisible. 


Dense. 4 


adj. L’or est plus dense que l’étain. 


Date. 


n.s.f. Votre lettre étoit sans date. 


Datte. 


n.s.f. J’ai mangé une datte. 


Daube. 


n.s.f. J'ai mangé une poule à la daube. 
( sorte d’assaisonnement. ) 


Daube. 


v. Tout le monde le daube. ( le blâme. ) 


Dauphin. 


n.s.m. Le Dauphin , père de Louis XVI , fut 
un excellent Prince. 


Dauphin. 


n.s.m. Le dauphin nage avec une extrême 
îapidité. 



Davantage, adv. La science est estimable; mais la vertu 

l'est bien davantage. 

D avantage, loc. Il a beaucoup d’avantage sur moi. 
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3 , 

De. prép. Je viens de Rome. ~ 

Deux. adj.n. Les deux frères sont morts. 

Débuter. v. V oulez-vous débuter?^ ouer le premier.), 

Débuter. v. H vient de débuter ma boule. ( de 

l’ôter du but ) 

Deceler. v. Il fa doit déceler la conjuration. 
Desceller. v. lis\iennentdedescellercettepiècede fer. 
Desseller. v. Va desseller mon cheval. 

Décent. adj. Cet habillement est décent. 

Descend. v. Elle descend l’escalier. 

Décente. adj. Sa parure est très-décente. 
Descente. n.s.f. Les ennemis ont fait une descente. 

Décime. v. On décime ce régiment. 

Décime, n.s.m. Cela ne coûte qu’un décime . 

Décorons. v. Nous décorons cette église. 
Décorum.-ra.fjn. Il garde le décorum. 

Défait. part. Le catafalque est défait. 

Des faits, loc. Jevauscit e des faits. 

D’effet. loc. Il a plus de paroles que d’effet. 
Défets.* nj.rn.pl. Voilà beaucoup de défets. ( feuilles 

dépareillées d’une édition. ) 

Déférant, adj. Elle a un esprit doux et déférant. 

( qui cède. ) 

Déférent/ adj. C’est Tin* cercle déférent. ( certain 

cercle chez les anciens astronomes.) 
Déférent/ n.s.m. Le déférent marque le lieu de la fa- 
brication , le graveur , etc. d'une: 
pièce de monnoie. 

Déferrant, part . En déferrant le cheval > il en reçut ua 

coup de pied. 

4 
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Défit. 

Défi. 

Défie. 



v. Elle défit tous les nœuds. 
n.s.m. Il lui a fait un défi. 

v. Je me défie de moi-même. 



Dégoûtante, adj. Cette viande est dégoûtante. 
Dégouttante, adj. Sa chemise étoit dégouttante de 



sueur. 



Délacer. 

Délasser. 



v. Allez la délacer. 

v. Il est temps de nous délasser de nos 
fatigues. : 



Délie. v. Je vous délie de ce serment. 

Délit. n.s.m. Il lut pris eu flagrant délit. 

Démêlé, n.s.m. Ils ont eu entr’eux un violent démêlé . 
Demeler. v. Il sait démêler le vrai d’avec le faux. 



Demi. 

Démis. 



adj. Je viendrai dans demi-heure, 
part. 11 s’est démis Je bras. 



Dénier. v. Vous ne pouvez dénier ce fait. 

Denier. n.s.m. Je n’en donnerai pas un denier. 

Départ. n.s.m. Il est à la veille de son départ. 
De par. prép. On l'a arrêté de par le Roi. 



Dérobé. part. Il a dérobé une montre. 
Dérobé. adj. C’est un escalier dérobé. 

Déshabillé, n.s.m. Elle est en déshabillé. 
Deshabillé, part. On l’a déshabillé. 

Dessein, n.s.m. Votre dessein est blâmable. 
Dessin. n.s.m. Elle apprend le dessin. 

Dessert. n.s.m. On apporte le dessert. 
Dessert, tt. Ce prêtre dessert cette cure. 
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Dessus. 

Dessus. 

Déçu. 


adv. Le mouchoir est sous la table ; il n’e&l 
pas dessus. . ; 

n.s.m. Ils ont le dessus, 
part. Il a été déçu par de belles promesse*. 


Détoner. 

Détoner'. 


v. Il fait détoner du nitre. 
v. Ce musicien ne fait que détoner* 
( sortir du ton. ) 


Devant. 

Devant. 


part. Devant partir bientôt , je vais vous 
dire adieu. 

prép. Il a dit cela devant des témoins. 


Devin. 

Devint. 


n.s.m. Il fait le métier de devin* 
v. Elle devint fort habile. 


Devis. 

Devise. 


n.s.m. Voici le devis du bâtiment projeté. 

( état de ce qu’il doit coûter. ) 
n.s.f. Cette devise est belle. 


Dicton. 

Dic.tum* 

Dictons. 


n.s.m. C’est un ancien dicton, ( proverbe. ) 
n.s.m. Le dictum de l’arrêt est très-clair. ( le 
dispositif. ) . 

, v. Nous vous dictons vos réponses. 


Diete. 

Diète. 


n.s.f. La diète d’Allemagne s’est assemblée. 
n. s.f II faut faire diète. ( régime de vie. ) 


Différant. 

Différend 

Différent. 


part. En différant vous réussirez. 
n.s.m. Ils ont terminé ce différend, 
adj. Cela est bien différent. 


Digne. 

Digne. 


n.pr. Il part pour Digne. ( Passes- Alpes. ) 
adj. Elle est digne d’éloges. 



Dîme. n.s.f. ils levoient la dune. 
Dîmes. v. Nous le lui dîmes. 



4 - 
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Dinan. 

Dînant. 



n.pr. Il est allé à Dinan. ( Côtes-du-Nord. ) 
part. Elle est morte en dînant. 



Dis. 

Dix. 



v. Je crois que tu dis vrai, 
ndj.n. 11 étoiî à la tête de dix soldats. 



Dispensaire. n.s, 
Dispensèrent. 



m. J ai acheté un dispensaire. ( traité 
de la préparation des remèdes. ) 
v. Ils se dispensèrent de ce voyage. 



Doigt. 

Doit. 

D’oie. 



n.s.tn. On lui a coupé le doigt, 
v. Elle me doit cent écus. 
toc. Je me sers de plumes d’oie. 



Dol. > 
Dole. 
Dol es. 



n.s.m. 

n.pr. 

v. 



11 a agi avec dot. ( avec fraude. ) 

Il est habitant de Dole. ( Jura. ) 

Tu doles mal ce bois. ( tu aplanis. ) 



Dolant. v. En dolant ce barreau il s’est Blessé. 

Dolent. adj. Elle a toujours un air dolent. 

Dom. n.s.m. Dom Calraet a commenté la Bible. 
Don . n.s.m. Don Quichotte fut un chevalier errant. 
Don. n.s.rn. On m’a fait un don considérable. 
Donc. co/y. Je pense ; donc j’existe. 

Dont. pr.rel. La terre dont je jouis est vaste. 

Dort. v. Elle dort le matin. 

Dore. v. Il lui dore la pilule. 

D’or. loc. Vous avez gagné trois louis d’or. 

DOS. n.s.tn. Son dos me paroit courbé. 

Dots, au pl. n. s.f. Toutes les dots ne sont p3S les mêmes. 

Douai. n.pr. Douai est une belle ville sur la 

Scarpe. 

Doué* adj. Il est don t ; des plus belles qualités. 
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Doublon, n.s.m. Elle Ini a donné un doublon. ( pistole 

d’Espagne. ) 

Doublons, v. Nous doublons le pas. 

— r ' ■ 

Doubs. n.pr. Besançon est sur le Doubs. 

D OU. loc. D’où venez-vous ? 

DOUX. adj. Ces fruits sont bien doux. 

Douve. n.s.f Une douve du tonneau s’est rompue. 

Douve. 72. s.f. Ce château a une douve profonde, (unf 

fossé. ) 

Douve. 4 n.s.f La douve est une plante qui croît 

dans les lieux humides. 

Drille. n.s.m. C’est un bon drille. 

Drille. n.s.f. Voilà une drille. ( chiffon de toiW 

pour faire du papier. ) 

Droguet. n.s.m. Ce droguet n’est pas bien tissu. ( es^ 

pèce d étoffé. ) 

Droguoit. v. Il se droguoit trop. ( se médicament 

toit trop. ) ■; 

Droit. n.s.m. Il étudie le Droit. 

Droit. q.dj. La nature a fait à l’homme le corps 

droit. 

Du. prcp.etart. La lumière du soleil nous éolaire. 

Dû. n.s.m. Tel est le dû de sa charge. 

Du. part. Notre hommage vous est dû. 

Duc. n.s.m. Le Duc de Richelieu est arrivé. 

Duc. n.s.m. Ce duc est perché sur l’arbre. ( oiseau 

de nuit. ) . . i 

Duel. n.s.m. Ils se battirent en duel. 

Duel. n.s.m. La langue grecque a le singulier f 

duel , et le pluriel. ... i .. 

4 - 
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Dure. 

Dure. 

Durent^ 


n. s.f. Ils couchent sur la dure, 
adj. Cette réponse est bien dure, 
v. Ils me durent de grosses sommes. 


Duret. 

Duroit. 


adj. Cela est duret. ( un peu dur. J 
v. Sa colère ne duroit guère. 


*. - • • 


E 


Ebre. 

Hèbre. 


n.pr. U Ebre coule à Tortose et se décharge 
dans la Méditerranée. 

n. pr. Là tête d’Orphée fut jetée Aan&Y Hèbrei. 


Echec. n.s.m. Il a reçu un terrible échec. 

EçheCS. n.s.m.pl. Jouons aux échecs. 


Eclair. 

Eclaire. 4 

Eclaire. 


n.s.m. Cela passe comme un éclair, 
n. s.f. Cette éclaire est trop arrosée. ( plante.) 
v. Dieu nous éclaire de sa lumière. 


Ecosser. 

Ecos&ois. 


v. Elle s’occupe à écosser des pois. 
n.s.m. et adj. C’est un gentilhomme écossois. 


Ecot. 

Echo. 


n.s.m. Il a payé son écot. 
n.s.m. Il y a un écho dans ce bois. 


Effort. 

Ephore. 


n.s.m. Il faut faire encore un effort, 
n.sjn. Un Ephore se présenta aussitôt. 


Eh! 
:Tïé ! 


excl. Eh ! qui pouvoit le prévoir ! 
int. Hé ! viens ici. 


Elan. n.s.m. Vélan est un quadrupède du Nord. 

Elans, n.s.mpl. Elle avoit souvent des élans de dé- 
votion. 


Elève. 

Elève. 


n.s.m. C’est son meilleur élève, 
v. H élève trop la voix. 
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Elisée. n. pr. Le prophète Elisée ressuscita le fil si 

de la Sunamite. 

Elysées. ad}. Télémaque vit Arcésius son bisaïeul* 

dans les champs élysées. 

Elle. pr.per. Elle ma dit cela. 

Aile. n, s.f J'ai man gé une aile de volaille. 

Emouchet. n.s.m. Voici un émoucheL (mâle de l’éper- 

vier. ) 

Emouchoit. v. Ce cheval s'émouchoit avec la queue. - 
Empire. v. Sa maladie empire. 

Empire, n.s.m. Il a de X empire sur ses passions. 

Enceinte, adj. Cette femme est enceinte. 

Enceinte. n.s.f. II fut conduit hors de X enceinte du: 

camp. 

Enseigne, n.s.m. Cet enseigne est fort courageux. 
Enseigne, a. s.f. Il loge à X enseigne du lion d’or. 
Enseigne. v. R enseigne les langues. 

Ente. v. Il ente un pommier sur un poirier. 

rHante. v. Cet homme hante les cabarets. 



Entonne. v. Elle entonne du vin.. 

Entonne. v. Il entonne un psaume. ' 

Envi (à 1 ). adv. Ils chantent à T envi les louanges de 

Dieu. 

Enviç. n.s.f. U envie est une passion. 

En vie. loc. Il est encore en vie. 



Epi. 

Epies. 

Epilogue. 

Epilogue. 



n.s.m. Je vous offre ce bel épi de blé. 
v. Tu épies ce que je fais. 

* n.s.m. Je vais lire Xépilogue. ( la conclusion: 
de l’ouvrage. ) 

v. Il épilogue sur tout. ( il censure tout. }> 
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Equipée. 


n.s.f. Voilà une belle équipée. ( entreprise 
indiscrette. ) 


Equipée. 


part. La flotte est bien équipée. 


Ergo. 


n.s.rn. Il est bien fort sur l 'ergo. ( il aime 
trop à disputer. ) 


Ergots. n.s.m.pl. Tu te leves sur tes ergots, (tu prend* 

un ton hautain. ) 




n.s.m. C’est son coup à' essai. • 


Essaie.* 


n.s.f. "L'essaie est une racine dont on teint 
en écarlate dans l’Inde. 


Essaie. 


v. J'éssr e de le persuader. 


Est. 


v. Il est toujours sage. 


Et. 


conj. Vous êtes savant et modeste. 


Ait. 


v. Croyez-vous qu’il ait fini ? 


:Haie. 


n. s.f. Ils se rangèrent en haie. 


:Hait. 


v. Elle hait le vice. - •’ 


Estère. 4 


n.s.f. Cette estère est bien tissue. ( natte de 
jonc. ) 


Ester. 4 


v. Elle ne peut ester en jugement sans 
autorisation. 


Esther. 


n.pr. Esther épousa Assuérus. 


Etai. 4 


n.s.m. L'étai est un gros cable. ( terme de 
marine. ) 


Etaie. 


n. s.f. Il faut mettre une étaie à ce mur. 


Etaim. 


n.s.rn. Cet étai/n est bien cardé. ( sorte de 
laine. ) 


Etain. 


n.s.m. Ce pot est d 'étain. 


Eteint. 


v. Elle éteint la lampe. 


Etang. 


n.s.m. Cet étang est plein de poissons. 


Etant. 


part. Cela étant assuré , je le croise 


Etend. 

> 


Vf II étend son discours. 
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n.s.m. Cet été n’est pas trop chaud. * 
é. part. J’ai été malade. 



JC. n.s.f. L ' éthique est la science des mœurs. 
adj. Ce poulet me semble bien étique. 



’ e » v. Il faut être prudent. 

■es. n.s.m.pl. Je connois les être s de la maison. 
:tre. n.s.m. Cette tasse est de bois de hêtre. 



Eventaire./*.*.™. Elle a de beau fruit sur son éventaire. 

• , (0 
Eventerent. v. Ils éventèrent la mine. 



Ev idant. part. II s’est blessé en évidant (a) une lame 

dcpée. 

Evident. adj. Cela est évident. 



Exemple, n.s.m. N’imitez pas ce mauvais exemple. 

.Exemple, n.s.f. Ce maître d’écriture lui a donné uner 

exemple instructive. 

Exempt. adj. II est exempt de toute charge. 
Exempt, n.s.m. Un exempt des gardes l’arrêta. 

Exploit, n.s.m. Cet exploit est digne des plus grands 

capitaines. 

Exploit, n.s.m. Tê exploit lu i a été signifié parl’huissier. 

Exprès. n.s.m. Je lui ai envoyé un exprès. 

ExprèjS. adv. Vous l’avez fait exprès. 



ace. n.s.f. Elle se couvrit la face. 

asse. v. Que chacun fasse son thème. 

g . ■ — ■ ■ ■ , ■ ■ — » — ■■ - -- "rr 

(i) Plateau d’osier sur lequel les marchands portent le fruit. 
(») Evider , c’est faire une cannelure. 
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n.s.f Ma sœur a faim, 

n. Il feint d'être insensé* 
n. s.f J’ai lu le livre jusqu’à la fin, 
adj. Cet homme est bien fin. 


Faire. 
Fère (la) 
Fer. 


v. Que voulez-vous y faire ? 
n.pr. Je vais à la Fère , en Picardie. 
n.s.m, Le fer est plus nécessaire que l’or. • 


Faisan* 

Faisant. 


n.s.m. J’ai mangé un faisan. 

part. Il gâtera tout en faisant l’impertinent^ 


Fait. 

Fait. 

Fais. 

Faix.- 


n.s.m. Ce fait n’étoit pas connu». 
adj. C’est un homme fait, 
v. Je fais mon devoir. 
n.s.m. Le faix du gouvernement l'accablé; 


H 


n.s.m, II est parvenu au faite des grandeurs* 
part. Votreaffaire est faite, 
n. s.f. C’est demain un jour de fête , 


Falot. 

Falot. 


n.s.m. Allez allumer le falot, (grosse lanterne.) 
adj. C’est un conte falot, (drôle, plaisant.) 


Familier. adj. Il se rend familier. 

Familiers. n,s.m.pl. Il fut arrêté par les familiers deTIn.- 

quisition. 


Fane. 

Faonne. 


v. La beauté se fane. 

v. Cette biche faonne dans la foré*; 


Fanon. 

Fanons. 

Fanum.* 


n.s.m. Ce taureau a un beau fanon'. 

v% Nous nous fanons chaque jour; 
n.s.m. Voilà un fanum (i) bien construit. 



(i) Temple ou monument que les Païens éievoieat aleuis 
empereurs après leur apothéose. 
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Fard. 

Phare. 



n.s.m. Je vois une biche avec son faon , 

v. Cet ho mme fend le bois. 

^ _ _ _ • ' ** • 

n.sjn. Il a mangé beaucoup de farce. ( mê^ 
lange de diverses viandes. ) 

n. s.f. C’est une farce ridicule, ( bouffon- 
nerie. ) 



Fascine. 

Fascine. 



n.s,m. Cette dame met du fard, 
n.s.m. Qn a allumé le phare. 



n.s.f II porte une fascine. ( gros fagot. ) 
v. Cela 1 1 fascine, ( le charme, l’éblouit. ) 



Faste. n.s.m. fl aime le faste. 

Fastes, n.s.m. pl. Ce fait est consigné dans les fastes 
sacrés de l'Eglise. 

Faussaire. n.s.m. Il fut condamné comme faussaire 
Faussèrent, a,. Ih faussèrent cette cM. 

Fausse. adj. Cette règle est fausse. 

Fausse. ». Elle fausse sa parole. 

* OSse * n • s - f' Il a un pied dans la fosse 2 

Faut. . ' 

Faux j 



v. Il faut que cela soit. 



on 

Faulx. 

Faux. 

Fera. 

Ferra. 

Ferme. 

Ferme. 

Ferme. 



j n, s.f. lfr faux du Temps détruit tout*, 

adj. Ce raisonnem ent est faux, 

v. Mon fils fera bien son thème, 
y. Le maréchal ferra hier m on cheval, 

n.s.f. Il a payé le loyer de sa ferme ( 
adj. La glace est ferme, 
v. 11 ne ferme jamais la porte, - 
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Ferment 

Fermant. 


n.sjn. C’est un ferment de haine qui aigrira 
les esprits. 

part . En fermant les yeux à la lumière, 
vous vous perdrez. 


Fétu. 

Fais-tu. 


n.s.m. Us tirent au court fétu. ( brin de paille.) 
loc. Que fais-tu dans ce lieu ? 


Feu. 

Feu. 


n.s.m. Il a mis le feu à la flotte. 
adj. Feu mon oncle me le disoit. 


Feuillée. 

Feuillet. 


n. s. fl Elle se repose sous la feuillée. 
n.s.m. J’ai perdu un feuillet de mon livre. 


Fi! 

Fils. 

Fit. 


int. Fi ! je déteste cela. 
n.s.m. Mon fils n’est pas arrivé. 
v. Elle me 1 e fit savoir. 


Fil. 

Filé. 

File. 


n.s.m. Ce fil est trop gros. 
n. s,f. Es marchoient à la file, 
v. Cette femme file. 


Filet. 

Filoit. 


n s.m. On lui a coupé le filet. 

v. Il filoit le cable. ( le lâchoit peu à peu.) 


Filtre. 

Philtre. 


v. L'eau y filtre insensiblement. 
n.s.m. On lai a fait boire un philtre. ( breu- 
vage échauffant. ) 


Flans, n. s. rn.pl. Elle aime les flans. ( tarte faite avec 

du lait. ) 

Flancs, n.s.m.pl. Il bat des flancs. 


Flue. 

Flux. 


v. Sa plaie flue toujours. 
n.s.m. Il a uh flux de bouche continuel. 


Foi. 

Foie. 


n.s.f. La Foi est une vertu théologale. 
n.s.rn, Il a mangé un foie de cbapon, 
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Fois. 

Foix. 

Fouet. 


n. s.f. Elle la répété trois fois, 
n.pr. Votre cousin est dans le pays de Fotxt 
n.s.m. Il lui a donné un coup de fouet. 


Fond. n,s.m. Dieu voit le fond des cœurs. 

Fond. v. La grêle fond plutôt que la neige; 

Fonds. n.s.m. Vous avez un grand fonds de paressei 

Font. v. Ils font bien leur devoir. 

Fonts. n.s.m.pl. Il l’a tenu sur \a fonts. 


For. 


n.s.m. Le for intérieur est un tribunal équi- 
table. 


Fore. 

Fort. 

Fort. 

Fort. 


v. Il fore des canons. 
adj. Votre frcre est bien fort, 
ado. Il est /orf-savant. 
n.s.m. On s’est emparé du fort. 


Forces. 

Forces. 


v. Tu le forces à dire la vérité. 
n.sf pi. Apportez -moi les forces pour tondre 
ce drap. 


Forçat. 

Forçât. 


n.s.m. Il travaille comme un forçat. 

v. Je ne voulois pas qu’on l’y forçât. 


Forée, part. Cetle clef a etc forte, (percée.) 

Foret, n.s.m. Il percera ce tonneau avec le foret. 
Forêt. n.s.f. Il est entré dans la foret. 

Forez, n.pr. Le Forezestune petite province deïïrance. 


Forma. 

Format. 


v. Il forma un corps d'armée formidable. 
n.s.m. Le format d’un in douze est commode. 


Foudre. 

Foudre. 


n. s f II fut frappé de \& foudre, 
n.s.m. J’ai acheté un foudre plein de vin. 


Foulon, n.s.m. Il apprend le métier de foulon. 
Foulons. v. Nous foulons tout cela aux pieds. 
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Four. 

Fourre, 


n,s.m. Il met le pain dans le four. 

v. La souris en voyant le chat se fourre 
dans le trou. 


Fourni. 

Fournil/ 


part. Cet homme est fourni de tout. 
n.s.m. Ce fournil me semble bien chaud. 


Frai. njs.m. C’est du frai de poisson. ( œufs de 

poisson. ) 

Fraie. v. Il vous fraie le chemin; 

Frais. n,s.m, Elle prend le frais. 

Frais. adj. Ce beurre est frais. 

Frais. n.s.mpl. Les frais de ce procès sont énormes; 


Franc. 40 
Franc. 


n.s.m. Cela, coûte un franc, 
adj. Ce paysan est très-franc. 


Fret. 4 

Frette. 


n.s.m. Il a payé le fret. ( louage d’un vais- 
seau, ) 

n.s.f. Celte frette s'est rompue. ( lien de fer 
au moyeu d une roue. ) 


Fronde. 

Fronde. 


n. s.f. Il lance bien les pierres avec sa fronde, 
v. Elle fronde les actes du gouvernement. 


Fuie. 

Fuis. 


n. s.f J ai plusieurs pigeons dans ma fuie. 
( petit colombier. ) 

V. Ingrat, tu me fuis. 


Fume. 

Fumes. 


v. Votre flambeau fume, 
v. Nous fûmes surpris de cela. 


F'umée. 

Fumée. 

Fumet. 


n.s.f, La fumée ternit les couleurs. 
part. Cette terre est bien fumée. 
n.s.m. Ces viandes ont un fumet agréable. 


Fusilier. 

Fusiller. 


n.s.m. Ce fusilier n’est pas au pas. 
v. On doit les fusiller demain. 
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Fut. 

Fût. 


n.s.m. Le fùt{ 1 ) de cette colonne est bienfait; 
v. Je ne croyois pas qu’il fut avec vous.’ 


Futaie. 
Futée.* 
Futée. * 


♦ 

n.s.f. C’est un bois de haute futaie. 

adj. Elle est bien futée. ( bien rusée. ) 
n.s.f. Il faut mettre de la futée ( 2 ) dans ces 
fentes. 


G 


Gâche. 

Gâche. 


n. s.f Le pêne ne peut entrer dans la gâche . 
v. Il gâche du plâtre. 


Gages, n.s.m.pl. On lui doit ses gages. ( salaire.) 
Gage. n.s.m. C’est un gage d’amitié. 

Gage. v. Mon frère gage trente francs^ 


Gai. 

Gué. 

Guet. 


adj. Il est toujours gai. 
n.s.m. On a sondé le gué de ce fleuve. 
n.s.m. Le guet fait la ronde. 


Gaieté. 

Guetter. 


n. s f. Sa gaieté est franche. < 

' v. On y a mis des hommes pour le' 
guetter. 


Gaillard. 

Gaillard. 


adj. Il a un air gaillard et enjoué. 
n.s.m. Il est monté sur le gaillard. (3) 


Gale. 

Galle. 

Galles. 


n.s.f. La gale est une maladie contagieuse. 
n. s.f J’ai acheté de la noix de gallel 
n.pr. Le Prince de Galles est mort. 



(1) Partie ronde et longue entre la hase et le chapiteau 
d'une colonne. 

( 2 ) Espèce de mastic composé de sciure de bois et de 
colle forte, qui sert à remplir les fentes et les trous du bois. 

(3) Elévation qui est sur le tillac du vaisseau. 

5 , 
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Gand. 

Gant. 


n.pr. L’Escaut et la Lys se joignent à Gand, 
n.s.m. J’ai perdu un gant. 


Gange. 

Ganges. 


n.pr. Le Gange est un grand fleuve d’Asie. 
n.pr. Les bas de soie de Ganges sont re- 




nommés. 


Gaule. 

Gaule 

ou 

Gaules. 


n. s.f Ils battent cet arbre avec une gaule, ■ 
| n.pr. La Gaule fut conquise par César. 


Gaz. 4 


n,s.m. C’est du gaz hydrogène. ( sorte de 
fluide aériforme. ) 


Gaze. 


n.s.f, Cette gaze est bien transparente. 


Gazon. 

Gazons. 


n.s.m. Elle s'assied sur le gazon . 
v. Nous gazons ce conte. 


Gêne. 

Gênes. 


n.s.f. Il vit dans une grande gène, 
n. pr. Elle est de Gènes. 


Genêt. 

Gênoit. 


n.s.m. Le genêt est un arbuste à fleurs jaunes, 
v. Elle se gênoit trop. 


Genou. 


n.s.m. Elle a flécbi le genou. 


Je noue. 


loc. Il faut que /e noue ce cordon. 


Gent. 4 n. s.f. La gent qui porte le turban est bar- 
dot poétique.) bare. 

Gens. n.spl. Les -vieilles gens sont soupçonneux,' 

Jean. n,pr. Il s’appelle Jean. 

J en. loc. J’en suis bien aise. 


Gentils. n.s.m.pl, L’endurcissement des Juifs a été le 

salut des Gentils ; 


Gentil. 


adj. Cet enfant est bien gentil. 

1 ' ' ' » — ■ ■ ■ ■■■ 
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Gerce. 

Gerce. 


». s.f. La gerce est un insecte qui ronge lc& 
livres. 

v. Le froid gerce les lèvres. 


Gît. 

Gîte. 


v. Tout gît en cela. 
n.t.m. Le lièvre est dans son gîte. 


Givre. 

Givre. 


n.sjn. Il tombe du givre, (i) 

». s.f La givre est un serpent en terme dfll 
blason. 


Glace. 

Glace. 

Glace. 


n.s.f II y a une belle glace dans ce salon. 
». s.f. Ils patinent sur la glace . 
v. Cet air glace le visage. 


Gobbe.* 

Gobes. 


». s.f. Il y a dans les rues bien de la gobbe. 

M - 

v. Tu gobes tout ce que tu trouves» \ 


Gobelin, 

Gobelins 


n.s,m. On l’a menacé d’un gobelin , ( esprit 
follet. ) 

. n.s.m.pl. La manufacture des Gobelins est 
célèbre. 


Gorgée. 

Gorger. 


». s.f. Je n’en ai bu qu’une gorgée. 

v. Il ne faut pas se gorger de viandes.’ < 


Gour. 

Gourd. 


n.s.m. Elle s’est noyée dans un gour. 
adj. Elle a un pied gourd. ( perclus par le 
froid. ) 



Gourmande, adj. Elle est gourmande. 

Gourmande, v. Il le gourmande. ( le réprimande 

avec dureté. ) 



(i) Frimas qui s’attache aux arbres , et qui leur est per- 
nicieux. 

(a) Composition en forme de bol , pour empoisonner le« . 
chiens , etc. 

5 .1 
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<£0 uriner. 
Gourmet. 


v. Il fallut le gourmer. ( lui donner des 
coups de poing. ) 
n.s.m. C’est un gourmet. 


Goûte. 

Goûte. 

Goutte. 

Çoutte. 


v. Il goûte à quatre heures du soir, 
v. Elle goûte tous les plaisirs. 
n. s.f 11 est sujet à la goutte, 
n.s.f. Il n’est pas tombé une goutte d’eau. 


Grâce. 

» 

Grasse. 


n.s.f. Nous résistons souvent à la grâce de 
Dieu. 

■adj. Elle est trop grasse. 


Grasse. 


n.pr. Les pommades de Grasse sont renonr- 
mées. 


Graisse. 

Grèce. 


n. s.f. La graisse de porc est onctueuse. 
• n. pr. La Grèce fut fertile en poètes. 


Grammaire, n.s.f. Il étudie la grammaire françoise. 
Grand' mère, n.s.f Sa granéTmèrc est morte. 


Gravité. 

Graviter.” 


n.s.f. Elle garde toujours sa. gravité. 

v. Tous les corps ne cessent de graviter. 


Gray. 

Gré. 


n.pr. La ville de Gray est sur la Saône. 
n.s.m. Vous le ferez de gré ou de force. 


Grès. 


n.s.m. Ce vase est de grès, (sorte de poterie. ) 


Greffe. 

Greffe. 


n.s.m. Le rapport est déposé au greffe, 
n.s.f. Donnez cette greffe pour l’enter sur 




ce pommier. 


Grêle. 

Grêle. 


n.s.f. Il tombe de la grêle, 
adj. Elle a une voix grêle. 


Grenadier. n.s.m. Un grenadier monta sur la brèche. 
Grenadier, n.s.m, Ce grenadier est chargé de fruit. 
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Grenier. 

Grainier. 


n.s.rn. Il est logé dans un grenier. 

n.s.rn. Ce grainier ne survend pas ses grainesî 


Grève. 

Grève. 

Grève. 


n.Stf La mer jette ses immondices sur la - 

grève. 

n.pr. Il fut décapité en place de Grève, 
v, On le grève d’impôts. 


Griffe. 

Griffe. 


n. s.f. Il lui donna un coup de griffe, 
n. s.f. La signature est l’ouvrage de sa main 
et non d’une griffe. 


Gril. 

Gris. 


n.s.rn. J’ai un poisson cuit sur le gril, 
adj. Il a les cheveux gris. 


Grillon. 

Grillons. 


n.s.m. Ce grillon a un cri perçant. 
v. Nous grillons cette côtelette. 


Gros. 

Gros. 


n.s.rn. Le gros est la huitième partie de l'once* 
adj. Il a un gros ventre. 


Grosse. 

Grosséf. 

Grosse. 4 


n.s.f. J'ai acheté une grosse de boutons» 
( douze douzaines. ) 
adj. Elle est trop grosse. ■ 

n.s.f. Voici la grosse de l’acte; (expédition 
d’un acte en forme exécutoire. ) 


Guère. 

Guerre. 


adv. Elle n’est guère polie. 
n.s.f. Ils sont toujours en guerre. 


Guérite. 

Guérîtes. 


n.s.f. La sentinelle est dans la guérite, 
v. Vous vous guérites vous-mêmes; 


Gueule. 

Gueules. 


n.s.f. Il a la gueule béante, 
n.s.m, Le gueules marque la vaillance, la va- 
leur. (couleur rouge dans le blason.) 


Guide. 

Guides. 


n.s.rn. Vous avez un bon guide, 
n.s.f. pl. Le cocher tient les guides. 
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Guigne, n.s.f, Il mange une guigne, (espèce de cerise.) 
Gu lgne. v. Elle guigne presque toujours. ( regarde 
du coin de l’œil. ) 

Gtllgnon. n.s.m. Il a eu beaucoup de guignon. 
Guignons. v, Nous ne guignons pas votre jeu. ( nous 
ne le regardons pas en cachette. ) 

Guinée. n,pr. La Guinée est un grand pays d’Afrique-, 
Guinée, n.s.f. Je lui ai donné une guinée. (pièce d’or.) 



aile. 



:Hame. n. s.f. La haine est une passion violente. 
Aine. n.s.f. Il a une tumeur à Vaine. 

Aisne. n.pr. Laon est le chef-lieu du département 
f ' de V Aisne. 



e. n.s.f. La halle est pleine de gens, 
î, n.s.m. Le haie a bruni son teint. 



:Haute. adj. Cette maison est fort haute. 
Hôte. n.s.m. Il va chez son hôte . 
.‘Hotte. n.s.f. Jean a porté la hotte. 

Ote. v. Elle ôte sa robe. 



.‘Hautesse. n. s.f. Sa Hautcssee st morte, (le sultan des 

Turcs. ) 

Hôtesse. n. s.f. Mon hôtesse se porte bien. 



.'Hauteur, n.s.f. Cette montagne a demi-lieue de hatf* 

teur. 

Auteur. n.s.m. .Racine est un auteur célèbre. 



Héliotrope, n.s.m. Voilà un héliotrope tourné vers le 

soleil. 

Hjéliûtrope. * n.s.f. Cette héliotrope est belle. ( espèce 

de jaspe. )■ 
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Hépatite.* n.s.f. Une hépatite est une pierre précieuse 

qui a la couleur et la figure du 
foie. 

Hépatite.*/!, s.f. Une hépatite est une inflammation du 

foie. 

:Héraut. n.s.m. Le héraut a publié la paix. 

n.pr. U Hérault se jette dans le golfe cfe 
Lyon , près d’Agde. 

Héro. n.pr. Héro fut une prêtresse de Vénus, 

rlleros. n.s.m. Achille est le héros de l’Iliade. 

Heure. n.s.f. 11 est une heure et un quart. 

Heures, n.s.f. pl. Elle a des heures bien reliées. 
:Heurt. n.s.m. J’ai entendu un heurt très-violent. 

Heur. n.s.m. Il n’y a qu 'heur et malheur eu ce 

monde. 

Eure. n.pr. "L’Eure coule à Lotrviers et se jette 

dans la Seine. 

.•Hocher. v. Il \ient de hocher la tête. ( remuer.) 
rHocliet. n.s.m. Cet enfant a perdu son ho chet. 

Honneur, n.s.m. C’est un homme d 'honneur. 
Auneur. n.s.m. JJ aune ur a mesuré ce drap. _ 

Honoraire, n.s.m. Il a payé au médecin son honoraire. 
Honoraire. ad). Il est conseiller honoraire. 
Honorèrent. v. Ils vous honorèrent be aucoup. 

îlloue. n.s.f. Ce vigneron a une bonne houe. 
:HoilX. n.s.m. Le hou.r est toujou rs vert. 

:HouSSaie.«. s.f. Voilà une belle houssaie. (lieu planté 

de houx. ) 

Hlousser. v. Il faut housseé ces chaises. 

. _ — — ^ 



Hérault 
, ou 
Ëraut. 
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:IIue. 

Eue. 


v. On le hue partout. 
pan. La place qu’il a eue est très-bonne. 


Huis.* 

t-Huit. 


n.s.m. Le jugement fut prononcé à huis dos. 
(0 

adj.n. Huit soldats y périrent. 


:II urnes. 
Eûmes. 


v. Tu humes cet œuf. ( tu l’avales en re- 
tirant l’haleine. ) 

v. Nous eûmes un beau temps. 


.Hune.. 

Une. 


n. s.f. Il est tombé du haut de la hune, (a) 
acij.n. Il y a plus d une heure que je l’ai vu. 


:Hure. 

Eurent. 

Ure. 

Ur. 


«. s.f. Il lui offrit une hure de sanglier. 

v. Us eurent l’avantage. 
n.s.m. Cet ure (3) a des cornes menaçantes. 
n.pr. Abraham nâquit à Ur en Chaldée. 


:Hutte. 

Eûtes. 


n.s f. Il s’est enfermé dans sa hutte. ( petite 
' loge. ) 

v. "Vous eûtes le livre le plus utile. 


Hymne. 


n.s.m. La XXIII. e Nuit d’Young est un bel 
hymne à l’Eternel. 


Hymne. 


n. s.f. Santeuil a composé cette belle hymne. 


I 


Ici. 


adv. Venez ici. 


Issy. 


n pr. Issy est un bourg de France. 



(i) Les portes étant fermées. 

(□) Sorte de guérite au haut du mât. 

(3) Taureau sauvage , assez commun en Prusse. 
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ti; 

lie. 

111 . 



pr.per. 7/ est devenu fort habile. 
n. s. fi Cette île est très-peuplée. 
n.pr. Strasbourg est sur la rivière d’ill. 



Ilot, n.s.m. Il y a un îlot dans celle rivière. 

Ilote. n.s.m. Un ilote étoit un esclave à Sparte. 



Immortelle, n.s.f. U immortelle ne se fane point. 
Immortelle. adj. Notre âme est immortelle. 

Importe. v. 11 importe beaucoup d’eau de vie. 
Importe. •y. Il nous importe d’être vertueux. 

Incise. 4 n. s. J. Celte incise ( 1 ) est mal placée. 

Incise. * v. Il incise lecorce de cet arbre pour le 

greffer. 

Incontinent, adj. Cet homme est incontinent. 
Incontinent, adv. Elle arriva incontinent. 



Indue. adj. 
IndlltS.* n.s.rn.pl. 



C’est une heure indue. 

Les induts assistent à la grand’Messe, 
revêtus d'aubes. v 



Infirme. 

Infirme. 



adj. 



v. 



Il est infirme. 

Cela infirme son témoignage. 



Informe. v. Il nous en informe exactement. 
Informe. adj. C’est une masse informe. 



Infuse. 

Infuse. 



adj. 



v. 



On diroit qu’il a la sagesse infuse. 

Il faut qu’il infuse cette drogue dans 
l’eau. 



Instant. n.s.m. Il n’y a qu’un instant que je l’ai vu. 

Instant. adj. Le danger est instant, (pressant. ) 

ï- .y. _ . -■■■■■■■ ■ ■ ■■-■ ■ ■ ^ 

(i) Une incise est une petite phrase qui fait partie d’ua 
membre de période. 
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Intestins. 

Intestin. 


n. s. rrt.pl. Son mal est dans les intestins . 
adj. Il y a eu un mouvement intestin. 


Intime. 

Intime. 


adj. Leur union est intime, 
v. Il vous intime les ordres des magistrats. 


Invalide. 

Invalide. 


n.s.m. C’est un pauvre invalide. 

v. Çela invalide son contrat. ( le rend 
nul. ) 


Inventaire, n.s.rn. On a fait V inventaire des meubles. 
Inventèrent. v. Ils inventèrent l’imprimerie. 


Iris. 

Iris. 

Iris. 


n.pr. Iris étoit la messagère de Junon. 
n.s.m. U iris (i) de son œil droit est un peu 
enflammé. 

n.s.m. La poudre d’iris (2) est odoriférante. 


Issu. 

Issues. . , 


part. Il est issu de parens illustres. 
n.s.f. pl. II connoît toutes les issues de la ville. 
( les dehors , les environs. ) 


Ivraie. 

Ivrée. 


n. s.f. L'ivraie a crû parmi le blé. 
n.pr. Il va à Ivrce dans le Piémont. 


J 


Jacques. n.pr. L’apôlre S. Jacques fut martyrisé par 

ordre du roi Hérode Agrippa. 
Jaque (de mailles.) n.s.f. II porte une jaque de mailles. 

(armure faite de mailles. ) 



(i) Cercle qui est autour de la prunelle de l’œil , et qui 
est ainsi appelé parce que la couleur en varie. 

(a) Plante marécageuse , dont la fleur imite en quelque 
sorte les couleurs de l’arc-en-ciel , et dont la racine broyée 
forme la poudre d’iris. 
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n.s.m. Ce jais est bien luisant, (bitume noir.) 
n.s.m. Le geai se para des plumes du paon. 

loc. J’ai de bons amis. 
n.s.m. Voici un beau jet d’eau. 



Jante. 

Gente. 

J’ente. 


k. s.f. Cette jante est bien faite. 
adj. C’est une gente demoiselle. 
loc. J’ ente mes arbres en écusson. 


Japon. 

Jappons. 


n.pr. 

V. 


C’est de la porcelaine du Japon. 

Nous jappons aux voleurs , dirent les 
petits chiens. 


Jarre. 4 n. s.f, Il y a de l’eau dans la jarre. ( vaisseau 

de terre. ) . 

Jars «u Jar. n.s.m. Le jars est le mâle de l’oie. 


Jason. 

Jasons. 


n.pr. 

V. 


Jason fit la conquête de la toison d’or. 
Nous jasons trop aujourd’hui. 


Jaune. 

J’aune. 


adj. 

loc. 


Le souci est jaune. 

J’aune cette pièce de drap. 


Je. 

Jeu. 


pr.per. 

n.s.m. 


Je les estime beaucoup. 

Le jeu est souvent nuisible. 


Jeté. 

Jetée. 


n.s.m. Le jeté est un des pas de la danse. 
ni s.f. On y a fait une jetée. 


Jeton. 

Jetons. 


n.s.m. 

V. 


Elle est fausse comme un jeton. 
Nous nous jetons dans vos bras. 


Jeune. 

Jeûne. 


adj. 

n.s.m. 


Elle est encore bien jeune. 

C’est demain un jour de jeilne. 


Jeunet. 
Jeun oit. 


adj . 
v ., 


Votre fils est jeunet. 

Il jeûnoit tous les vendredis. 



6 



Geai. 

J’ai. 

Jet. 



Digitized by Google 



fioMoNYMEs ït.lncots. 

§ 



Jonche. 

Jonchets. 


part. Le pavé est jonché de fleurs. 
n.s.rn.pl. Voulez-vous jouer aux jonchets? (i) 


Joue. 


n.sf [1 l'a couché en joue. 


Joue. 


v. Elle joue continuellement. 


Joug. 


n.s.rn. I .ejoi/g du Seigneur est doux. 


Jouet. 


n.s.rn. Il est le jouet de la fortune. 


Jouoit. 


v. Il jaunit chaque jour aux cartes. 


Judiciaire, n.s.f. II a une bonne judiciaire. ( le juge- 


». 


ment bon. ) 


Judiciaire, adj. L’astrologie judiciaire n’est plus eii 

crédit. 


Jura. 


n.pr. La chaîne du Jura sépare la France 
de la Suisse. 


Jura. 


v. U jura selon la formule prescrite. 


Jure. 


n.s.rn. Il a été juré dans cette affaire. 


Juré. 


part. Elle lui a juré une fidélité inviolable. 


Jus. 


n.s.rn. 11 aime le jus de la treille. 


J’eus. 


/oc. J’eus hier une entrevue avec lui. 



L 



Ldi 


n.s.rn. 


11 a entonné un la. 


La. 


art./, s.) 
et pr. rel. J 


La princesse la chérit beaucoup. 


Là. 


adv. 


Que faites-vous là ? 


Las. 


adj. 


Il revint fort las de la chasse. 


Lacs. 


n.s.rn.pl. 


Ces lacs sont bien entrelacés. 


L’a. 


loc. 


Elle l’a rencontré dans la rue. 



(i) Petit» bâtons foit menus en forme <ie joncs , avec Ws- 
«jntU on joue. 
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Lac. 

Laque. 

Laque. 


n.s.m. Ce lac est très-vaste. 
n.s.f C’est de la gomme laqué, (i) 
n.s.m. Voilà de beau laque. ( vernis de la 
Chine. ) 


Lacet. 

Lacoit. 

Lassoit. 


n.s.m. 11 prend des lièvres avec un lacet, 
v. Sa femme de chambre la lacoit. 
v. 11 me lassoit par ses importunités. 


Lâche. 

Lâche. 


adj. Un soldat ne doit pas être lâche, 
v. Il lâche la bride à ses passions. 


Lai. 

Laid. 

Laie. 

Lait. 

Lais. 4 

L’ait. 

Lé. 


adj. Il est frère lai. ( religieux qui n’est pas 
destiné aux ordres ecclésiastiques.) 
adj. C’est un homme fort laid, 
n. s.f. Cette laie est pleine. 
n.s.m. J’aime le lait de chèvre. 
n.s.m. On a marqué ce lais, (a) 

loc. Quoiqu’il l’ait trouvé , il ne le rendra 
pas. 

n.s.m. Un lé de cette étoffe me suffira. 


Les. 

Legs. 

Lez. 

L’est. 


et *pr.fel. j ^ €S savans ? es lisent avec plaisir. 
n.s.m. Il vous a fait un legs, 
prép. Louis XI mourut au Plessis -fc^-Tours. 
loc. Est-il malade ? oui , il F est encore. 


Laide. 

Leyde. 


adj. Elle n'est pas laides 
n.pr. Leyde est une ville de Hollande. 


Laisse. 

Laisse. 


n.s.f. 11 mène ses chiens en laisse. 

v. Je vous laisse le soin de cette affaire. 



(0 Gomme rougeâtre qui vient des Indes orientales. 

(a) Jeune baliyeay ou arbre réservé dans la coupe desbois. 

/i 
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, Laite . adj. C’est un hareng laite. 

Léthé. n.pr. Les eaux du Léthé faisoient oublier h; 

passé. 



Lame. n.s.f. La lame (î) venoit par le travers dtl 

navire. 

Lame. n.s.f Cette lame est fort mince. 

Lame. lac. L’âme est spirituell e et ne meurt point. 



Lange. n.s.m. Ce lange est déchiré. 

L’ange. foc. L’ange du Seigneur lui apparut. 



Laon. n.pr. Je vais demeurer à Laon. ( Aisne. ) 
L’ail. foc. L’an 1 8 1 4 fut fertile en événemens. 

Lent. adj. Mon frère est bien lent. 



Laps. n.s.m. Il revint après un laps de temps con- 
sidérable. 

Laps.* arlj. Il est laps (a) et relaps. 




Lave. n.s.f. Le Vésuve vomit quelquefois une lave 

enflammée. 

Lave, v . j e m’en lave les mains. 



Légat. n.s.m. Le Cardinal légat est arrivé. 
Légua. V. Elle me légua une forte somme. 

Lentes, n. S.fpl. Cet enfant a beaucoup de lentes. 
Lente. adj. Cette demoiselle est trop lente. 

Lest. n.s.m. Notre navire est sur son lest. ( 3 ) 

Leste. adj. Vous êtes bien leste. 



(,) Vagues d’une mer agitée. 

(a) Qui a quitté la religion catholique. 

(3) Sable dont ou charge un navire pour lè tenir en équ 

)ibre, 
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Lettre. n.s.f. Elle m’a écrit une lettre. 

Lettres, n.s./.pl. Il se plaît à l’étude des lettres, (des 

sciences. ) 


Leur. e t jfrper j ^ eur *g norance * eur est funeste. 

Leurre. n.s.rn. Il se laissera prendre à ce leurre. 


Levain. 
Le vin. 


n.s.rn. Ce levain fera fermenter la pâte. 
loc. Le vin est trop cher. 


Levant. 

Levant. 

Le vent. 


n.s.rn. Il est situé du côté du levant, 
part. Il s’exposa beaucoup en levant le plan 
du fort. 

loc. Le vent souffle avec violence. 


Libelle. 

Libelle. 


n.s.rn. On a écrit contre vous un libelle. 
( écrit injurieux. ) 

v. Il libelle bien les exploits. ( il les 
dresse bien. ) 


Lice. 

Lice. 

Lis. 

Lisse. 

Lisse. 4 

Lys. 


n.s.f. Cette lice est pleine. ( femelle d'un 
chien de chasse. ) 

n. s.f. Il est entré en lice pour combattre. 
n.s.rn. Le lis est très-odorant. 

adj. Cet écu est lisse, 
n.s.f. C’est la lisse (i) de vibord. 
n.pr. La Lys se jette dans l’Escaut à Gand; 


Licite. 

Licite. 4 


adj. Cet amusement est licite, 
v. On licite aujourd’hui cette terre. ( on 
la vend aux enchères. ) 


Lie. 

Lie. 


n. s.f. Il est de la lie du peuple. 
v. Elle lie conversation avec lui. 



(i) Grosse planche qui sert de parapet au pont d’en 
haut d’un navire. 



6 
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6. n.s.rn. Donnez-lui un bouchon de liège. 

6. n.pr. La ville de Liège est sur la Meuse. 



Lièrent. v. Ils se lièrent par un serment. 

Lierre. n.s.m. Apportez-moi du lierre. 



Lieil. n.s.rn. Ce lieu est fort agréable. 

Lieue. n.s.f. La lieue marine est d’une heure de 

chemin. 



Lille. n.pr. Lille en Flandres est une grande ville. 

L’île. loc. L’île est bordée de rochers. 

Limbe.* n.s.rn. Le limbe dn soleil n’offroit point de 

taches. ( le bord. ) 

Limbes. n.s.m pl. Les Saints de l’Ancien Testament 

étoient dans les limbes. _ 



Limier» n.s.m. Le limier est un chien de chasse pour 

le cerf. 

Limiez. v. Autrefois vous li miez vos ouvrages» 

Limon. n.s.m. Adam fut pétri du limon de la terre. 

Limon. n.s.m. Ce limon a beaucoup de jus. 

Limons. n.s.m.pl. Les limons (a) de la charrette se sont 

rompus. 

Lim on i er.«. s.m. Ce limonier est couvert de fruit, (arbre. ) 

Limonier. n^.m. Le limonier ne peut plus marcher. 

( cheval qu'on met aux limons. ) 



(i; Mesure itinéraire de la Chine. . 

(i) Les deux grosses pièces de devant d une charrette 
entre lesquelles on attelle le cheval. 
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Lion. 

Lyon. 

Lions. 


n.s.m. Le lion est le roi des animaux. 
n.pr. Lyon est au confluent du Rhône et de 
la Saône. 

V. Nous nous lions par un serment sacré. 


Lire. 

Lyre. 

L'ire. 


v. Je vais lire cette lettre. 
n. s.f La lyre est un instrument de musique. 
loc. Craignez Vire céleste. ( le courroux 
du Ciel. ) - T 


Lissé. 

Lycée. 


adj. Ce papier est bien usse. 
n.pr. ) L’école d’Aristote étoit le Lycée a 
et n.s.m. 1 Athènes. — ■ — 


Litre. 

Litre. 


n. s.f. On a mis une litre (1) en debois de 
l’église. 

„ C m . Il vend son vin un demi-franc le litre. 


Livre. 

Livre. 

Livre. 


n.s.m. Vous lisez un bon livre, 
n. s.f. Vendez-moi une livre de pain. 

,, H nous livre à nos ennemis. 


Livrée. 

Livré. 

Livret. 


n. s.f Ils portent une belle livrée, 
part. Il a livré bataille. 

„ y m . Il faut apprendre le livret. 


Loch/ 


n.s.m. Le loch {%) sert à mesurer la vitesse 
d’un vaisseau. 



T nrkp n.pr. tiangiu» *»««■■ 

I l T ouk „ srn Le pharmacien lui a prépare un loL 
LokouLOUK. n.s.m. J, ^ ékctuaire plus liquide que mou.) 




Digitized by Google 



68 


HOMONYMES FRANÇOIS. 


Loche. 

Loche. 


n. s./. La loche est un petit poisson de ri- 
vière. 

v. Ce fer de cheval loche. ( branle. ) 


Loge. 

Loge. 

L’auge. 


n.s.f. Il est dans la loge du Préfet. 
v. Je loge à la belle étoile. 
loc. L’auge est remplie d’eau. 


Loir. 

Loire. 


n.s.m. Le loir ressemble à un rat. 
n.fjr. La Loire se décharge dans l’Océan. 


Long. adj. Le chemin est bien long. 

L’on. pr.incl. 11 y a des choses que l’on comprend 

aisément. 

L’ont. loc. Ils l’ont maltraité. 


Lord. 

Lors. 


n.s.m. Ce lord est très-riche. 

prép. Il y eut du trouble lors de son élec- 
tion. 


Lot. n.s.m. Elle a eu le meilleur lot. 

Lods. 4 n.s.m pi. II a payé les droits de lotis (i) et 

ventes. 

LÔ ( St. ) n.pr. St .-Lq est le chef-lieu du département 

de la Manche. 


Lot. 

Loth. 


n.pr. Le Lot a sa source dans le Oxévaudan. 
n.pr. Loth neveu d’ Abraham se sépara de 
lui. 


Louchet. 

Louchoit. 


n.s.m. Il fouissoit la terre avec un louchet. 
v. Elle louchoit un peu. ( avoit la vue de 
travers. ) 


Loue. 

Loup. 


v. Je vous en loue, 
n.s.m. Il a tué un loup. 



(i) Redevance qu’un seigneur avoit droit de prendre sur 
le prix d’un héritage vendu dans sa censive. 
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Louer. 

Louer. 


v. Il ne cessoit de vous louer. 
V. Cette maison est à louer. 


Lourd. 

Loure. 


adj. C’est un esprit lourd, 
n.s.f. Il danse la loure. ( danse grave. ) 


Loutre. 

Loutre. 


n.s.m. Mon chapelier m’a vendu un beau 
loutre. 

n. s.f La loutre est un animal amphibie. 


Lui. 

Luit. 


pr.per. C’est /w'-mème. 

v. Il luit pour tout le monde. 


Lustre. 

Lustre. 


n.s.m. Il s’étoit écoulé un lustre. ( espace de 
cinq ans. ) 

v. Il lustre bien les chapeau*. 


Lut. 

Luth. 

Lute. 

Lutte. 


n.s.m. J’ai enduit ce vase de lut. 
n.s.m. Le luth est un instrument de musique. 
v. Il lute ce vaisseau qu’il va mettre au 
feu. 

n.s.f. Ils s’exercent à la lutte. 


Luté. 

Lutté. 


part. Ce vase n’est pas bien luté. 
part. Il a lutté contre la tempête. 


Luxe. 

Luxe/ 


n.s.m. Il y a trop de luxe dans ce siècle. 
v. Il lui luxe tous les os. ( les disloque. ) 


M 


Ma. 

Mât. 


adj.p. Ma sœur est arrivée. 
n.s.m. Le vent a abattu le grand mât. 


Mâche. 

Mâche. 


n.s.f. La mâche est une herbe qu’on mange 
en salade. 

v. C’est une drogue qu’on mâche sans 
l’avaler. 
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Mai. 

Mais. 

Met. 

Mets. 

Mes. 


n.s.m. On a planté un mai devant sa porte 
le i ef mai. 

conj. Il est savant , mais il a trop de' vanité. 
V. Elle met sa robe violette. 
n.s.m. C’étoit le mets le plus délicat. 
adj.p. l\les livres sont bons. 


Mail. 

Maille. 


n.s.m. Le jeu de ma il fait faire beaucoup 
d’exercice. 

n. s.f. Il a rompu une maille. 


Main. 

Maint. 

Mein. 


n.s.f Elle a une main potelée. 
adj. Vous verrez maint royaume , maint 
peuple. 

n.pr. Le AfezV?scjettedansloI\hin àMayence. 


Maine. 

Mène. 


n.pr. Le Maine est une ancienne province 
de France. 

v. Il mène deux ours. 


Maintenant, adv. J’y vais maintenant. 
Maintenant, part. En maintenant la paix , vous nous 
. rendez heureux. 




n.s.m. Voici le Maire de la ville. 
n.s.f. La mer est immense. 
n.s. f. Sa mère est morte. 


Maître. 

Mettre. 

Mètre. 

M’être. 


n.s.m. Monsieur est le maître du jardin. 

v. Elle va mettre sa coiffe. 
n.s.m. Le mètre remplace l’aune. 
loc. Cela peut m'étre utile. 


Majeure. 

Majeure. 


n. s.f. La majeure est la première proposi- 
tion d’un syllogisme. 
adj. Cette fille est majeure. 
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Maïï 

Mâle. 

Malle. 


n.s.rn. Il eut le mal de mer. 
n.s.rn. Le coq est le mâle, 
n. s. f. La malle est arrivée. 


Manche. 

Manche. 

Manche. 


n.s.rn. Ce couteau a un beau manche, 
n. s.f. II la prit par la manche. 

n.pr. La Manche est entre la France et l’An- 
gleterre. 


Mânes, n.s.m.pl. Il apaise les mânes par des sacrifices. 
Manne. Ti.s.f. La manne est purgative. 

Manne. n.s.f C’est une manne d’enfant, (berceau 

d’osier. 


Manœuvre. n.s.rri' Ce n’est qu’un manœuvre. 
Manœuvre, n.s. f. Il a fait une étrange manœuvre. 


Mans, (le) 
Mens. 


n.pr. Le Mans fait un grand commerce da 
chapons. 

v. Je crois que tu mens. 


Mante. 

Mantes. 

Menthe. 

Mente. 


n.s.f. Elle porte une mante, 
n.pr. Mantes est une ville sur la Seine. 
n.s.f. J’aime l’odeur de la menthe. 
u. Je ne crois pas qu’il mente. 


Marais. 

Marée. 


n.s.rn. Vous habitez près d’un marais, 
n.s.f. Il va contre vent et marée. 


Marc. 

Marc. 

Marc. 

Mare. 


n.pr. S. Marc est un des quatre évangélistes. 
n.s.rn. C’est du marc de raisins. 
n.s.rn. Le marc est un poids de huit onces. 
n. s.f. Il est tombé dans une mare. ( amas 
d’eau dormante. 


Marchand, n.s.rn. Ce marchand est fort- riche. 
Marchant, part. En marchant on s’approche. 
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Marché. 

Marcher. 


n.s.m. Le marché se tient là. 

v. Il faut marcher sans faire de bruit. 


Mari. 

Marie. 

Marri. 


n.s.m. Son mari se porte bien. 
n.pr. Marie unit le doux nom de mère à 
l’honneur de la virginité. 
adj. Je suis bien marri de cela. ( fâché. ) 


Marmotte 

Marmotte 


. n.sf La marmotte est un gros rat de mon- 
tagne. 

. v. Il marmotte quelque chose entre ses 
dents. 


Marne. 

Marne, 


«. s.f La marne est une terre grasse et cal- 
caire. 

n.pr. La source de la Marne est près de 
Langres. 


Mars. n.pr. Mars étoit le dieu de la guerre. 

Marses. n.s.m.pl. Les Marses étoient un peuple d’Italie. 


Marthe. 

Marte 

ou 

Martre. 


n.pr. Sa sœur se nomme Marthe . 
n. s.f. La fourrure de la marte est estimée. 

1 


Masque. 

Masque. 


n.s.m. Il a levé le masque, 
n. s.f. C’est une masque. ( femme laide et 
malicieuse. ) 


Masse. 

Masse.* 


n. s.f. Le bedeau porte sa masse. 

v. Je rncisse un tant, (je parie un tant. 
Terme de jeu. ) 


Mat. 

Malte* 


adj. C'est de l'or mat. 

n. s.f. La matte est une plante qui est le thé 
du Paraguay. 
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Maté. 

Maté. 


part. Mon cousin est bien maté. ( humilié. ) 
part. On a maté ce navire. 


Matin. 

Mâtin. 


n.s.m. Le matin est un temps propre au tra-i 
vail. 

n.s.m. Il a été mordu par un mâtin, ( gros 
chien. ) 


Maur. 

Mord. 

More. 

OU 

Maure. 

Mors. 

Mort. 


n.pr. Son patron est saint Maur. 
v. Votre frère me mord. 

j n.s.m. Il est dur comme un More. 

n.s.m. Il a pris le mors aux dents. 
part. Cet homme est mort. 


Maux. n. s. tn.pl. Je souffre bien des maur.. 

Meaux. n.pr. L’illustre Bossuet fut évêque de Meaux. 

Mot. n.s.m. Ce mot n’est pas françois. 


Me. 

Meut. 


pr.per. Tu me chéris beaucoup. 
v. Il se meut lentement. 


Mélasse. 

Mélasse. 


n. s.f. C’est de la mélasse. ( sirop qui est le 
résidu du sucre après le raffinage.) 
v. Ne falloit-il pas que je les molasse ? 


Mêlons. 

Melon. 


v. Nous mêlons l'utile à l’agréable. 
n.s.m. Ce melon est très-bon. 


Mentons. v. Nous ne mentons jamais. 

Menton, n.s.m. Elle a un double menton. 


Menu. 

Menu. 


adj. Il écrit d un caractère fort menu, 
n.s.m. Le restaurateur nous a présenté le 
menu du repas. 
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homonymes François. 


Mépris. 

Mépris. 


n.s.rn. Elle a du mépris pour les plaisirs du 
siècle. 

part. Il s'est étrangement mépris. 


Messe. 

Metz. 


n.s.f. Assistons à la Messe avec recueille- 
ment. 

n.pr. Metz est au confluent de la Moselle 
et de la Seille. 


Meurs. 
Mœurs, n. 


v. Tu meurs d’envie de me quitter. 
s.f.pl. Il a de bonnes mœurs. 


Mi. 

Mie. 

Mis. 


n.s.rn. Elle a pris un fa pour un mi. 
n.s.f. Frottez cela avec de la mie de pain. 
part. J’ai mis le livre sur la table. 


Miel. n.s.rn. Vous aimez bien le miel. 

Mihel. (S.) n.pr. St ,-Mi/icl est une ville du département 

de la Meuse. 


Mil. 

Mille. 

Milles. 


adj.n. Le pain fut très-cher en mil sept cent 
neuf. 

adj.n. Son armée est de trente mille hommes. 
n.s.rn. La lieue marine vaut 3 milles diltalie. 


Militaire. adj. Il fut jugé par une commission mili- 

taire. 

Militèrent. v. Toutes ces raisons militèrent en sa 

faveur. 


Mime. 

Mimes. 


n.s.rn. C’est un excellent mime, 
v. Nous nous mimes à table. 


Mines, n.s.fpl. Il fait des mines. ( mou vemens affec- 
tés du visage. ) 

Mine. n.s.f. On a découvert une mine d’or. 

Mine. n.s.f. Ils ont fait jouer la mine. 
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Mineur. adj. Cet enfant est encore mineur. 
Mineur, n.s.m. Ce mineur va faire sauter la mine. 

Mineure, n.s.f La mineure est la seconde proposition 

d’un syllogisme. 

Mineure. adj. Ma nièce est mineure. 

Mineure. adj. Il a parcouru l’Asie mineure. 

Minute, n.s.f. Une minute est la 60. m * partie d’une 

heure. 

Mi nute. 4 n. s.f Voilà la minute de l’arrêt. ( l’original.) 

Mire. n.s.f. C’est le point de mire. 

Mire. v. Elle se mire souvent. 



Mirent. v. Ils se mirent à la tête des bons citoyens. 

Myrrhe, n. s.f. Les Mages offrirent de l’or, de l’encens 

et de la myrrhe . 



Mite; 

Mîtes. 


n. s^f. Je vois une mite dans ce fromage. 
( insecte du fromage. ) 
v. Vous vous mîtes derrière lui. 


Mode. 

Mode. 


n.s.m. C’est le mode indicatif. 
n.s.f. Rien de si bizarre cpie la mode. 


Moi. 

Mois. 


pr.per. Cela n’est pas pour moi. 
n,s.rn. Le mois de mars est quelquefois plu- 
vieux. 


Môle. 

Môle. 

Molle. 


n.s.m. Ce port a un beau môle, 
n.s.f. Une môle est une masse de chair 
informe. 

adj. Elle mène une vie molle. 


Mollet. 

Mollet. 


n.s.rn. Il a un mollet plus gros que, l’autre, 
adj. Ce lit est bien mollet. 


7 * 
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Mon. 

Mont. 

M’ont. 


adj.p. Mon père est arrivé. 
n,s.m, Le mont Parnasse est célèbre. 
loc. Us m’ont trompé. 


Monde. 

Monde. 


n.s.m, Il faut renoncer aux vanités du monde, 
v. Il monde de l’orge. 


Motet. 

Mottoit. 


n.s.m. On a chanté le motet. 

v. La perdrix se mottoit. ( se cachoit 
derrière des mottes. ) 


Mou. 

Mou. 

Moud. 

Moue. 

Moût. 


n.s.m, J’ai acheté un mou de veau. ( un pou- 
mon. ) 

adj. Ce lit est bien mou. 
n. Il moud son blé à ce moulin. 
n. s.f, Elle fait la moue. 
n.s.m, Ce moût n’est pas assez cuit. 


Mouche. 

Mouche. 


n. s.f Cette mouche est incommode. 
v. Il mouche la chandelle. 


Mouchette. v. Il mouchette bien les étoffes. ( il 

les tachette. ) 

Mouchettes. n.s.fpl. Ces mouchettes sont graisseuses. 


Moitié. 

Moule. 

Moulent. 


n.s.m. On a jeté en moule la statue d’Henri IV. 
n. s f. Mangez cette moule. ( poisson à co- 
quille. ) 

v. Ils moulent du seigle. 


Moulin. 

Moulins. 


n.s.m. Ce moulin est bien construit. 
n. pr. La ville de Moulins est connue pour 
sa coutellerie. 


Moulure, n.s.f. Cette moulure est artistement faite, 

( ornement d’architecture. ) 

Moulurent. v. Ils moulurent hier du méteil. 
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Mouron. n.s.rn. Mon chardonneret aime le mouron. 
Mourrons. v. Nous mourrons tous un jour. 



Mousse. 

Mousse. 

Mousse. 


n.s.m. Ce mousse est fort agile. 
n.s.f II ôte la mousse de ces arbres. 
v. Cette liqueur mousse beaucoup. 


Mule. 

» 

Mule. 

Mules. 


n. s.f. 11 a baisé la mule du Pape. ( la pan- 
toufle. ) 

n.s.f. Cette mule est hors d’âge. 
n.sf pl. Il a des mules aux deux talons. ( enge- 
lures. ) 


Mulet/*’ 

Mulet. 


n.s.m. Ce mulet est trop chargé. 
n.s.m. Le mulet est un poisson de mer. 


Mur. 

Mûr. 


n.s.m. Ils ont escaladé le mur. 
adj. Ce fruit est mûr. 


Mûre. 

Mûre. 

Mure. 


n. s.f. J’ai mangé une mûre, 
adj. Cette pomme est bien mûre, 
v. Il mure son jardin. 


Muse. 

Muses. 


v. Qui refuse , muse, (i) 
n.s.f. pl. Il est le favori des Muses. 


« 


N 


Naît. 

Net. 


v. L’avarice naît du luxe. 
adj. Ce pauvre est propre et net. 


Naturel. 

Naturels. 


n.s.m. Cet enfant n'a point de naturel. ( de 
tendresse filiale. ) 

n.s.mpl. Il fut tué par les naturels du pays. 



(i) Qui choisit trop longtemps, a’est enfin plus recherché, 
pu se retire avqp un pied de nez , avec sa courte honte. 

7 •• 
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Navée. 4 

Navet. 


n.s.f. 11 n a qu’mie navée. ( la charge d'unt 
bateau. ) 

n.s.m, Ce navet est bien tendre. 


Ne. 

Nœud. 

Neufs. 


aclv. Je ne la hais pas. 
n.s rn, C’est là le nœud de l’affaire. 
adj. J’ai des souliers neufs. 


Né. 

Nez. 


adj. Cet enfant est bien né. 
n.s.m. Elle a le nez trop long. 


Négligé. 

Négligé. 


n.s. rn. Votre cousine est d a ns un beau négligé* 
part. Il a trop négligé ses affaires. 


Nettes. 

Nèthes. 


adj. lis ont les mains nettes, 
n.pr. Lierre, patrie de Hnygens , est au 
confluent des denx-Nèthes. 


Neuf. 

Neuf. 


adj.n. De cent qu’ils étoient ils ne restèrent 
que neuf. 

adj. C’est un écu neuf. 


Ni. 

Nid. 

Nie. 

N>. 


conj. Je ne veux ni l’un ni l’autre. 
n.s.m. Ce serin construit son nid. 
v. Je ne le nie point. 
loc. Elle n’y a rien à voir. 


Nichée. 

Nicher. 

Nichet. 


n. s.f II y a là une nichée de souris. 

v. Où la vertu va-t-elle se nicher ? 
n.s.m. On a emporté le nichet. ( œuf qu’on 
laisse dans le nid des poules. ) 


Nivelle. 
N ivelles. 


v. Il nivelle ce terrain. 
n. pr. Nivelles est au midi de Bruxelles. 


Noie. 

Noix. 


v. Cette femme se noie, 
ri. s.f. Tu as mangé une noix. 
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Nom. n.s.tn. Je ne le connois que de nom. 

Non. euh. Non , je ne veux pas vous voir. 

N’ont. loc. Elle s n’ont pas raison. 

Nomes . 4 n.s.rn. L’Egypte étoit divisée en 36 nomes. 

( gouvernemens. ) 

Nommes. v. Tu nommes les coupables. 

None. n.s.f On va chanter none. 

Nones. n.s.f. pi. Il arriva aux nones de mars. ( le 

7 mars. ) 

Notaire, n.s.m. Le notaire a dressé le contrat. 
Notèrent. v. Les ju ges le notèrent d'infamie. 

"Notre! adj.p. Notre séjeur ici ne sera pas long. 
Nôtre. P r -P- C ef enfant est plus gr os que le nôtre. 

Noue. n. s.f. Il a cassé une noue. ( sorte de tuile. ) 

NOUS . pr. per. Nous viendrons ce soir. 

Nouet. n.s.rn. Il y a bien des drogues dans ce nouet , 

Nouoit. v- Ce* arbre se nouoit - „ 

Nourrice, n.s.f Sa nourrices* porte bien. 
Nourrisse. v. 11 faut quil se nourrisse de la lecture 

des poètes. 



Nouvelle. adj. 
Nouvelles. n.s.f.pl 



C’est une nouvelle invention. 

Je n’ai pas lu les six nouvelles de 
Florian. ( sorte de contes. ) 



Noyer. 

Noyé. 

Noyon. 

Noyons. 



n.s.m. Ce lit est de bois de noyer, 
part. Un homme s’est noyé. 

n.pr. Elle revient de Noyon. ( Oise. ) 
v. Secourez-nous ; nous nous noyons . 
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Nu. 

Nue. 



Nui. 

Nuit. 

Nuits. 

Nulle/ 

Nulle. 



adj. Il est tout nu. 

n.s.f. Jésus-Christ paroitra dans une nue. 

part. Ce dessein est bien nue. ( nuancé. ) 
n. s.f. J’ai vu une nuée d’oiseaux. 

part. Il a nui à mon frère. 
n.s.f. Il est déjà nuit, 
n.pr. Les vins de Nuits sont excellens. 

n. s.f. Il y a une nulle (i) à chaque ligne. 
adj. Ce défaut rend l’acte de nulle valeur. 



Nymphe, n.s.f. Télémaque se passionna pour la 

Nymphe Eucharis. 

Nymphe, n.s.f. Le ver devient nymphe t (a) chrysa- 
lide , et mouche. 



O. excl. O temps ! 6 mœurs ! le vice triomphe. 

Oh! int. Oh ! oh ! qu’est-ce que je vois ! 

Ho ! int. Hola , ho ! mon ami , viens vite. 

Obligé. part. Il m’a souvent obligé, (rendu service.) 

Obligé. adj. C’est un récitatif obligé. ( avec accom- 

pagnement de l’orchestre. ) 

Œillet. n.s.m. Cet œillet est trop petit. ( trou pour 

passer un lacet. ) 

Œillet. n.s.m. Voici un œillet très-beau. ( sorte de 

fleur. ) 

f ■ ' 1 " ■ 1 ■ i > ■ v a 

(i) Une nulle est un caractère qui ne signifie rien ,-et 
qu’on emploie dans les lettres en chiffres pour les rendre 
plus difficiles à déchiffrer. 

(a) Premier degré de métamorphose dans la transforma'» 
£ioa des insectes. 
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Œufs, n.s.m.pl. J’ai mangé deux œufs. 

•^ ux - pr.pcr. Ce sont eux qui ont bâti ce château. 

Œuvre, n.s.m. Il travaille au grand œuvre. ( pierre 

philosophale. ) 

OEuvre. n.s.m. J'ai tout l'œuvre de Lully. 

OEuvre. n.s.f. Consoler les affligés est une bonne 

œuvre. 

Œuvres .n. S.f.pl. Il a toutes les œuvres de Cicéron. 

Office. n.s.m. 11 faut assister à X office divin. 

Office. n. s.f Son office est bien fournie. ( lieu où 

l’on prépare le dessert. ) 

Oing. n.s.m. Le vieux oing tache les habits. 

Oint. n.s.m. Le Roi est Y oint du Seigneur. 

Olivète.* n.s.f, L'olivcte est une plante qui ressemble 

au fenu-grec. 

Olivettes, n.s f.pl. Les Provençaux dansent les olivettes. 

Ombre. n.s.f. 'L'ombre est nuisible aux plantes. 
Honibre. n.s.m. Ils jouent au jeu de Xhombre. 

On. pr.ind. On frappe à la porte. 

Ont. v. Elles ont l'aison. 

Onglée. n.s.f. J’ai Y onglée, (i) 

Onglets. 4 n.s.m.pl. Le relieur y a mis des onglets, (a) 

Or. conj. Tout homme peut se tromper ; or 

vous êtes homme. 

Or. n.s.m. Or , argent , tout fut enlevé. 

r ■ : -:r ■ ■■ -tt -t«g 

(1) Engourdissement au bout des doigts , causé par le 
froid. 

( 2 ) Bandes de papier , reliées avec d’autres feuilles pour 
y coller des cartes , etc. 
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Q r j. 4 mot | Ce sucre a été pesé ort. ( avec l’eni- 

technique. J hallage. ) 

rîlors. prcp. Tout est perdu , hors l’honneur. 

Oratoire, n.s.m . Elle prioit Dieu dans son oratoire . 
Oratoire. adj. Il a un style oratoire. 

Orbe/ adj. Un mur orbe est celui où il n’y a ni 

portes , ni fenêtres. 

Orbe/ n.s.m. L 'orbe est le cercle autour duquel se 

meut une planète. 

Ordinaild/ n.s.m. Liordinand. se présente pour être 

promus aux Ordres. 

Ordinant/ n.s.m. L'Ordinant est l’Evêque qui confère 

les Ordres. 

Orgueilleux, n.s.m. Cet orgueilleux m’incommode. 

( petit bouton qui vient sur la 
paupière. 

Orgueilleux. adj. Il est trop orgueilleux. 

— ■ ■ 

Orne. n.s.m. L'orne est le frêne sauvage. 

Orne. n.pr. La source de Y Orne est près de Séez. 

( Normandie. ) 

Orne. v. Il orne bien l’église. 

Ostie. n.pr. Ostie est à l’einboucliure du Tibre. 
Hostie. n.s.f. Jésus-Christ est une hostie de propi- 
tiation. 

Othonne/rt. s.f L'othonne est une plante du Cap de 

Bonne- Espéran ce. 

Automne, n.s.m. L'automne est la saison des fruits. 

Ou. 

Où. 

Août. 



conj. Tout nombre est pair ou impair. 
adv. OU allez-vous à présent ? 
n.s.m. Le mois d 'août n’a pas été très- chaud. 
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Oubli. 

Oublie. 

Oublie. 


n.s.m. On vous demande Y oubli du passé. 
n.s.f. J’ai mangé une oublie, 
v. Il oublie son devoir. 


Oui. . 1 Elle est entre le oui et le non. 

et n.s.m. ) 

Ouï. part. Je l’ai ouï dire. 


Ouïe. n.s.f. Elle a Y ouïe bonne. 

Ouïes. n.s.fpl. Les ouïes des poissons leur servent 

à la respiration. 


Outre. 

Outre. 

Outre. 


n.s.f II y a du vin dans cette outre, 
prcp. La compagnie est de cent hommes 
outre les officiers. 
v. Il outre tout. 


Ouvrière. 

Ouvrière. 


n.s.f. C’est une ouvrière, 
adj. La cheville ouvrière (i) s’est rompue. 


P 


Padou. 

Padoue. 


n.s.m. Yeiidez-inoi cinq pans de padou. 
( sorte de ruban. ) 

n.pr. Padoue est, dit-on , plus ancienne que 
Rome. 


Page. 

Page. 


n.s.m. Ce page est fort jeune. 
n.s.f. II n’en a lu qu'une page. 


PaieouPaye. n.s.f. Les soldats ont reçu leur paie. 
Paix. n.s.f. On a signé le traité de paix. 



(i) Grosse clie ville de fer , qui joint le train de défaut 
d’un carrosse avec la llèche ou avec les brancards. 



Digitized by Google 












84 


HOMONYMES FRANÇOIS. 


Pain. 


n.s.m. Ce pain est fort bon. 


Peint. 


part. C’est un tableau bien peint. 


Pin. 


n.s.m. Le pin est un bel arbre. 


Pair. 


n.s.m. Il est Pair de France. 


Pair. 


adj. C’est un nombre pair. 


Paire. 


n.s.f. J’ai acheté une paire de gants. 


Perd. 


v. ïïperd tout son argent au jeu. 


Père. 


n.s.m. Vous êtes un bon père. 


Pal. 4 


n.s.m. Le pal , en terme de blason , est un 
pieu posé debout. 


Pâle. 


adj. Il est extrêmement pâle. 


Pale. 


n.sf Le prêtre a mis la pale sur le calice. 


Palais. 


n.s.m. Ce palais est magnifique. 


Palais. 


n.s.m. En mangeant trop chaud on se brûle 
le palais. 


Paies. 


n.pr. Palès étoit la déesse des bergers. 


Palet. 


n.s.m. Il joue au palet. 


Palée. 4 


n.s.f. Cette digue a besoin d’une palée . 




( rang de pieux. ) 


Palier. 


n.s.m. Il s’est arrêté sur le palier. 


Pailler. 


n.s.m. J’ai mangé un chapon de pailler, (cour 




de ferme. ) 


Pallions. 


v. Nous ne pallions pas le mal j nous 
le guérissons. 


Pallium. 


n.s.m. Cet archevêque porte le pallium. 


Palme. 


n.s.m. Cette planche a deux pieds et un 
palme de longueur. 


Palme. 


n.s.f. La palme est le symbole de la vic- 
toire. 
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Pan. 

Pan. 

Paon. 

Pend. 


n.pr. Pan étoit le dieu des bergers. 
n.s.m. Ce pan de mur menace ruine. 
n.s.m. Il est fier comme un paon. 

v. Dès qu’on les a pris , on les pend. 


Panais. 


n.s.m. Ce panais me semble bon. ( plante 




potagère. ) 


Panée. 


adj. J'ai bu de l’eau panée. 


Pane. 


v. Elle pane la viande , avant de la 
griller. 


Panne. 


n. s.f Cette panne est très-belle. ( sorte 


** 


d étoffe. ) ¥ 


Panneau. 


n.s.m. Il a donné dans le panneau. 


Paonneau, n.s.m. J’ai acheté un joli paonneau. 


Pansant. 


part. En pansant le cheval , il en reçut un 
coup de pied. 


Pensant. 


adj. L’homme est un être pensant. 


Panse. 


n. s. y. Il a une grosse panse. 


Panse. 


v. Elle panse les blessés. 


Pense. 


• Jf Je pense ; donc j’existe. • 


Pâques 


\ 


OU . 

Pâque. 


\ n.s.m. Pâque est haut cette année-ci. 


Pâque. 


n.s.f. Jésus mangea la Pdque avec scs dis- 
ciples. 


Pâques. 


n.s.f.pl. Mes pdques sont faites. 


Par. 


prép. I,a souris est mangée par le chat. 


Part. 


n.s.f. Je veux ma part. 


Part. 


v. Il part pour Versailles. 



8 
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Parallèle, n.s.m. Les pays qui sont sous le même pa- 

rallèle (i) ont la même latitude. 
Parallèle, n.s.rn. Il fait le parallèle des anciens et des 

modernes. 



Parallèle, n.s.f. Il a tiré une parallèle. ( une ligne 

parallèle. ) 



Parant. 

Parent. 


adj. Cet habit est parant, 
n.s.m. C’est un parent du côté de sa femme. 


Parc. 

Parque. 


n.s.m. Les brebis sont dans le parc. 

n. s.f. La Parque a tranché le fil de ses jours. 


Paresse. 

Paroisse. 


n. s.f. fca paresse est un grand défaut. 
v. Il faut qu’il paroisse affligé. 


Pari. 

Paris. 

Paris. 


n.s.m. Je vous fais un pari de deux louis. 
n.pr. Paris est une très-belle ville. 
n.pr. Le lâche Péris tua Achille. 


Parlementaire. n.s.m. Ce fut un fougeux parlemen- 
taire. (a) 

Parlementèrent. v. Ils parlementèrent longtemps. 


Parquet. 

r* *♦'*■*'*' -"V 1 * * "* 

Parquoit. 


n.s.m. Les juges sont rassemblés dans le 
parquet. 

v. Il parquoit ses moutons. 


Partant. 

Partant. 


part. En partant à 4 heures » vous y arri- 
verez de nuit. 

conj. Vous m’aviez prêté trois francs ; je 
vous les rends : partant nous som- 
mes quittes. ( par conséquent.) 



(,) Un parallèle est un cercle parallèle à l’équateur. 

(a) Du parti du Parlement contre le Roi pendant les ré- 
solutions d’Angleterre. 
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Parte. 

Parthe. 


?>. Croyez-vous qu'il parte demain ? 
adj. Il fut tué par un soldat parthe. 


Parti. 

Partie. 

Partit. 


n.s.m. Elle a pris le bon parti, 
n. s.f. II est engagé dans une partie de plaisir. 
v. Ma sœur partit fort tard. 


Parure. 

Parurent. 


/;. s.f. La modestie est sa plus belle parure, 
v. Ils punirent fort affligés. 


Pas. 

Pas. 


n.s.m. Il a fait un faux pas. 
adv. Cela ne le regarde pas. 


Passion. 

Passion. 

Passions. 


n. s.f. Son discours sur la Passion de N. S. 

Jésus-Christ est bien touchant. 
n. s.f. Il a une grande passion pour la gloire. 
v. Nous passions dans la rue , quand il 
nous a rencontrés. 


Pâte. 

Patte. 


n. s.f. Cette pâte fera de bon pain. 
n.s.f. Votre chien donne la patte. 


Pâté. 

Pâtée. 


n.s.m. Vous avez mangé un bon pâté, 
n. s.f. Notre volaille aime la pâtée. 


Pater. 

Patère. 4 


n.s.m. Cet enfant a appris le pater. 
n. s.f. La patère est un vase très- ouvert , eu 
usage dans les anciens sacrifices. 


Patient. 

Patient. 


n.s.m. Le patient étoit avec un ministre du 
dieu de paix. 

adj. Votre frère est -très -patient. 


Pâtit. 

Pâtis. 


n 

v. Le pauvre souffre beaucoup ; il pâtit. 

n.s.m. 11 a de bons pâtis pour ses bestiaux^ 
( pâturages. ) 
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Patron. n.s.m. Il est mon patron et mon protecteur. 

Patron. n.s.m. I l travaille sur ce patron. ( modèle. ) 

n.pr. Pau est la capitale du Béarn. 
n. s.f. C’est une peau de chèvre. 
n. pr. Le Pô est un fleuve d'Italie. 
n.s.m. Donnez-moi un pot de terre. 

Paul. n. pr. St. Paul est l'apôtre des Gentils. 
Paule. n.pr. St. Vincent de Paule fut un modèle 

de vertu. 

Pôle. n.s.m. La Laponie est vers le pôle du "Nord. 

Paume. n.s.f. Il va au jeu de paume. 

Pomme, n.s.f. Voulez-vous manger une pomme? 

Pause. n.s.f. On fait ici une pause. 

Pose, v. Il pose un faux principe. 

Pèche. n. s.f. J'ai cueilli une pèche très-mûre. 
Pèche. n. s.f. Il a fait une bonne pèche. 

Pèche. v. Le Juste pèche sept fois le jour. 

Pécher. n.s.m. Ce pécher n’est pas chargé de fruit. 
Pécher. v. Il va pécher à la ligne. 

Péché. n.s.m. Le péché est une transgression de la 

loi de Dieu. 

Pécheur, n.s.m. Le roi David fut pécheur. 

Pécheur, n.s.m. Ce pécheur a pris un gros poisson. 

Peigner. v. Il faut vqps peigner chaque jour. 
Peignier. n.s.m. C’est un marchand peignier. 

Peine. n. s.f. La peine de l’enfer est éternelle. 

Pêne. n.s.m. Le pêne est cassé. 



Pau. 

Peau. 

Pô. 

Pot. 
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PênneS .* n.s.f pi. Les grandes pennes ( i ) des ailes sont 

noires. x 

Pelés. adj. Ils sont quatre pelés et un tondu. 

Pelée. n. pr. Achille éloit fils de Pelée et de Thétis. 
Pellée. n.s.f. II m’a jeté une pellée de terre. 

Pendant, n.s.tn. Vous avez perdu un pendant d’oreüle. 
Pendant, prép. Son blé s’est bien vendu pendant 

l’hiver. , . . . 



Pendule, n.s.m. 
Pendille, n s.f 



Le pendule (a) fait des oscillations 
trop lentes. .• ' 

Cette pendule est dérangée. 



Pensée, n.s.f. 
Pensée, n.s.f. 

• i / 

Pansé. part. 

Pensé. part. 



La pensée est une jolie fleur. 

Il m’est venu dans l'esprit une cer- 
taine pensée. 

Le chirurgien a pansé les blessés. 

Elle a pensé tomber. 



Pensionnaire. 

Pensionnèrent. 



adj. Il n’est pas externe, il est pen~ 
sionnaire. 

v. Ils le pensionnèrent pour ses 



services. 



Perçant. 

Persan. 

Perce. 

Perse. 

Perse. 



adj. Ce trait est perçant. ■"> ; > 

adj. Il fut blessé par un cavalier persan .* 1 



n.s.f. Il a mis ce tonneau en perce. 

adj. Il est de couleur perse. ( entre le vert 
et le bleu. ) 

n. pr. Darius Codoman fut le dernier roi 

de Perse. 



.Ci 1 



(i) Grosses plumes des oiseaux de proie. 

(a) Poids atiaché à un fil de fer , qui par ses vibrations 
règle les inouvemens d'une horloge. 

8 ,, 
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Percée. 

Percé. 

Persée. 


n.sf. On a fait une percée dans ce bois. 
adj. Cet homme est bas percé, 
n.pr . Pers r 'e fut un héros fameux. 


Perche. 

Perche. 


n.pr. U est du Perche. ( ancienne province 
de France. ) 

n.s.f. La perche est un poisson d’eau douce r 
et une sorte de mesure. - 


Période. 

l . ( 

Période. 


n.s.tn. Oemosthene a porté l’éloquence à sou. 
plus haut période. 

/ La lune fait sa période en 29 jours et 
n.s.f. J demi. 





Cetfe^ période est bien arrondie. 


Peste. 

Peste. 


n.s.f. La peste est une maladie contagieuse. 
n.s.rn. Cest un petit peste. ( petit garçon 
malin. ) 


Peu. 

Peux. 


adv. J’ai peu de livres. 

v. Tu ne peux le persuader. 


Pie. 

Pique. 

Pique. 

Pique. 


1 Ce pic est très-pesant. ( outil de fer. ) 
n.s.m. | ^ p i c <j e Teyde , dans l’Ue de Téné- 
riffe , se découvre de 40 lieues en mer. 
n.sf 11 est armé d’une pique, 
n.s.rn. J’ai un pique et trois trèfles. 
v. Ce fromage pique. 


Pie* 

Pie. 

Pie. 


n. pr. Pie VU a été élu Pape le 1 4 mars 1 800. 
ad/. C’est une œuvre pie. 
n.s.f. La pie est babillarde. 


Pis. 


n.s.rn. Il tient cette vache par le pis. ( par où. 
l’on trait le lait. ) 


Pis. 


adv. C’est tant pis pour lui. 
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Pierre. 

Pierre. 


n.pr. S. Pierre est le prince des apôtres. 
n.sf II est la pierre fondamentale de 
l’Eglise. 


Pieu. 

Pieux. 


n.s.m. Il éloit armé d’un pieu. i 

ndj. Votre frère est très -pieu.r.. 


Pile. 

Pile. 


n s.f. Ils jouent à croix ou pile . (i) 
v. Elle pile de l'ail. 


Pincée. 

Pincer. 


n.sf. Je n’en ai pris qu'une pincée, 
v. Vous ne faites que me pincer. 


Pinson. 

Pensum. 

Pinsons. 


n.s.rn. 11 est gai comme un pinson, 
n.s.m. Je lui ai donné un pensum, 
v. Nous le pinsons quand il dort. 


Pinte. 

Peinte. 


n.s f. Il vend son vin un franc la pinte, 
part. Cette salle est bien peinte. 


Pipe. 

Pipe. 


n.sf. Il a acheté une pipe de vin. (fulaiUsr 
d’un muid et demi. ) 

n.sf. Cette pipe à fumer est d'une belle- 
porcelaine. 


Pipée. 

Pipé. 


n.sf. Il prend les oiseaux à la pipée, 
aclj. Ce dé est pipé. ( falsifié. ) 


Piquer. 

Piquet. 

Piquet. 


v. Il faut vous piquer d’honneur-, 
n.s.m. Voulez-vous jouer au piquet ? 
n.s.m. Il étoit escorté d’un piquet de cava- 
lerie. 


Piton. 

Python. 


n s.m. Le serrurier a apporté un piton, (a) 
n.pr. Apollon tua le serpent Python. 

_ 1 



(i) La pile est le revers (Tune pièce de mono oie* 
(a) Clou dont la te U est percée eu anneau. 
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Pivoine. 

Pivoine. 


n.s.m . (Je pivoine a le chant fort agréable. 

n.s.f. Cette pivoine a de belles fleurs. 
( plante. ) 


Placet. 
P lacet. , 
Plaçoit. 


n.s.m . Il est assis sur un placet. ( siège sans 
dos ni bras. ) 

n.s.m. J'ai présenté un placet. ( demande 
par écrit. ) 

v. Elle se plaçait auprès de moi. 


Plaid. 4 

Plaie. 

Plaît. 


n.s.m. Le plaid est termine. ( ce que dit un 
avocat pour la défense d’une cause.) 
n.s.f. Sa plaie est fermée. 
v. Il plaît par ses manières. 


Plain. 

Plaint. 

Plein. 


adj. Vos chambres sont de plain pied. 

v. Elle me plaint sincèrement. 
ad}. 11 est plein de vin. 


irtaine. 

Pleine. 

Plainte. 

Plinthe. 4 


n.s.f. L’armée campa dans la plaine, 
adj. Cette chambre est pleine de gens. 

n.s.f. Il a formé sa plainte en justice. . 
n.s.f Cette plinthe (i) est bien propor- 
tionnée. 


Plan. 

Plan. 

Plant. 


n.s.m. Ce plan est bien dressé. 
adj. C’est un angle plan. ( tracé sur une 
surface plate. ) 

n.s.m. Voilà un plant de vigne très-beau. 


Plane. 

Plane. 


n.s.m. Ce plane est très-haut. 
n.s.f. Il s’est blessé avec une plane. ( sorte 
d’outil. ) 



'(i) Membre d’architecture , ayant la forme d’une petite 
table carrée , tel que la face d’une base de colonne. Plate- 
bande qui règne dans les ouvrages de maçonnerie et de me- 
nuiserie. 
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PlanO. adj. Cette surface est plane. 

Plane. v. Cet oiseau plane. 

Plat. n.s.m. Je n’ai pas touché à ce plat. 

Plat. adj. Ce terrain est plat. 

Pleureuses, n.sf.pl. Il porte des pleureuses. ( man- 
chettes de deuil. ) 

Pleureuse. adj. Elle a la mine pleureuse. 

Pli. n.s.m. Cette étoffe a pris un mauvais pli. 

Plie. n.sf. Vous avez mangé une plie. ( sorte 

, de poisson. ) 

Pl U mée. n.s.f. J’ai écrit cela avec une plumée d’encre. 

PI limer. v. Il faut plumer ce chapon. 

Plumet. n.s.m. Tu as un joli plumet. 

Plus. adv. Lesage est plus content que le libertin. 

Plut. v. Je serois charmé que ce parti voyis 

plût. 

Plût. v. Après l’averse d hier , voudriez-vous 

qu’il plût P 

poche.^ n.s.f. 11 mit ses papiers dans sa poche. 

Poche. v. Je ne veux pas qu’il te poche les yeux. 



| n.s.m. Ce poêle échauffe la salle. 

n.s.m. Il étoit sous le poêle. ( dais , balda- 
quin. ) 

n.s.f. J’aime les œufs cuits à la poêle, 
n.s.m. Fl lui a arraché le poil des paupières. 

n.s.m. La couronne est du poids d une livre. 
n.s.m. C’est la saison des petits pois. ; 

n.s.f. La poix est visqueuse. 
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Poignée. 

Poignet. 

Poing. 

Point. 

Point. 

Poiré. 

Poirée. 



n.s.f Je n’en ai pris qu’une poignée, 
n.s.m. Il s’est démis le poignet. 

n.s.rn. Elle a le poing fermé. 
n.s.m. Ce n’est qu’un point dans la ligne. 
adv. Je ne le veux point. 

n.s.m. Il aime à boire du poiré. 

n.s.f Celle poirée est fraîche. ( plante po- 
tagère. ) 



PoiSSOIl. n.s.m. Il est muet comme un poisson. 
Poissons. v. Nous poissons le fil avant de l’em- 
ployer. 



Polacre ) 

ou | n.s.m. Ce polacre est bien costumé. ( cava- 

Polaque. ) lier polonois. ) 

Polacre ) 

ou j n.s.f. Il est arrivé une polacre chargée de 

Polaque. ) blé. 



Police. 

Polisse. 


n. s.f. La police est vigilante. 

v. Il faut qu’il polisse cet acier. 




Polirons. 

Polisson. 


v. Nous poliçons l'Etat. 
n.s.m. Cet enfant est un polisson. . _ 


. 



Pommelle. v. Le ciel se pommelle. ( se couvre de 

petits nuages blancs. ) 

Pommelle, n.s.f. Mettez une pommelle (i) à l’embou- 
chure de ce tuyau. 

Paumelle, n.s.f. La paumelle est une espèce d’orge. 



(i) Table de plomb battue en rond , et pleine de petits 
trous , qu’on met à uu tuyau pour empêcher les ordures de 
passer. 
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Pompe. 

Pompe. 


n.s.f il haranguoit avec pompe, 
n.s.f Us élèvent l’eau avec une pompe. 


Pompon, n.s.m. Tu as mis un beau pompon. 

Pompons. V. Nous pompons sans cesse pour épuiser 

l’eau. 


Pond. 

Pont. 


v. Cette poule pond souvent. 
n.s.m. Il a passé le pont. 


Ponté. 

Ponter.* 


adj. Ce navire est ponté. ( a un pont. ) 
v. Elle n’a pas voulu ponter. ( jouer 
contre le banquier à la bassette. ) 


Porc. 

Pore. 


n.s.rn. ils ont mangé du porc frais. 

n.sjn, Un pore esF une ouverture impercep- 
tible. 


Port. 

Port. 


n.s.m. Marseille est un beau port, 
n.s.rn . Il a un port noble et majestueux. 


Porte. n. s.f. On frappe à la porte. 

Porte. (la) n.pr. La Porte est la Cour du Grand* 

Seigneur. ' - - 

Porte. v . Il porte un pesant fardeau. 


Portée. 

Porter. 


n. s.f. Cela est à la portée du trait. 
v. Il doit en porter la peine. 


Portière. 

Portière. 


n.sf '. Elle est portière du couvent. 

n.s.f. il étoit à cheval près d’une portière 
du carrosse. 


Positif. 


adj. C’est, un fait positif. 


Positif. 


r L’adjectif est au positif, 
n.s.m. ( L c positif est un petit buffet au devant 
^ du grand orgue. 
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te. n.s.m. Les ennemis ont forcé le poste. 

te. n.s.f. Jetez cette lettre à la poste. 

Pou. n.s.m. Il vient de tuer un pou. 

Pouls. n.s.m. Le médecin lui a tâté le pouls. 

Pouce. n.s.m. On lui a coupé le pouce. 

Pousse. n.s.f. Ce cheval est attaqué de la pousse. 

Pousse. v. Il pousse des cris affreux. 

Pouille. n.pr. La Pouille est une province du 

royaume de Naples. 

Pouilles, n.s.f.pl. Elle m’a chanté pouiües. 

Poupard. n.s.rn. Ce poupard ne fait tjue pleurer. 

f enfant au maillot. ) 

Poupart, n.s.m. Vous avez pris un paupart. ( poisson 

crustacé. ) . „ 

Pourpre, n.s.m. 11 est attaqué du pourpre. ( sorte dé 

maladie. ) * 

Pourpre, n.s.f. Ils sont revêtus de \a pourpre romaine. 

Pratiques, n.s.f.pl. On peut l’emporter par de sourdes 

pratiques. 

Pratique. adj. C’est un traité de morale pratique. 

•Pré. n.s.rn. Le foin de ce pré n’est pas bon. 

Près. prcp. Elle est près de tomber. 

Pi ’èt. n.s.m. Il nous fait un prêt considérable. 

Prêt. adj. Mon neveu est prêt depuis une heure. 

Prêt. adj. Il est toujours prêt à faire le bien. 

Précis. n.s.m. Tel est le précis de son discours. ( le 

sommaire. ) 

Précis. adj. Ce sont les termes précis de la loi. 
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Prémices, n.s.f.pl. Offrons à Dieu les prémices des 

fruits. 

Prémisses, n.s.f.pl. Les prémisses (1) de ce syllogisme 

sont justes. 

Présent, n.s.rn. Vous avez reçu un beau présent . 
Présent. adj. Il y étoit présent. 

Prete. adj. Elle est prête à mourir. ( disposée. ) 

Prête. v. Je vous le prête. 

Préteur, n.s.m. Le Préteur étoit sur son tribunal. 
Prêteur, n.s.rn. Ce préteur est un usurier. 

Prévaux. v. Je ne m’en prévaux. pas. 

Prévôt. n.s.m. Il fut conduit devant le prévôt. 

Priam. n.pr. Priam, roi de Troie , fut un prince 

malheureux. 

Priant. part» Vous obtiendrez tout en le priant. 

Prie. v. Elle nous prie à dîner. 

Pris. part. Il fut pris sur le fait. 

Prix. n.s.m. Vous avez remporté le prix. 

Primat. n.s.m. Cet archevêque est Primat, (a) 

Primat. v. Etoit-il juste qu’il primât toujours les 

autres ? 

Prime. n.s.f. On va chanter Prime. 

Prime. n.s.f J'ai payé la prime d’assurance. 
Prîmes. v. Nous le primes sous notre protection. 

Primèrent, v. Ils primèrent en tout. 

Primaire, adj. Ce n’est qu’une école primaire. 

(i) Les deux premières propositions d’un syllogisme. 

(■ji) Prélat dont la juridiction est au-dessus de celle des 
arcUstrê^ues. 

9 
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Prison. 

Prisons. 


n. s.f. Il est en prison. 

v. Nous les prisons ce qu’ils valent 


Privé. 

Privé. 


aclj. J ai un oiseau privé. ( apprivoisé?")" 
adj. Cet homme est privé de tout secours. 


Professe. 

Professe. 


adj. C’est une religieuse professe. ( qui a 
fait des vœux. ) 

; v. Il professe la rhétorique. 


Provin. 

Provint- 


n.s.m. Ce provin a pris racine. ( rejeton d’un 
cep de vigne. ) 

v. D’où cela provint- il ? 


Puce. 

Pusse. 


n.s.f Une puce m’a mordu. 

u. As-fn cru que je pusse agir ainsi ? 


Pue. 

Pus. 

Pus. 

Pu. 


v. Le jeu lui pue. 
n.s.m. Le pus sort de sa plaie. 

v. Tu pus me secourir* 
part. Ce faucon a pu et repu. 


Puis. 
Puis. 
Puits. 
Puy. (le) 


adv. Je vais , puis je reviens. 

v. Je puis vous le dire , si vous voulez. 
n.s.m. L’eau de ce puits n’est pas fraîche. 

n.pr. Le Puy est une grande ville sur la 
Loire. 


Punaise.* 

Punaise. 


adj. Celte femme est punaise, (i) 
n. s.f. 11 a écrasé une punaise avec le doigt. 


Pupille. 

Pupille.* 


n.s. C’est mon pupille. 

n.s.f. Il a une tache près de la pupille. ( pru~ 
nelle de l’œil. ) 


Pure. 

Purent. 


adj. La vertu la plus pure évite les hasards. 
v. Ils ne purent m’êlre utiles. 



(i) Rend par le nez une odeur infecte. 
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Quadrille. 

Quadrille. 


n.s.rn. Jouons au quadrille, (sorte de jeu de 
cartes. ) — 

n.s.f. Cette quadrille est bien montée. 
( troupe de cavaliers. ) 


Quand. 

Quant. 

Cham. 

Caen. 

Camp. 

Kan. 


conj. Je partirai quand j’aurai fini. 
prép. Quant à moi , je le pense ainsi. 
n. pr. Le monde fut repeuplé par Sera , 
Cham , et Japhet. 

n.pr. La ville de Caen est sur l’Orne. 
n.s.rn. Je vais au camp fra^içois. 
n.s.rn. Le Kan des Tartares est mort. 


Quartier. 

Cartier. 


n.s.rn. C’est le premier quartier de la lune., 
n.s.rn. Ce carder ne survend pas ses cartes. 


Qu’as. 

Cas. 


loc. Qu’as-\.u fait de mon fils ? 
n.s.rn. Je n’en fais aucun cas. 


Que. 

Que. 

Que. 

Que. 

Queue. 


conj. Je crois que Dieu est parfait. 
adv. Que la vertu a d’attraits ! 
pr.rel. Le livre que je lis est bien écrit. 
pr.int. Que faites-vous là ? 
n. s.f. Il tient le loup par la queue. 


Quel. 

Kell. 


pr int. Quel homme êtes-vous ? 
n. pr. On a pris le fort de Kell. 




pr.int. Quelle histoire avez-vous lue ? 
loc. Il faut qu’elle soit punie. 


Quelque. 
Quel que 


adv. Quelque savans qu’ils soient , ils 
l’ignorent. 

• ç( . | Quel que soit votre nom , dites-le. 


9 • 
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Qui. 

Qui. 


P r .rcl. L est une femme qui a soin de son 
ménage. 

peint. Qui a fait cela ? 


Quille. 
Quilles, n. 


n. s.f La quille de ce navire est bien faite. 
x.fpl. Ils jouent aux quilles. 


Quinte. 

Quiute. 


n.sj. il joue la quinte (1) sur son violon. 
n.s.f. Elle a eu une quinte (a) violente. 


Quille. 

Quitte. 


adj. Je le tiens quitte de cette somme. 
v. Il quitte ses mauvaises habitudes. 


Quoi. 

Coi. 


crcl. Quoi ! vous n’étes pas encore parti t 
ftdj. Il se tient clos et coi. 


Quoique. 
Quoi que 


conj. Quoique je sois innocent , j’ai été puni. 

loc. Quoi que vous écriviez , évitez la 
bassesse. 


R 


Râble. 

Râble. 


n.s.m. J’ai mangé un râble de lièvre. 
n.s.m. Ce fournier remue la braise avec un 
râble. 


Rafle. 

Rafle. 


n. s.f 11 a égrené la grappe de raisin ; il ne 
reste que la rafle, 
v. Tl rafle tout, (emporte tout. ) 


Raie. 

Raie. 

Rais. 


n. s.f La raie est un poisson de mer. 

v. Je raie mon nom de ce livre. 
n.s.m. Un rais de cette roue s’est cassé. 



(i) Intervalle de cinq notes consécutives , y compris le» 
(deux extrêmes. 

(a) Toux âcre , qui prend par redoublement. 
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Ré. n.s.m. Le ré est la seconde note de la gamme* 

Ré. n.pr. L’ile de Ré est fertile en vin. 

Rets. n.s.m.pl. Il prend des oiseaux avec des rets * 
Rez. pr. C’est rez- terre. 

Rainette, n.s.f J’ai pris une rainette, (sorte de gre-* 

nouille. ) 

Rénette, n.s.f Ce maréchal a perdu sa rénette, (i) 
Reinette, n.s.f. Vous avez mangé une reinette bien 

mûre. 

Raiponce, n.s.f. J'ai trouvé une raiponce sur cette haie. 
Réponse, n.s.f. Votre réponse fut laconique. 

Raisonner. v. Il ne faut pas raisonner , il faut obéir. 
Résonner. v. J’entendis résonner les airs de leur 

chant. 

Râle. n.s./n. Le raie est un oiseau bon à manger. 
Râle. v. Cet agonisant raie. 

Rames, n.s.f pl. Ces pois sont soutenus avec des rames . 

( petit branchage. ) 

Rame. n. s.f Votre galère va à la voile et à la rame j 

Ramée. n.s.f. Elle dort sous la ramée; 

Ramer. v. Il fallut ramer longtemps. 

Ramier, n.s.m. Ce ramier est perché sur un arbre. 
Ramiez. v. Vous ramiez avec force. 

Rang. n.s.m. Vous conservez votre rang. 

Rend. 7>. Le banquier rend l’argent. 

Rapport. n.s.m. On lui a fait un faux rapport. 
Rapports, n.s.m pl. Les raves me donnent des rapports. 

(i) Instrument dont les maréchaux se servent pour cou- 
per le sabot du cheval par sillons. 

2 
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adj. Je lui donne un boisseau ras. 
n s.m. Voilà un gros rat. 


Rate. 

Rate. 


n. s.f II a le mal de rate, 
v. Ce fusil rate toujours. 


Râtelée. 

Râteler. 


n.s.f. Il dit sa râtelée. ( des choses pour 
faire rire. ) 

v. Il faut râteler ce pré. 


Récent. 

Ressent. 


adj. Cet ouvrage est récent, 
v. Il ressent de violentes douleurs. 



Réclame. *n.s.m. On a fait le réclame à l’oiseau, (cri 

et signe fait à l’oiseau de proie. ) 

Réclame, n.s.f. On a oublié d'y mettre la réclame. 

( mot au dessous d’une page. ) 

Réclame. v. Je réclame votre protection. 

Réeoler. v. On va réeoler les témoins. ( leur lire 

leur déposition. ) 

Récollet. n.s.m . C’est un frère récollet ( religieux de 

l’ordre de S. François. ) 

Recoller. v. Il faudra recoller ces feuillets. 

Recrû.* n.s.m. Le recru est le bois repoussé après la 

coupe. 

Recru. aclj. Cet homme est recru. ( harassé de 

fatigue.) 

Recrue. n.s.f. Chaque recrue coûte un tant au gou- 
, vernement. 

Redoute, n.s.f. On s’est emparé d’une redoute. 

Redoute. v. Je ne le redoute point. 
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Régal. n.s.m. 11 nous a fait un grand régal. 
Régale.* n.s.f II exerce le droit de régale, (i) 
Régale. adj. L’eau régale dissout l’or. ( liqueur 

composée d’esprit de nitre et d’es- 
pril de sel. ) 

Réglet. n.s.m. Prétez-moi un réglet. 

Régi oit. v. 11 régloît son travail sur ses forces. 

Reine. n.s.f. l a reine est arrivée. 

Rênes, n.sfpl. Il tient les renes de l’Etat. 

Renne. n.s.m. Le renne est un animal de Laponie. 
Rennes. n.pr. Rennes sur la Vilaine est une ville de 

Bretagne. 

*Reîns. n.s.rn pt. J’ai mal aux reins. 

Rhin. n. pr. Le Rhin prend sa source en Suisse. 

Rejeton, n.s.m. Ce fut le seul rejeton d’Auguste. 
Rejetons. v. Nous rejetons votre demande. 

Relâche, n.s.m. L’esprit a besoin de reldche. 

Relâche, n. s f. Ce port est une bonne relâche. 

- - - - - - - - ■■■ - 

Relevée, n.s.f. On commencera à deux heures de re- 
levée. (a) 

Relever. v. Il faut relever ce mur. 

n. pr. St. Rémi baptisa le roi Clovis. 

S. part. Il nous a remis votre lettre. 

Remise. n.s.m. Le remise est plus propre qu’un fiacres. 
Remise, n.s.f. Il ne veut aucune remise. ( aucun 

délai. ) 

(i) Droit que le Roi a de percevoir les fruits des évéebé# 
vacans. 

(a) Le temps de l’après-raidi. 
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Renommée, n.sf La renommée publie cette victoire. 
Renommé, part . II a été renommé Consul. 

Renouée.*/?, s.f. Cette renouée est bonne. ( plante ap- 
pelée aussi centinode. ) 

Renouer. v. Il faut renouer la conversation. 



Répands. 

Repens. 

Reparti. 

Reparti. 

Réparti. 

Réponds. 

Répons. 

Requin. 

Requint. 4 



Résous. 

Résout. 

Ressort. 

Ressort. 

Ressort. 



v. Prends garde , tu répanels l’encre. 
v. Je me repens de ma faute. 

part. Il a reparti avec esprit. ( répliqué. )’ 

part. Il est reparti ce malin. ( parti de nou- 
veau. ) 

pari. Cela a été ainsi réparti. ( partagé.) 

v. Je vous réponds de tout. 
n.s.m. Ce répons a été bien chanté. ( paroles* 
qui se chantent dans l’église après 
les leçons. ) 

n.s.rn. Le requin est l’ennemi de la baleine. 
n.s.m. Il a payé le requint au seigneur. ( an- 
cien droit. ) 

part. Le soleil a résous le brouillard en pluie. 
v. Il se résout trop tard à cela. 

n.s.m. Il juge en dernier ressort, 
n.s.m. Le grand ressort s’est cassé. 
v. Il sort et ressort à tout moment. 



Retourne. v. Elle retourne sur ses pas. 
Retourne. fl. v./. Quelle est la retourne ? (i) 

Revenu, n.s.m. Elle règle sa dépense sur son revenu. 
Revenu. part. Il est revenu de cette opinion. 

(i) Carte qu’on retourne à certains jeux , quand chaque 
joueur a le nombre de cartes nécessaire. 
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Rich. n.s.in. Cette fourrure de rie h est belle. ( espèce 

de loup eervier. 

Riche. atlj. Il a épousé une demoiselle fort riche. 

Riez. n.pr. Riez est uné ville fort ancienne de 

Provence. 

Riez. v. Vous riez pendant la leçon. 

Rince. v. Elle rince les verres. 

Remis. n.'pr. Le sacre des Rois de France se fait 

ordinairement à Reims. 

Riom. n.pr. Riom est une ville de l’Auvergne. 

Rions. v. Nous rions , quand nous le voyons. 

Ris. n.s.m.pl. Les jeux et les ris la précèdent. 

Riz. n.s.in. J’aime le riz du Levant. 

Rive. n.s.f. Il y a plusieurs villes sur la rive du 

fleuve. 

Rive. v. Il rive bien les clous. 

Rot).* n.s.m. Cet apothicaire fait bien le roh (i) de 

mûres. 

Robe. n. s.f. Elle a sali ma robe. 

Roc. n.s.m. Il a bâti sur le roc. 

Roch. n.pr. St. Roth naquit à Montpellier l’an 

12 <j 5 , et y mourut l’an 1327. 

Rauque. adj. Elle a la voix rauque. 

Roctier. n.s.m. Il est dur comme un rocher. 

Rochet. n.s.m. L’évêque porte son rocket. (2) 

Rode. v. Le loup rôde autour du troupeau. 

Rhodes. n.pr. Le Colosse de Rhodes étoit une des 

sept merveilles du monde. 

(1) Suc dépuré de fiuits cuits, en consistance de miel. 

(3) Sorte de surplis à manches étroites. 
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Rogne. 

Rogne. 


n. s.f. il a la rogne. ( gale invétérée. ) 
v. Ce Juif rogne les éeus. 


Rognon. 

Rognons. 


n.s.m. J’ai mangé un rognon de veau. ( vis- 
cère dans l’animal. ) 
v. Nous lui rognons les ailes. 


Romaine. 

Romaine. 


n. s.f. Je l’ai pesé avec une romaine, 
adj. L’Eglise romaine est le centre de la 
Foi. 


Roman. 

Romans. 


n.s.m. Cette histoire a tout l’air d’un roman, 
npr. La ville de Romans est sur l’Isère. 


Rome. 

Rum. 


n.pr. Rome est une ville célèbre. 
n.s.m. Il a bu un peu de rum. 


Rompt. 

Rond. 


v. Votre enfant me rompt la tète. 
adj. Ce bassin est rond. 


Rosé. 

Rosée. 


adj. C’est du vin rosé, 
n.s.f. Les plantes sont couvertes de rosée. 


Rosse. 

Rosse. 


n.s.f. Son cheval n’est cju’une rosse, 
v. Il rosse ses domestiques. 


Rôti. 

Rôtie. 


n.s m. Ils aiment le rôti. 

n.s.f. Cet enfant mange une rôtie. 


Rouan. 4 

Rouen. 


adj. Il a un cheval rouan, (i) 
n.pr. Rouen , ville de Normandie, est sur 
la Seine. 


Roue. 

Roux. 


n.s.f. Trois brigands ont péri sur la roue, 
adj. Esaü avoit le poil rou.r. 




part. Il a été roué de coups. 
n.s.m. Elle file avec un rouet. 



£i) Dout le poil est mêlé de blanc , de gris et de bai. 
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Ru. 

Rue. 

Rue. 

Rue. 


n.s.m. Le ru est plein d’eau. 

n. s.f Cette rue est très-étroite. 

n. s.f. La rue est une plante qui a une odeur 
forte. 

v. Ce clieval rue sans cesse. 


Rubicon. n.pr. César passa le Rubicon. (2) 
Rubicond, adj. Il a le visage rubicond. 


Rut. 

Ruth. 


n.s.m. Les cerfs sont en rut. 
n.pr. Ruth épousa Booz. 


; \ 

S 


Sabbat. 

Sabbat. 


n.s.m, J. C. a guéri des malades le jour du 
Sabbat. 

n.s.m. On fait dans la rue un sabbat épou- 
vantable. 


Sable. 

Sables. 


n.s.m. Il ne faut pas bâtir sur le sable, 
n.pr . IJ va aux Sables d’Olonne. ( Vendée. ) 


Sac. 

Sac. 


n.s.m. Après le sac de Troie, ils partirent. 
n.s.m. Mettez ce blé dans le sac. 



Sac liée. n.s.f. J'en ai pris une sachée. 

Sachet. n.s.m. Ce sachet sent bon. ( petit sac d’o- 
deurs. ) 

Sachez. v. Sachez du moins vous taire. 

Saigneur. n.s.m. Ce chirurgien est un cruel saigneur. 
Seigneur, n.s.m. Le seigneur du village est arrivé. 



(1) Canal d’un petit ruisseau. 

(2) Petite rivière qui séparuit l'Italie des Gaules , et que 
les Romains regardaient comme le terme sacré de leur 
empire. 
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Saignez. 

Ceignez. 


v. Saignez vos chevaux malades. 

v. Nous vous reconnoissons pour Roi ; 
ceignez le diadème. 


Saine. 

Scène. 

Seine. 

Seine. 4 

Cène. 


adj. Elle est bien saine, 
n.s.f. L’acteur paroît sur la scène, 
n.pr. La Seine coule à Paris. 
n.s.f. Ils ont une seine (i) pour pêcher. 
n. s.f Ce tableau représente la sainte Cène. 


Sainte. 

Saintes 

0* 

Xaintes. j 


aÿ. Il mène une vie sainte. 

| n.pr. Saintes est une ville sur la Charente. 


Salaire. 

Salèrent. 


n.s.rn. Je demande mon salaire. 

v. Ils prirent un gros poisson et le sa- 
lèrent. 


Sale. 

Sale. 

Salle. 


adj. Cet enfant est fort sale, 
v. Elle sale trop la soupe. 
n.s.f. Nous étions dans la grand’.sw//e du 
Palais. 


Salon. 

Salon* 


n.pr. Le tombeau de Nostradamus est à 
Salon. ( Provence. ) 

n.s.m. La compagnie vous attend dans le 
salon. 


Salue. 

Salut. 


v. 11 me salue , dès qu’il me voit. 
n.s.m. Je vais au Salut, (a) 


Sandal. 

Sandale. 


n.s.m. Le sandal est un bois pour la tein- 
ture. 

n. s.f. Il a perdu une sandale. 



-(•i) Fiiet qui se traîne sur les grèves. 

(î) Prières qu’on chante le soir dans quelques églises. 
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n.s.m. Elle est du sang royal. 
prép. Sans lui j etois perdu. 
n.s.m. Cet enfant a du bon sens. 

n.pr. Sens est au confluent de l’Yonne et 
de la Vanne. 
v. Ce soldat sent le vin. 
loc. Il s’en repentira. 

aclj.n. | g][ e a ac h et é un cent d’œufs, 
et n.s.m. ) 

CentS. adj.n. Il me doit deux cents francs. 

Sasse.* n.s.f. Il tire l’eau avec une sasse. ( pelle 

creuse. ) 

Sasse. v. Je sasse de la farine. 

Satire. n.s.f. On a fait contre vous une satire. 

Satyre. n.s.m. Elle fut poursuivie par un satyre. 

Saul. n.pr. Saul , Saul , pourquoi me persécutez- 

vous ? 

Sol. n.s.m. Le sol de cette plaine est fertile. 

Sol. n.s.m. Elle a pris un fa pour un sol. 

Saule. n.s.m. Il est sous un saule pleureur. 

Sole. n.s.f. J’ai mangé une sole à dîner. 

Saumon, n.s.m. Le saumon remonte quelquefois les 

rivières. 

Sommons. v. Nous vous sommons de votre parole. 

Saumur. n.pr. La ville de Saumur est sur la Loire. 
Saumure, n.s.f. Mettez cela dans la saumure. 

Saunerie. n.s.f. Il a pris du sel à la saunerie. 
Sonnerie, n.s.f. La sonnerie de la pendule est déran- 
gée- 

20 



Sang. 

Sans. 

Sens. 

Sens. 

Sent. 

S’en. 

Cent. 
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Saur. 

Sors. 

Sort, 


adj. C’est un hareng saur. ( salé , demi-, 
séché à la fumée. ) 

Je sors de sa maison. 
n.s.m. Votre sort est bien triste. 


Saut. 

Sceaux. 

Sceau. 

Seau. 

Sot. 


n.s.rn. Il a fait un terrible saut, 
n.pr. Sceaux est près de Paris. 
n.s.rn. Le sceau du Consul y est apposé. 
n.s.m. Il me faut un seau d’eau. 
adj. Cet enfant agit comme un sot. 


Saute. 

Sotte. 


v. Il saute le fossé. 
adj. Votre sœur est une sotte. 


Sauvegarde, n.s.m. Le sauvegarde^) est en faction. 
Sauvegarde, n.s.f. Le Prince lui a accordé une sauve- 
garde. (2) 


Savon. 

Savons. 


n.s.m. Le savàn de Marseille est estimé. 
v. Nous le savons depuis hier. 


Sceller. 

Celer. 

Seller. 


v. Ils en firent sceller la pierre. 
v. Je ne "puis céler vos défauts. 
v. Il faut seller le cheval. 


Sceptique.* adj. C’est un philosophe sceptique , ( qui 

doute de tout.) 

Septique.* adj. Cela est septique. ( favorise la putré* 
. faction. ) 



(i) Garde qu’un général envoie dans une maison pour la 
garantir du pillage. 

(a) Lettres accordées à quelqu’un , pour exempter sa 
terre ou sa maison du pillage , du logement des gens dç 
guerre. 
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Scion. n.s.m. Ce scion est très-souple, (rejeton 

d’arbre. ) 

Scions. v. Nous scions du bois. 

Sion. n.pr. Allez sur la montagne de Siori. 

Scolie.* n.s.m . Un scolie est , en géométrie , une 

remarque qui a rapport à une pro- 
position précédente. 

Scolie . 4 n. s.f. Une scolie est une note pour l’intelli- 
gence d’un auteur classique. 

-Scrupule. n.s.m. Ne jetez pas du scrupule dans les con- 
sciences. 

Scrupule. n.s.m. Un scrupule est Un poids de grains. 

Séant. adj. Cela n’est pas séant. " - 

Céans. adv. Où est le maître de céans? (du logis.) 

Séant. n.s.m. Il se met sur son séan ù\ 

Sèche. n.sf. ha sèche est un poisson de mer. 

Sèche. v. Il sèche de douleur. 

Seconde, n.s.f. Je reviens dans une seconde. 

Seconde, adj.n. C’est la seconde fois que je loi parle. 

Seconde. v. Un bon fils seconde son père. 

Sédail. n.pr. Il vend du drap de Sedan. 

Cédant. part. En cédant ce droit , vous évitez un 

procès. 

Seime . 4 n. s.f. La seime est une fente^ de l ongle du 

cheval. 

S’aime. loc. Il s’aime lui-même. 

Seme. v. Tel sème qui ne recueille pas. 

Sellier. n.s.m. Je vais chez mon sellier. 

Cellier. n.s.m. Il a mis le vin dans le cellier. 

10 . 



Digitized by Google 



i ra 


nOMONYSIES FRANÇOIS. 


Sensé. 

Censé. 


adj. Ce jeune homme est fort senseY 
adj. Robert est censé fou. 


Sensuel. 

Censuel. 

* < 


adj. Il est trop sensuel. 

adj. Tu as payé le droit censuel. ( ancien 
droit. ) 


Sentîmes. 

Centime. 


v. Nous le sentîmes bien vivement. 
n.s.m. Cela ne vaut qu’un centime. 


Sera. 

Cérat. 

Serra. 


v. Il sera bien attentif. 
n.s.m. Mettcz-y un peu de cérat. 
v. Elle me serra la main. 


Serein. 

Serein. 

Serin. 


n.s.m. Il tombe du serein. 

adj. Le temps est serein. 
n.s.m. Vous avez un joli serin. 


Serpe. 

Serpe.* 


n- s.f. Cela est fait à la serpe. ( fait grossiè- 
rement. ) 

v. Il ordonne qu’on serpe. (1) 


Sers. 

Cerf. 


v. Je me sers de ce livre . j 
n.s.m. Il a tué un cerf. 


Serve.* 

Serve. 


n.s.f. Une serve étoit la femme ou la fille 
d’un serf. 

v. Il faut que je me serve de ce moyen. 


Session. 

Cession. 


n. s.f. L’assemblée a terminé sa session, 
n.s.f. Je fais cession de mes droits. 


Si. 

Si. 

Ci. 


conj. Si vous venez , j’en serai charmé. 
adv. Il est si têtu qu’il n’écoute personne. 
adv. Ci gît Caton le censeur. 



<i) Qu’on lève l’ancre , en parlant d’une galère ou d’un 
navire de bas-bord. 
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n.s.f. Prêtes-moi votre scié. 

v. Ce navire scie. ( tombe sur la poupe. ) 
adj.n. Il a sùc garçons. 
loc. Elle s’y plaît beaucoup. 

ns.m. Le sicle étoit une monnoie des Hé- 
breux. 

n.s.m. Le cycle solaire est une période de 
a8 ans. 



Sienne. 

Sienne. 


pr.p. Votre maison est plus belle que la 
sienne . 

n.pr. Sienne est une ville de Toscane. 


Signe. 

Cygne. 


n.s.m. Vous vaincrez par ce signe , . 
n.s.m. Le cygne est blanc. 


Silice . 4 

Cilice. 


n.s.f. Cette silice est très-bonne. ( sorte de 
pierre. ) 

n.s.m. On a trouvé sur lui un cilice. - 


Siller . 4 

Ciller. 

Sillet. 


v. Le vaisseau commence à siller vers 
le sud. ( à s’avancer. ) 
v. Il ne fait que ciller les yeux. 
n.s.m. Le sillet f) de ce violon est trop tendu. 


Simple. 

Simples. 


adj. Il est simple soldat. 
n.s.m.pl. Vous connoissez la vertu des sim- 
ples. ( plantes médicinales. ) 


Site. 

Scythe. 

Cite. 


n.s.m. Voilà un beau site, 
nj.m. C’est un Scythe cruel. 
v. Je vous cite le fait. 

. 



(i) Morceau d’ivoire au haut du manche d’un viole», 
£t su t lequel portent les cordes* 



Sicle . 4 

Cycle . 4 



Scie. 

Scie. 

Six. 

S’y. 
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Sixte/ 

Sixte., 


n. s.f. C’est un accord de sixte (1) majeure. 
n.pr. Sixte - Quint fut contemporain dfc 
Henri IV. 


Soi. 

Soie. 

Sois. 

Soit. 


prper. Chacun doit songer à soi. 
n. s.f. Elle est vêtue de soie. 

v. Croyez-vous que je sois malade ? 
conj. Soit vertu , soit prudence , il n'a pas 
succombe. 


Soir. 

Seoir. 


n.s.rn. Je vous souhaite le bon soir, 
v. Les juges vont seoir au Palais. 


Sombre. 

Sombre/ 


adj. Le temps est sombre, 
v. Ce vaisseau sombre sous voiles. 
( coule bas. ) 


Sommaire. n,s,m, Je lui en ai donné Le sommaire. 
Sommèrent. v. Ils lé sommèrent de sa parole. 


Somme. 

Somme. 

Somme. 

Psaume. 

Sommes. 


n.s.m, II dort d’un profond somme, 
n. s.f. Elle me devoit une grosse sommes 
v. Il somme la ville de se rendre. 
n.s.m. Vous chantez un psaume. 

v-. Nous sommes contens de vous. 



Sommeiller. v. Elle ne fait que sommeiller. 
Sommelier, n.s.m, Le sommelier a laissé gâterie vin. 



Sommet, n.s.m. Le sommet de la montagne est élevé. 
Sommoit.* v,. Il sommoit (2) plusieurs quantité». 

algébriques. 



fi) Intervalle de six sons de la gamme. 

(a) Il trouroit la somme de plusieurs quantités algé* 
brique»^ 



Digitized by Google 





r» *”* 


HOMONYMES FRA.NÇOÏS. 1 1 5 


Son. 


n.s.m. Séparez la farine du son. 


Son. 


nj.rn. J’aime le son de la trompette. 


Son. 


adj.p. Son frère est arrivé. 


Sont. 


v. Ils sont tous fort sages. 


Sonne. 


v. On sonne la cloche. 


Saône. 


n.pr. La Saône se jette dans le Rhône. 


Sonnet. 


n.s.m. Il a composé un sonnet. 


Sonnoit. 


v. On sonnoit la messe. 


Sonnez* 


n.s.m. Les dés ont amené un sonnez. ( deux 




six. ) 


Sonnez. 


v. Sonnez ma femme de chambre. 


Sophi 

ou 


1 n.s.m. Le Sophi de Perse est mort. 


Sofi. 


S 


Sophie. 


n.pr. Je m’appelle Sophie. ,_j 


Sorte. 


n.s.f. Je sais comment traiter un homme 




de sa sorte. 


Sorte. 


v. Elle ne croit pas qu’il sorte. 


Sou. 


n.s.m. Tu n’as pas le sou. 


Soûl. 


adj. Je suis soûl de lui. 


Sous. 


prép. Cela est sous le secret. 


Souci. 


n.s.m. Le souci a une assez mauvaise odeur. 


Souci. 


n.s.m. Cette affaire me donne du souci. 


Soucie. 


v. Je ne m’en soucie pas. 


Soudan, n.s.m. Le Soudan d’Egypte est parti. 


Soudant, part. En soudant cette clef, il s’est brûle. 


Soude. 


n.s.f. La soude est une plante marine. 


Soude. 


„. Il soude très-bien le fer. 
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Soufflet. n.s.m. Apportez-moi le soufflet. 
Soufflet, n.s.m. Elle lui a donné un soufflet. 
Souffloit. v. Il me souffloit tous mes emplois. 


Souffre. 

Soufre. 


v. Je souffre mille tourmens. 
n.s.m ■ Ce soufre est très-jaune. 


Souiller. 

Soulier. 


v. Il veut souiller ses mains dans le sang. 
n.s.m. Son soulier gauche est éculé. 


Soupe. 

Soupe. 


n.s.f. J’aime la soupe au lait. 

vj» 

v. II soupe tout seul. 




n.pr. La Sourie est une province de Turquie. 
n. s.f. Cette souris s’enfuit dans son trou. 
n.s.m. Elle a un doux souris.' 


Sparte.* 

Sparte. 


n.s.rrk, Il y a une manufacture de tissus de 
sparte, (i) 

n.pr. Lycurgue fut le législateur de Sparte. 


Spé. 

Spée.* 


n.s.m. Le spé (a) a une voix agréable. 

n. s.f. Cette spée est belle. ( bois d’un an ou 
deux. ) 


Statue. 


n.s.f. C’est une statue colossale. 


Statue. 


v , Il faut que le trihunal statue sur cette 
demande. 


Statut. 


n.s.m. Tel est le statut de l’ordre. 


Stylet. 

Styloit. 


n.s.m. Il lui a donné un coup de stylet, 
v. On le styloit fort bien. ( on le dressoit.) 


Suaire. 


n.s.m. On l’a mis au suaire. 


Suèrent. 


v. Ils suèrent sang et eau. 



(i) Plante graminée dont on fait des nattes. 

.. (a) Le plus ancien des enfaas de chœur dans la cathédral^ 
de Paris. 
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Succin.* n.s.rn. Ce succin me paroit très-bon. (ambre 

jaune.) . . 

SllCClDCt. adj. Son discours fut très -succinct. 



Suce. 

Susse. 


v. Il suce le sang de ta plaie. 
v. Ne falloir— il pas que je le susse ? 


Suez. 
Sués - v 

OU | 

Suez. ) 


v. Vous suez à grosses gouttes. 

n.pr. L’isthme de Suez joint l’Asie à 
l’Afrique. 


Suie. 

Suis. 

Suit. 


n.s.f Cette suie est bien noire. 
v. Je suis content de mon sort. 

v. Il me suit partout. 


Sujet. 

Sujet. 


n.s.m. C’est un très-bon sujet, 
adj. Ce pays est sujet aux inondations. 


Sur. 

Sur. 

Sûr. 


adj. Ce vin est un peu sur. ( aigre. ) 
prép. Votre mouchoir est sur la table. 
adj. Je n’en suis pas sur. 


Sure. 

Sûre. 

Surent. 


adj. Cette pomme est sure, 
adj. La nouvelle est très -sûre, 
v. Ils surent bien leur leçon. 


Sureau. 
Suros. * 


n.s.m. La fleur de sureau sert en médecine. 

n,s.m. Ce cheval a un suros fort dur. ( sorte 
de tumeur. ) 


Surtout. 


adv. Faisons du bien à tout le monde, sur- 
tout à nos parens. 


Surtout. 


n.s,m. Vous mettrez votre surtout. 


Sus. 

Sus. 


int . Sus , mes amis, sus donc', levez-vous. 
prép. Il faut courir sus aux ennemis. 
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Sydre.* 

Cidre. 


n.pr. Le golfe de la Sjdre A en Afrique , est 
dangereux. 

n.s.m. Le cidre est une bonne boisson. 



T 



Ta. 


adjp. Ta sœur est arrivée. 


Tas. 


n.s.m. Voilà un tas de blé. 


Table. 


n. s.f Elle est à table. 


Table. 


v. Il table sur cela, (il fait fond sur cela.) 


Tablette. 


n.s.f. Il faut changer cette tablette de mon 


%■ • 


armoire. 


Tablettes. 


n.s.f. pl. Otez cela de dessus vos tablettes. 




( n’y comptez pas. ) 


Tac. 4 


n.s.m. Le tac est une maladie contagieuse 
des moutons. 


Tact. 


n.s.m. Ils ont le tact sûr. 


Tache. 


n. s.f. Tu as une tache à tou habit. 


Tâche. 


n. s.f J’ai achevé ma tache. 


Tâche. 


V. Il tâche de devenir savant. 


Taie. 


n.s.f H a une taie dans l’œil. 


Tais. 


v • Je me tais. 


Tay. 


n.pr. Le Tay est la principale rivière 

d’Ecosse. 


Thé. 


n.s.m. Le thé aide à la digestion. 


Tes. 


adj.p. Tes parens sont fort heureux. 


Têt.* 


n.s.m. C’est un tet pour faire l’opération de 
la coupelle. 
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l'ai lion.* 
Taillons. 
Talion. 


n.s.m. On payoit jadis la taille et le taillon. 

v. Nous lui taillons de la besogne. , 

n.s.m. Il fut puni suivant la loi du talion. 


Tain. 4 

Teint. 

Teint. 

Thym. 

Tint. 


n.s.m. Le tain se met derrière les glaces. 
n.s.m. Elle a un beau teint. 

v. Il teint la laine et le coton. 
n.s.m. Le thym est une berbe odoriférante. 
v. Elle me tint parole. 


Taire. 

Terre. 

Terre. 


v. Il faut taire ce secret. 
n.s.f. Cette terre est très-vaste. 

v. Cet animal se terre. ( se cache souj 
terre. ) 


Taise. 

Thèse. 


v. Je veux qu’il se taise, 
n.s.f. On a argumenté à sa thèse par trois 
fois. 


Taisez. 

Thésée. 


v. Taisez-vous , mes enfans. 
n.pr. Thésée fut un héros fameux. 


Tamise. 

Tamise. 


v. Je tamise de la céruse. 
n.pr. La Tamise conle à Londres. 


Tan. 

.Tant. 

Temps. 


n.s.m. Ce tan est bon pour vos cuirs. 

adv. Ne parlez pas tant. 
n.s.m. Le temps s’écoule bien vite. 


.Tarse. 4 

Tarse. 


n.s.m. Le tarse est ce qu’on appelle couder 
pied. 

n.pr. St. Paul étoit de Tarse en Cilicie. 


Tend. 

T’en. 


v. Elle tend à sa perte. 
loc. Ils t’en donneront. 
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Tanne.* 

Tanne. 


rt.s.f Elle a une tanne au visage, (petite 
bube noire. ) 

v. Il tanne bien les cuirs. 


Tante. 

Tente. 

Tente. 


n. s.f. J’ai écrit à sa tante, 
n. s.f. Ils campent sous la tente, 
v. Il est sur mer , il tente fortune. 


Tape. 

Tape. 


n.s.f. Il lui a donné une tape. 

v. Ce perruquier tape bien les cheveux. 


Tapir.* 

Tapir. 


™T 

n.s,m. Le tapir est un animal d’Amérique. 
v. Elle va se tapir dans un coin. 


Tapis. 

Tapi. 


n.s.m. Cette affaire est sur le tapis, 
part. Il s’est tapi sous la table. 


Tard. 

Tare. 


adv. Il est déjà bien tard, 
n. s.f. Il y a six livres de tare. 


Tari.* 

Tari. 


n.s.m. Le tari est une liqueur qui se tire des 
palmiers et des cocotiers. 
part. Le Prince a tari le source de nos 
maux. 


Taupe. 

Tope. 


». s.f. La taupe vit sous terre. 
int. Tope là , j’y consens. 


Taure. 

Tore.* 


n , sf. Cette taure n’est pas grasse. ( jeune 
vache qui n’a pas porté. ) 
n.s.rn. Ce tore est bien fait. ( grosse moulure 
arrondie. ) 


Taux. 

Thau. 

Tôt. 


n.s.rn. Cela est cher à ce taux, 
n.pr. L’étang de Thau est très-profond en 
quelques endroits. , 

adv. Vous venez trop tôt. 
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Teigne. n.s.f. Cet enfant a la teigne. ( gale piale 

et sèche qui vient à la tête. ) 

Teigne. n, s.f. La teigne ronge les étoffes , les livres. 

( insecte. ) 

Teignes.\s.m/?l. Ce cheval est attaque des/eignef. (i) 
Teigne. v. Il faut que je teigne ce drap en tcarW 

late. 

Teinte. n. s.f Cette teinte est trop foncée. 

Tinte. v. La cloche tinte. 

TinteS. v. Vous me tintes parole. 

Tel. adj. Tel fut son avis. 

Tell. n.pr. Guillaume Tell délivra la Suisse. 

. . . .. i 

Tendon. n.s.m. Il a été blessé au tendon d’Achille. 
Tendons. v. Nous lui tendons les bras. 

T endre. adj. Ce poulet est bien tendre. 

Tendre. v. Il faut tendre cel arc. 

Tendrons, n.s.m.pl. Voulez- vous ces tendrons de 

veau ? ( os cartilagineux. ) 

Tendrons. v. Nous tendrons la chambre, (nous la 

tapisserons. ) 

Teneur. n.s.m. Il est teneur de livres. 

.Teneur, n. s.f. Le contrat sera exécuté selon sa forma* 

et teneur. 

Tenon. 4 n.s.m. Le tenon n’entre pas assez dans la 

mortaise. ( bout d'une pièce dâ 
bois. ) 

Tenons. v\ Nous le tenons maintenant. 

\ 



( r) Maladie qui fait pourrir la fourchette du pied da 
cheval. 
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Tenue. 

Tenue. 

Tenue. 

Tercet. 

Tercoit. 

a 
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Cesi une substance tJnuc. ( peu com- 
pacte. ) ^ 

n.s.f. Ce régiment a une belle tenue. 
port. Elle s est tenue da ns sa chambre. 

n.s.rn. Voilà un joli tercet. 

v. Il tercoit ses vignes. ( leur donnoit un 
troisième labour. 



Terme, 

Terme. 

Thermes. 



n.s.rn. Ce terme est impropre. 
n.pr. Le dieu Terme présidoit aux limites. 
HJ.in.pt. Les Thermes éloient des bàtimens 
destinés pour les bains. 



Terne. 

Terne. 



n.s.rn. Elle a gagné un terne à la loterie. ; 
adr. Cette couleur est devenue terne. 



I errasse, n.s.f. Promenons-nous sur la terrasse. 
Terrasse. v . Il terrasse ses ennemis. 

lei’I'ier. n.sm. Les lapins sont dans leur terrier. 
Terrier.* adj. Voici le papier terrier, (registre con- 
tenant le détail des droits , cens, 
etc. d’une seigneurie. ) 



Tessons, n.s.m.pl. Ce sont des tessons. ( morceaux de 

pots cassés. ) 

T a isson . n.s.rn. Le taisson se cadre soùs terre. ( sorte 

de béte puante. ) 

Tète. n.s.f. lia une bonne tdtè. 

Tette. v. Mon fils ne tette plug. 

» . ^ ' 1 u - — ■ - ~ 1, 1 m mm m r , i 

Tic. ’ n.s.rn. Cet homme a un tic bien ridicule. 



Tique. 

Tique. 4 



n. s.f. Votre chien a une tique à chaque 
oreille. ( insecte noirâtre. ) ’ 

v. Ce cheval tique. ( a des mouvemens 
convulsifs. ) ' 
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Tien. 

Tient. 


pr.p. Sou livre est plus beau que le tien. > 
v. Il rue tient par le bras. 


Tienne. 

Tienne. 


pr.p. Ma poupée est aussi jolieque la tienne, 
v. Il faut que je tienne cette route. 


Tierce. 

Tierce. 


n. s.f. On chante tierce, 
adj. II a la lièvre tierce. - 


Timbre. 

Timbre. 


n.s.rn. Le timbre de cette horloge est sonore. 

( sorte de cloche. ) 
n.s.rn. C.c timbre est bien marqué. 


Tir. 

Tyr. 


n.s.rn. Le tir est la ligne suivant laquelle on 
tire une arme à feu. , 

n.pr. La ville de Tyr fut saccagée* par 
Alexandre. . , 


Tirant. " 
Tyran. 


n.s.rn. Il manque un tirant à votre bourse. 
n.s.rn. Ce prince fut un tyran. 


Tiret, 

Tiroit. 


n.s.rn. Mettez un tiret entre ces deux mots. 
v. Il me tiroit par l’oreille. 


Toi. 

Toit. 


pr.per. Yas-y rot-même. 
n.s.rn. Il marche sur le toit. 


Toison. 

Toisons. 


n. s.f. Cette brebis a une belle toison. 
v. Nous toisons ce bâtiment. 


Tombe. 

Tombe- 


n. s. f. On l’a descendu dans la tombe, 
v. Cet enfant tombe souvent 


Ton. 

Ton. 

Taon. 

Thon. 


n.s.rn. C’est un homme de bon ton. 
adj.p. Ton cousin est malade. 
n.s.rn. Voilà un taon qui vole de ce côté.. 
n.s.rn. J'aime le thon mariné. 



II i 



Digitized by Google 





v. On lui tord le cou. 
adj. Il a ce membre tors*, 
n.sm. Elle a tort. 



TortU. adj. Son esprit est tortu, 
lortue. n.s.f. Il marche comme une tortue. 

Toue. n.s.f Cette toue est chargée de blé. 

Tout. pr.ind. Il est prêt à tout. 

Toux. n,s.f. J’ai une toux violente. 

Tour. n.s.rn. Cela est fait au tour. 

Tour. *n.s.f. Cette tour est très-haute. 

Tours. n. pr. Le père Rapin jésuite naquit à Tours. 

Tournée, n.s.f. Le Préfet a fait sa tournée. 
Tournez, * v. Tournez-vous à droite. 

Tournay, n.pr. Tournay est une grande ville sur 

l’Escaut. 
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Tournoi. n,s.m. Henri II fut blessé à mort uüus uu 

tournoi. 

Tournois, adj. La livre tournois est de 20 sons. 

Tournon. n.pr. Toumon est sur le Rhône. (Ardèche.) 
Tournons. v. Nous tournons nos cœurs vers vous. 

Trace. n.s.f. Us le suivent à la trace . 

Thrace. n.pr. Orphée habitoit la Thrace. 

Train. n.s.m. Vous faites beaucoup de train. 

Trin. n.pr. Trin est une place forte au nord-ouest 

de Casai. 

Trin/ adj. Ces deux planètes sont en trin (1) 

aspect. 

Trainé. part. Il l a trainé par les cheveux. 
Trainée. n.s.f. Une trainée de poudre y communiqua 

le feu. 

Trais. v. Je trais cette vache. 

Trait. n.s.m. C’est là un trait d’esprit. 

Très. adv. Ils sont foès- sages. 

Traite. n.s.f. Il a fait une longue traite. 

Traite. v. Je traite bien mes amis. 

Tranché. part. Il a tranché la difficulté. 
Tranchée. ' n.s.f Les ennemis ont ouvert la tranchée. 
Tranchées, njf.pl. Cela donne des tranchées. ( des 

coliques violentes. ) 

Tranchet. n.s.m. Ce tranchet ne coupe pas. 



(1) Sont éloignées l’une de l’autre du tiers du Zodiaque. 

Il »» 



Digitized by Google 



ÏÏOMONYMES FRANÇOIS. 






r l ravail. n.s.m. Il faut exercer la jeunesse au travail. 

.Travail, n.s.m. On a attaché ce cheval dans un tra-, 

vail. (i) 

Tremble, n.s.m. Le tremble est une espèce de peuplier. 
Tremble. v. Il tremble de peur. 

Trente. adj.it. Trente soldats y furent tués. 
.Trente. ' n.pr. Trente sur FAdige est célèbre parle 

dernier concile. 



Trêve. n.s.f. La trêve est rompue. 

Trêves. n.pr. Trcves t sur la Moselle, est une grande 

ville. 

'1 ribli. n.s.f. David çtoit de la tribu de Juda. 
Tribut. n.s.m. J’ai payé le tribut. 

'triomphe. n.sjn. Il reçut les honneurs du triomphe. 
'triomphe, n.s.f. Voilà, de quoi est la triomphe, (a) 

Tripoli. n.pr. Tripoli est sur la côle d’Afrique. 
Tripoli. n.s. m. Polissez ces chenets avec du tripoli. 

Trois. atfj.n. Deux et un font trois. 

Troie. n.pr. Troie fut ruinée par les Orées. 

Troyes. n.pr. Tropes , sur la Seine , est la patrie de 

Mignard , peintre célèbre. 

Trompe, n.s.f. On a publié la loi a son de trompe. 
Trompe, n. s.f. La trompe de Féléphant lui sert de 

main. 



Trompe. 



v. La ressemblance trompe . 



(|) Machine a laquelle on attache un cheval vicieux 
pour le ferref. 

(a) Couleur de la carte qu’on retourne après avoir donné 
aux joueurs le nombre de cartes qu’il faut. 
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Trop de»a<>« 

une voyelle. 

Trope. 
Trop devant 

~ une consonne. 



] adv. Elle s’est trop avancée. 
n.s.m. Il a fait usage d’un trope. 
J adv. Ils ont trop de vanité. 



" ‘ 







Trot. n.s.m. Ce cheval va le trot. 

Trouble. adj. Cette eau est trouble. 

Troubles, n.s.m.pl. Il fut tué pendant lesderniers t rou- 
bles. 

Troué. part. Elle a troué sa robe. 

Trouée. n.s.f. Il y a une trouve à ce bois. 



Tu. pr.per. Tu me charmes par tes discours. 

xTu. part. H s’est tu devant moi. ~ 

Tuent. v. Les chasseurs tuent le gibier. 

Tuilerie, n.s.f. Cette tuilerie est noircie par la fumée. 
Tuileries, n.pr. Le palais des Tuileries est très-beau. 



U 



Unisson, n.s.m. Vous chantez à Y unisson. 
Unissons. v. Nous vous unissons pour toujours. 

Us. n.s.m.pl. Gardez les us et coutumes. 

Eus . v. Tu eus un e bonne semonce, - 

Usage. n.s.m. Il a l’usage de ces matières. 

Usages, n.s.m pl. Vous avez les usages du diocèse. 

( livres de prières. ) 

Usé. adj. Cet habit est usé. 

User. v. Il ne faut pas user d’artifice. 

User. n.s.m. Ce drap est d’un bon user. 
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Usure. 

Usure. 


n.s.f. II prête son argent à usure, 
n. s/. Si l’on pouvoit garantir les métaux de 
Y usure , on troaveroit le mouve- 
ment perpétuel. 


Ut. 

Eut. 


n.s.rn. La gamme commence par ut. 
v. Il eut un premier prix. 


' V 


Vache. 

Vache. 


n.s.f. Cette vache pait. 

n.s.f. La vache de ma voiture a besoin 
d’être réparée. 


Vague. 

Vague. 

Vqgue. 


n.s.f. Une vague nous poussa contre un 
rocher. 

n.s.m. II plane dans le vague des airs. 
adj. C’est un discours vague. 


Vain. 

Vainc. 

Vin. 

Vingt. 

Vingts. 

Vint 


adj. Cet homme est vain, 
v. Il combat , il vainc son ennemi. 
n.s.m. Le vin de Bourgogne est excellent. 
adj.n. Quatre fois cinq font vingt. 

adj n.) St; Louis fonda l’hôpital des Quinze» 
ici npr, j Vingts. 

v. Elle vint hier fort tard. 


Vaine. 

Veine. 


adj. La gloire de ce monde est vaine, 
n.s.f On»lui a ouvert la veine. 


Vair.* 

*y •*. 

Ver. 

Verre. 

Vert. 


n,s.m. Dans le blason le vair est une fotu^ur|i 
d’argent et d’azur. 
n.s.m. J’ai vu un ver luisant. 
n.s.m. Le verre est fragile. 
adj. Il porte un habit veit. 


\ 
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Vers. n.s.rn. Ce vers n’est pas coulant. 

Vers. prép. Elle s’avanç a vers moi. 

Vairon. 4 adj. Ce cheval a l’œil vairon, (i) 

Yérojl. n,s,m. Le véron est un poisson de diverses 

couleurs. 

Verrons. V. Nous nous verrons demain. 

Valais. n.pr. Les habitans du Valais sont robustes. 
Valet. . n,s.rn\ Tu fais le bon valet. 

Vallée. n.s.f. La vallée de Tempe étoit délicieuse. 
Valoit. V • Cette terre valoit plus de cent mille 

francs. 



Vallon. n.s.m. Il se cacha dans un vallon. 

Valons. v. Nous valon s autant queux. 

Van. n.sjn. Le van est un instrument pour net- 

toyer le grain. 

Vend. v. 11 vend tous ses meubles. 

Vent. ’ n.s.m. Le vent se tourne au nord. 

Vanne. n.s.f. Il baisse la vanne, (a) 

Vanne. V. Je vanne du blé. 

Vannes. n.pr. Vannes e st un port de mer très-mar- 
chand. 



Vante. v. Elle se vante de sa naissance. 

Vente. n.s.f. 11 fait la vente de ses bois. 

.Varenne. n.s.f. Cette varenne est très-vaste, (plaine 

inculte. ) 

Varennes. n.pr. Louis XVI fut arrêté à Varenncs. 

( Meuse. ) 

(-) Un œil dont la couleur est différente de celle de 

(à) Espèce de porte de bois pour laisser aller l’eau ou 
la retenir, • • 



/ 
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Vase. 

Vase. 



n.s.tn. Le vol d’un vase sacré est un sacrilège. 
n.s /. Ce bateau s’enfonce dans la vase. 



Vaud. n. pr. Les habitans du pays de Vaud soni 

....... . bons soldats. 

Vaux. n.s.m.pl. Il va par monts et par vaux. 

Vaux. v. Tu vaux autant que lui. 

Veau. n.s m. On a tué le veau gras. 

Vos. adj.p. V os sœurs sont arrivées*. 

Vautre. v. 

Votre. adj.p. 

Votre. p r p- 



Il se Vautre dans la boue. 

Votre frère est parti. 

Son babit est mieux fait que le vôtre. 



Veille. n.s./. 
Veilles, n.s.fpl. 



Jésus-Christ institua l Eueharistie la 
veille de sa môrt. 

Cet ouvrage est le fruit de ses veilles. 



Veillé. adj. 

Venée. adj. 



Ce marbre est bieu vainé. 

Il aime la viande vende. ( qui com- 
mence à se gâter. ) 



Vêler. v. Cette vache vient de vêler. 

Velay. % n.pr. Ils vont au Puy en Velay. 



Vendée, n.pr. 
Vendez. v. 



Les habitans de la Vendée sont belli- 
queux. * “ 

Vous vendez bien vos marchandises. 



v. 



Vendre. 
Vendres. n.pr. 



Elle veut vendre du linge. 

Port -Vendres est dans le Roussillon. 



Vénus. 

Venus. 



n. pr. 
part 



La Vénus de Praxitèle étoit un chef- 
d'œuvre. , - 

Ils sont tous venus ici. 
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Verdée.* 

Verdet. 


n. s.f. La verdée est un vin blanc de Toscane, 
tirant un peu sur le vert. 
n s.m. Le verdet sert à divers usages. 


Vergée/ 

e 

Verger. 


adj. Cette étoffe est vergée. ( n’est pas bien 
unie. ) , 

n.s.m. Les fruits de ce verger sont excellens._ 


Verseau. 

Verso. 


n.s.m, .Mous sommes sous le signe du verseciu. 
n.s.m. C’est le i>erso du second feuillet. 


Verset. 

Versoit. 


n.s.m. Elle n’en a appris qu’un verset, 
v. Hébé versoit le nectar aux Dieux. 


Vice. 

Vis. 

Visses. 


n.s.m. Le vice rend l’homme méprisable. 
n. s.f. La vis d’Archimède est une belle in* 
vention. 

v. Il falloir qup tu visses cette personne < 


Vie. 

Vis. 


n.s.f. La vie n’est qu’un songe. f 

r. Tu le vis de tes propres yeux. 



Vienne. 

Vienne. 

Vigogne. 

Vigogne. 



La Vienne se décharge dans la Loire. 
Vienne , sur le Rhône , est renommée 
pour ses lames d’épée. 

Vienne est la capitale de l’Autriche. 
v. Croyez-vous qu’il vienne ? 

n.s.m. Le vigogne est un mouton du Pérou. 

O O ^ 

n,s.f. Voilà de belle vigogne, (laine de vi- 
gogne.) 



n. pr. 



Vile. adj. Sa conduite est vile et abjecte. 

Ville. n. s. f. Ils se sont emparés de la ville. 

Viol. n.s.m. Le viol est un attentat. 

Viole. n.s.f. La v/'o/e est un instrument à sept cordes. 

Viole. v. Il viole les lois les plus sacrées. 
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Violant. 


part. En violant les traités il rallumoit la 
guerre. 


Violent. 


adj. Ce mal est très -violent. 


Violente. 


adj. Il mourut d'une mort violente. 


Violente. 


v. Il violente le texte de la loi. ( lui donne 
une interprétation forcée. } 


Viscères, n.s.mpl. Les viscères étaient parfaitement 




sains. 


Vissèrent. 


v. Ils vissèrent toutes les pièces de leur 
fusil. 


... 


n. s.f. Tu changes de visée. 




v. Allez faire viser votre passeport. 


Vite. 


lulv. Venez vite. 


Vîtes. 


v. Vous le vîtes vous-mêmes. 


‘Vitré. 


n.pr. Vitré est sur la Vilaine. 


Vitrée. 


adj. L’humeur vitrée est une des trois 
humeurs de l’œil. 


Vitrée. 


part. Cette chambre est bien vitrée. 


Vive. 


n.s.f La vive est un poisson de mer. 


Vive. 


v. Je désire qu’il vive longtemps. 


Vivier. 


n.s.m. Ce vivier est plein de poissons. 


Viviers. 


n,pr\ Viviers , sur le Rhône , est une villa 
médiocre. 


Viviez. ' 


v. Il faut que vous viviez sobrement. 


Vœu. 


n.s.m. Elle fit un vœu solennel. 


Veux. 


v. Je veux vous parler. 


Vogue. 


n. s.f. Il eut la vogue au barreau. 


Vogue. 


v. Le navire vogue en pleine mer. 
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Voie. 

Vois. 

Voix. 


n. s.f. La voie lui est ouverte. 

2*. Je vois votre frère dans le jardin. 
n.s.f. Sa voir est sonore. 


Voilà. 

Voila. 


■prép. Voilà ce dont il s’agit. 
v t II lui voila le visage. 


Voile. 

Voile. 


n.s.rn. Elle a pris le voile, 
n.s.f. Le navire a mis à* la voile. 


Voir. 

Voire. 


v. Chacun a sa manière de voir, 
adv. Chapitres non de rats ; mais chapitres 
de moines, voire chapitres de cha- 
noines. . _ , 


Vol. 

Vol. 


n.s,m. Il a été condamné pour crime de vol " 
n.s.m. Cet oiseau a un vol rapide. 


EH 


n.s.m. Ils jouent au volant, 
ad Il va au camp volant. 


Vole. 

Vole. 


v. Il vole tout ce qu'il trouve. 
n.s.f. Elle a fait la vole. ( toutes les mains. ) 


Volée. 

Voler. 


n.s.f. C’est un homme de la première volée . 
v. Ces petits oiseaux commencent à voler. 


Volet. • 
Voloit. 


n.sjn. Il a fermé le volet. '<■ 

v. Cet aigle voloit le canard. ( le cliassoit. ) 


Volume. 

Volume. 


n.s.m. Cette poutre a trop de volume. 
n.s,m. On ne laissa pas un iSolume dans sa 
bibliothèque. 


Vomique. 

Vomique. 


* n.s.f. Elle a une vomique, (espèce d’abcès. ) 
ad}. La noix vomique est un poison pour 
les chiens. 



12 



Digitized by Google 







HOMONYMES FRANÇOIS. 


Voue. 

Vous. 


v. Il voue on temple à Dieu. 
pr.p. Je vous dirai une bonne nouvelle. 


Vrille. 

Vrilles. 


n.s f. Il a percé cela avec une vrille, 
n.s./.pl. La vigne s’attache aux corps voisins 
avec ses vrilles. 


Vu. 

Vue. 


prép. Il écrivoit assez bien , vu le siècle où 
il vivoit. 

n.s.f. Elle a la vue très-bonne. 


Y 


Y. 

Y. " ' 


adv. Je dois y aller ce soir. 
pr.rel . Applique-toi à ton thème ; je m'y 
ap|dique. 


Yeux. 

Yeuse.' 


n.s.mpl. Elle a de beaux yewr noirs. 

n.s.f Voilà une yeuse chargée de glands. 
( un chêne-vert-) 


Z 




adj. C’est un cheval zaiti. (1) 
n.s.m. Le zinc (a) rend le cuivre jaune. 


Zest. 

Zeste. 


n.s.m. C’est entre le zist et le zest. ( tant 
bien que mal. ) 

n.s.m. Mettez-y un peu de zeste de citron. 



(i) Tout noir ou tout hai , sans marque de blanc, 
(a) Sorte de demi-xnétal. 



FIN. 
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LIVRES nouvellement imprimes el qui sd 
trouvent chez Seguin aîné , Imprimeur- 
Libraire t à Avignon» 



•A-BRÉGÉde la Cité mystique de Dieu , miracle de 
sa toute-puissance , abyme de la grâce : ouVik 
de la très-sainte Viergb , manifestée à la 
Sœur Marie d’Agréda; traduite de l’espagnol } 
nouvelle et jolie édition ; 2 vol. in-ia. 

l’Amaht de Jésus-Christ , in-24. 

Bossuet: Théologie dogmatique, pour perfectionner 
les études ecclésiastiques , extraite de ses œu- 
vres. 4 gros vol. in* 13. 

Bossuet : Traité de la connoissance de Dieu et de 



soi-même ; in-12. nouvelle et jolie édition. 

Conduite ( nouvelle ) pour la bienséance civile et 
chrétienne , avec des maximes tirées de l’Ecri- 
ture Sainte , à l’usage des Ecoles chrétiennes ^ 
in-16. 1 : . 



Confrairie ou Confédération d’amour de Notre-Dame 
auxiliatrice; in-18. figure. ~ 

la Conversion d’un pécheur réduite en principery' 
parle Père dé Salazar, de la C. de J. in»i8. 
Elévations de l’âme à Dieu , ou Prières tirées de la 
sainte Ecriture , pour toutes les différentes si- 
tuations où l’on peut se trouver pendant la 
vie ? par l’abbé Clément ; in-18 nouv. édition. 
Imitation de Jésus-Christ , nouvelle édition , revue 
et corrigée par M. l’abbé de la Hogue; in- 3 a. 

la même , avec le texte latin en regard ; in-3a. 

Imitation de Jésus-Christ, trad. par Beauzée ; aveo 
l’ordinaire de la Messe , etc. in-a4. 

I/ivre d'or , ou l’humilité en pratique } in-34. 
Nouvelle Imitation de la très-sainte Vierge , ou Recueil 
de méditations pour honorer la Vie privée de 
la très-sainte Mère de Dieu $ par Dom Jo- 
seph L in-i$. 

Office divin , à l’usage de Rome. Un fort volume , de 
900 pages , in-18 , sur grand papier. 

Palais de l’Amour divin ; nouvelle édition, in-24 
Pensées de M. Pascal snr la Religion et sur quelques 
autres sujets ; suivies du Discours de M. 
Du Bois sur les Pensées de Pascal ; du Dia- 
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‘cours sur les Preuves des Livres de Moïse ; èt 
du Traité où l’on fait voir Qu’il y a des dé- 
monstrations d’une autre espèce et aussi cer- 
taines que celles de la Géométrie. Nouvelle 
édition , conforme à celle des premiers Edi - . 
leurs, in- 12 

■ . Les mêmes ; in-8 grand papier, 
la Religion vengée, poème en dix chants, par le Car* 
dinal de Berkis ; nouvelle édition ; in-12. 
Sentence pratique pour tirer chaque jour ou veille 
de la Communion , etc. par le P. Marin ; in-24. 
Théodule , ou l’enfant de bénédiction , modèle pour 1 er 
jeunesse , par le P. Marin ; in-18 
Traité des SS. Mystères , par Collet ; 2 vol. in-12. 
,Vie de S. François-Xavier , par le Père Bouliours ; 

nouvelle édition. 2 vol. in-ia portrait. 

Vie de Saint Louis, roi de France ; in-8. 

Âbrégé dn Lycée, ou Cours de Littérature ancienne 
et moderne , de M. de Laharpr; 2 vol. in-12. 
l’Art épistolaire, poème , traduit en vers français, du 
latin d’Hervey-Montaigu , jésuite , suivi du, 
texte latin, etc> par H. Morel ; grand in-18. 
Bezout : Arithmétique ; édition augmentée, in-8. 

- Géométrie ; édition augmentée, in-8 figures. 

— Abrégé de la Mécanique , à l’usage des mai- 
sons d’éducation, in-8. figures. 

École de Salerne , ou l’art de conserver sa santé , en 
ver* latins et français, etc. in-16 jolie édition. 
Fable» de M. de la Motte, avec un Discours .sur la 
Fable; nouvelle édition; iu-ia 
Histoire des Révolutions d’Angleterre , par le Père 
d’Orléans, continuée par Turpin; 6 vol. in-ia 
OEuvres d’HoMÈHE , ou l’Iliade et l’Odyssée traduites 
parMad. Dacier; 4 vol. in-12 , avec 7 gravures. 
Paradis perdu de Milton , avec des Notes , et les 
Remarques d’Addisson ; traduit de l’anglais , 
par Dupré de Saint-Maur. in-12 
Théâtre de Sophocle , traduit en français , avec des 
remarques et un examen de chaque Pièce , etc. 
par M. de Rochefort. 2 vol. in-ia. 

Xéxophon : la Cyropædie , ou l’Histoire de Cyrus , 
et la Vie d’Agésilaüs ; trad. du grec , par 
- Charpentier, a vol. in 12 , nouvelle édition , 
avec huit planches gravées au simple trait- 
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